Brigitte

Lo o

Lo

Aniversario atomico, vol. 7/ Lectulanoia



Masao Yoshimura representa a unos cientificos japoneses que afirman haber
inventado la «gragea anti-A». Es decir, la gragea antiatomica. Pero para
poder probarla, necesitan que Estados Unidos les proporcione una bomba
atomica.
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Capitulo Primero

La agente Baby, de la CIA, dobl6 la esquina a toda prisa, corriendo con firme
agilidad sobre sus zapatos de altisimo tacon. La oscuridad era casi absoluta. Solo, las
mortecinas luces de algunos viejos faroles de pared permitian ver apenas el contorno
de las cosas...

Y en el gran silencio, las pisadas del hombre resonaban tras ella, a mayor
velocidad. Era inevitable que la alcanzara; el hombre era alto, fuerte, de hombros
anchos... Un completo atleta, armado de un gran cuchillo que brillaba en espaciados
destellos bajo aquella mortecina luz.

Brigitte Montfort se volvio, tenso el rostro. El hombre estaba alcanzandola
inevitablemente. Apenas diez o doce pasos los separaban. Resonaban las pisadas de
ambos en el empedrado, y los jadeos de la veloz carrera. Completamente desarmada,
la espia de lujo de la CIA, la mas astuta agente secreto femenino del mundo, solo
disponia de un arma para escapar de la persecucion. A la izquierda se veian las negras
aguas del muelle. A la derecha, las humedas casas sin luz, siniestras, silenciosas.
Sobre las aguas, una diminuta lancha blanca, que destacaba en la oscuridad.

La salvacion de Baby Montfort. Si conseguia llegar a la lancha, todo acabaria
bien. Pero para ello tenia que correr todavia no menos de cincuenta yardas, sin que el
hombre la alcanzase... y sin que le lanzase el cuchillo para clavarlo en su espalda.
Mas aun: si queria llegar a la lancha, tenia que deshacerse de aquel enemigo, ya que,
aun suponiendo que consiguiera correr lo suficiente para mantener la distancia, habia
que tener en cuenta la posibilidad de que, tras lanzarse al agua, el hombre lo hiciese
también. O bien, esperase a que saliera a la superficie para lanzarle entonces el
cuchillo.

Cualquiera de las dos opciones podia resultar mortal. Si el cuchillo se clavaba en
su espalda, evidentemente ella se iria al fondo, y moriria sin ninguna duda, o bien por
los efectos de la herida del cuchillo, o ahogada. Si el hombre saltaba tras ella, la
alcanzaria, porque bien claro estaba que era un deportista completo, un atleta
polifacético. La alcanzaria antes de que ella llegase a la lancha...

Y entonces, Brigitte Baby Montfort, irremisiblemente, moriria. Desvi6 la veloz
carrera hacia la izquierda, hacia el muelle. Y entonces el hombre lanzé un grito, en
francés, una llamada, un aviso. Y dos hombres mdas aparecieron en escena, estos
delante de la agente Baby, junto a las humedas, siniestras casas. Corrieron hacia el
borde del muelle, con la clarisima y légica intencion de cortar el paso a la espia
internacional mas peligrosa del mundo hacia la lancha blanca que se veia en las aguas
tenebrosas.

Mientras tanto, el hombre armado de un cuchillo estaba cada vez mas cerca...

Seis pasos... Cinco... Cuatro... Tres...

Baby se detuvo en seco, entonces, tras volver la cabeza. El hombre lanzé un
respingo de sorpresa, y parecio querer detener su veloz carrera. Pero Brigitte
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Montfort, alias Baby, no solo habia detenido su marcha, sino que acudié6 al encuentro
del enemigo, como si todo fuese una pelicula que ahora se estaba pasando al revés El
encontronazo entre ambos parecia inevitable, siempre con la peor parte para Brigitte
Montfort.

Y, sin embargo, todo ocurri6 al revés de la mas estricta y elemental 16gica.

No solo no hubo encontronazo, sino que el hombre tuvo ayuda para detenerse,
una ayuda que le brindd la espia internacional, en forma de un violentisimo puntapié
en las ingles. El hombre lanz6 un aullido de dolor, dio un salto hacia delante, soltando
el cuchillo. Cay6 rodando por el duro empedrado, con las manos en el vientre... Se
puso casi inmediatamente de rodillas, alzando la cabeza hacia la espia
internacional...

Y de nuevo Brigitte Montfort le ayudo, golpeandole con la punta de su zapato en
la barbilla. El hombre se curvo hacia atras, parecié rebotar en los adoquines hiimedos,
se puso en pie y cruzo los brazos ante él, rigidas las manos, en la defensa del karate...
Solo que para entonces la mano derecha de la mas peligrosa y eficaz espia del mundo
ya le habia golpeado en el vientre, y el hombre se dobl6 hacia delante, mostrando su
nuca.

El golpe alli fue seco, duro, brevisimo. Fue como un chasquido en el silencio del
solitario muelle. Y el hombre se vino de bruces al suelo.

Los otros dos corrian hacia alli, cada uno armado también con una navaja de
enormes proporciones. El mas adelantado grité en francés a su compafiero que
rodease a Brigitte, que la atacase por la espalda mientras él la entretenia por el frente.

Al parecer, ambos ignoraban que la agente Baby entendia el francés a la
perfeccion, igual que el italiano, el ruso, el aleman y el espafiol...

Pero Brigitte los puso en antecedentes de sus conocimientos idiomaticos, por el
simple procedimiento de volverse hacia el que pretendia rodearla. Y mientras se
volvia, inclinada, recogia del suelo el cuchillo del enemigo que la habia estado
persiguiendo, y lo lanzaba con toda su fuerza hacia el hombre.

Brill6 brevemente el acero, que fue directo hacia el pecho del enemigo, choc6
alli, y el hombre dio un grito, sujetd el mango del arma blanca con ambas manos y se
vino al suelo de bruces.

El otro se detuvo a menos de seis pasos de Brigitte, echd el brazo hacia atras y
lanzo6 la navaja. Se oyo0 el silbido, se vio el destello, directo hacia el pecho de la espia
internacional..., mientras esta se dejaba caer de rodillas. La navaja paso por encima
de su cabeza, hacia una pared, y parecio arrugarse alli, cayendo de un extrafio modo
al suelo.

Todo esto, mientras Brigitte, apoyandose en las puntas de los pies, saltaba hacia el
hombre, le aferraba por la cintura, crispaba su mano derecha en la mufieca izquierda
y tensaba los brazos, pillando entre ellos, en centelleante presa, al tercer enemigo, que
lanz6 un grito y alz6 ambas manos, dispuesto a golpear con ambas juntas la cabeza de
la espia internacional.
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Mas, efectivamente, Brigitte Montfort continuaba siendo una espia de accion
fuera de serie. Mientras el hombre alzaba sus manos, ella solt6 su cintura, y lanzo la
mano derecha hacia la garganta del hombre, que solt6 un ahogado ronquido y llevo a
toda prisa sus manos a la garganta. Entonces recibio el golpe de karate en el lado
derecho de la cara, sobre su oreja, y cayo6 al suelo, tan fulminado como el primero de
los enemigos.

Detras de Brigitte, por las bocacalles del muelle, aparecieron luces de linternas, se
oyeron mas voces, pisadas...

La espia se lanz6 hacia el borde del muelle, y desde este salt6 al agua sin vacilar,
en un salto largo, poco profundo, aprovechando al maximo la fuerza del impulso.
Mientras en el empedrado muelle se oian voces y se veian haces de luz, Brigitte nado
hacia la blanca lancha, con brazadas rapidas, expertas. En pocos segundos, sus
manitas se crispaban en la borda. Luego, una flexion, y se encontré a bordo de la
lancha.

Desde el muelle llegaban ya, todavia un poco desorientadas, las luces de algunas
linternas.

—Voila! —grit6 alguien—. Dans le bateau!

Habia tres hombres en la lancha, pero Brigitte no hizo el menor caso de ellos.
Salto hacia los mandos, puso la lancha en marcha, arrodillada, y la dirigio hacia la
salida del muelle, en el cual se veian ya todas las luces de las linternas, apuntando
hacia alli. Y se oian algunos apagados «plops», de disparos con silenciador... Pero ya
nadie podia impedir que la espia internacional escapara en la lancha, directa hacia la
abertura del malecén de rocas. Y mientras las luces de las linternas iban quedando
atras, la espia mas hermosa y astuta del mundo accionaba la radio de la lancha.

—¢Simon? —jaded.

—Adelante, Baby. La escucho.

—He conseguido salir del muelle. Todo esta en orden. Solo queda su parte.

—c:Lanzo las bengalas?

—Hagalo ahora mismo. Sefiale el emplazamiento exacto. No debe quedar ni una
sola astilla de ese muelle y esas gentes.

—Okay, Baby. Hasta luego. Y enhorabuena.

—Gracias, Simén. Ya nos veremos.

Corto la comunicacion y se volvié hacia los tres hombres que estaban en la
lancha, mirandola fijamente, atentos al menor detalle. El muelle estaba ya muy
atras...

—¢Y bien, caballeros? —sonrio.

—Perfecto —sonri6 uno de ellos—. Tan perfecto como siempre, Baby.

—Muy amables. ; Alguno tiene un cigarrillo?

Le dieron un cigarrillo. Uno de los tres hombres se ocupod de la lancha, mientras
ella aspiraba gustosamente el humo, con los cabellos pegados a la cabeza, al lindo
rostro...
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—Yo creo —dijo uno de los tres hombres— que hay agentes que ni siquiera
precisan entrenamientos: siempre estan en forma. Ese es el caso de usted, Baby.

—Lo sé —sonrio6 la divina espia—. De todos modos, siempre va bien un cursillo
de actualizacion... ; Volvemos ya?

—Desde luego.

La lancha vir6 en redondo, regresando hacia el muelle. Cuando lleg6 alli habia
muchas luces, y mucha gente esperando la lancha. Los tres enemigos de Brigitte,
incluso el que habia sido alcanzado por el cuchillo, estaban alli, tan campantes.

El del cuchillo apretaba la punta de la hoja contra la palma de su mano..., y la
hoja se hundia.

—iBaby! —grit6—. jLo ha hecho muy bien!

—iGracias! Ha sido una emocionante pelea, ¢no es cierto?

Se oyeron risas en el muelle. Una docena de manos se tendieron hacia la espia
internacional, ayudandola a salir de la lancha. El que estaba jugando con el cuchillo
se acercO a Brigitte y se lo clavo en el vientre. Brigitte se encogio, lanzando un dulce
gemidito que hizo reir a todos. Luego, haciéndose cargo del cuchillo, se dedico a
clavarselo varias veces en el pecho, ante la hilaridad de los entrenadores de la CIA.

—FEstos cuchillos de pelicula me encantan —sonrio la divina—. Lastima que no
los usen nuestros verdaderos enemigos.

—En esas condiciones, seria una ganga ser espia —dijo uno. Se oyeron mas risas.

—:Por qué no se quita las ropas mojadas? —propuso otro.

—Es una buena idea —sonrio la espia.

Y se quito las ropas, excepto las dos prendas mas intimas. Un expresivo silbido
unanime recorrio el muelle antes de que otro hombre se acercase a Brigitte con un
albornoz y se lo pusiera en los hombros.

—Han llamado de la Central de Servicios —dijo—. La estan esperando alla,
Baby.

Stbitamente, todos los rostros se ensombrecieron. Menos el de Brigitte Montfort,
que continué fumando tranquilamente, sonriendo con aquella dulzura que reservaba
para sus compaiieros de vida y muerte: los agentes en activo de la CIA.

—Bien, muchachos... Parece que han decidido que mi entrenamiento ya ha
durado bastante... Hasta dentro de seis meses.

Desde el campo especial de entrenamiento, el helicoptero negro la llevo directamente
a Langley, a la Central de la CIA, en cuya zona de aterrizaje se poso. La espia salto a
tierra, y una vez en el enorme edificio, un hombre se colocé a su lado, en silencio, y
la acompaiid por los corredores llenos de puertas, letreros, luces rojas...

Por fin, Brigitte entro en la oficina de su jefe directo, mister Cavanagh. El hombre
que la habia acompafiado qued¢ fuera, cerrando la puerta.
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Y la espia se quedé mirando a mister Cavanagh.

—Hola —sonrio—. ; Cémo esta, sefior?

—Bienvenida —casi grufié mister Cavanagh—. ;No quiere sentarse?

—~Con gusto. Todavia estoy fatigada de los entrenamientos.

Se sento, siempre mirando a Cavanagh, que se esforzé en conseguir una sonrisa
amable.

—Esto... Emmm... Bueno, tengo entendido que ha realizado unos
entrenamientos magnificos en el campo de actuacion para agentes...

—Como siempre —sonri6 Brigitte.

—Desde luego.

—Solo que esta vez las 6rdenes eran cazarme a toda costa. Hubo un momento en
que me pareci6 que, mas que un entrenamiento con compafieros de la CIA en el
campo especial, eran tres hombres absolutamente decididos a matarme.

—Pero salio con bien de todo, consiguio llegar a la lancha, llamar a su compafiero
de misién por la radio... Ha sido un simulacro perfecto, Baby. Me place mucho
convencerme de que esta tan en forma como siempre.

Brigitte encendio un cigarrillo, sin dejar de mirar irbnicamente a su jefe directo en
la CIA.

—ILos entrenamientos han durado esta vez una semana menos de lo normal,
mister Cavanagh. ;Por qué? Se supone que los cursillos de actualizacion para agentes
secretos duran cuatro semanas, y...

—La necesitamos en activo.

—Ah... ¢Sin simulacros?

—Sin simulacros. Cuando salga de aqui, se estara jugando la vida en serio.

—Cosa nueva... Muy importante ha de ser el asunto cuando recurren a un agente
que esta en pleno cursillo de entrenamiento semestral, sefior.

—Queremos que usted se haga cargo del caso.

—Por qué?

—Mmm... Nos parece que una mujer es el agente mas indicado cuando se trata
de vigilar a un hombre.

—Entiendo. Sobre todo, si esa mujer tiene gran facilidad para el... contacto
personal. ;No es cierto?

—Pues... no estaria de mas que intimara con nuestro hombre. El asunto es muy
serio, Baby. En principio, debera solamente vigilar al hombre. Pero, naturalmente,
sabemos que usted hara mucho mas que eso. Su modo de... convencer a los hombres
no tiene fallo.

Brigitte fruncio el cefio.

—:Hasta donde puedo llegar?

—Decidalo usted sobre la marcha. Bien entendido que queremos saber el maximo
del asunto. O sea, que su..., ejem..., tolerancia femenina no debera tener... limites.

—Entiendo.
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—Lamento que las o6rdenes sean esas...

—No importa —musit6 Brigitte—. Estoy acostumbrada. ;Quién es mi hombre?

—Se llama Masao Yoshimura.

—Japonés, naturalmente.

—Si.

—Vaya... ;Debo ir a Japén..."?

—No. Masao Yoshimura estd ahora en Miami, esperando la respuesta del
Departamento de Guerra, el cual, a su vez, esta esperando la decisién del Senado.

—¢:La decision del...?

—Del Senado. Bueno, en realidad, todos estan esperando las decisiones de todos.
El asunto es de una envergadura tal que ha movilizado a politicos, militares,
economistas... La CIA, por su cuenta, ha decidido... husmear en el asunto.

—Lo cual es tanto como decir que el FBI debe de estar pisandonos el terreno.

—Posiblemente. Y, por esta vez, me encantaria que el FBI metiera sus narizotas
en el asunto. Cuantos mas seamos a pensar y a investigar, mejor para todos.

—:Se sabe a quién ha movilizado Edgar Hoover para este asunto?

—No... Pero calculamos que no puede ser otro que Clarence Hadaway.

—iClarence! —exclam6 quedamente Brigitte—. jEntonces, eso es muy
importantell! ;De qué se trata?

—Mrnmm... Supongo que a usted le parecera un disparate tan grande como nos
ha parecido a todos. Sin embargo, se parte de la base de que todas las cosas, hasta ser
demostradas, fueron consideradas, en principio, como... disparates.

—No sé si comprendo, sefior.

—Bueno... Me refiero al hecho de que todos los descubrimientos del hombre
fueron combatidos en sus principios... ;Usted sabe quién, fue Miguel Servet?

—Pues... ¢No fue un espafiol que descubrié que la sangre no estaba quieta en el
cuerpo humano, sino que circulaba...?

—FExactamente. Hoy, esto es sabido por todo el mundo, y aceptado con
naturalidad. Sin embargo, cuando Miguel Servet dijo eso, en Italia, fue quemado
vivo, por... brujo.

Brigitte asintid con la cabeza, seriamente, muy atenta a la conversacion.

—¢Ha descubierto algo «increible» ese hombre llamado Masao Yoshimura?

—F1 no. Es solamente un intermediario, que se ha dirigido al Departamento de
Guerra de los Estados Unidos, para ofrecer un... una... No sé como llamar a ese
invento o descubrimiento.

—Digame para qué sirve, y le buscaremos un nombre.

Mister Cavanagh fruncié el cefio, apret6 los labios, gruiidé algo sordamente y
luego se rasco furiosamente la coronilla.

—Todo esto es absurdo... Me pregunto como podemos ni tan siquiera haber
escuchado a ese hombre...

—Pero si se le ha escuchado, y el Senado esta deliberando respecto a su oferta,
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nosotros debemos seguir el juego... ;Qué es lo que ha ofrecido el sefior Yoshimura?

—iEjem...! Unas... unas grageas...

—c:Unas grageas”?

—Si... Bueno, unas pildoras... Unas grageas, esa es la palabra exacta. En
principio, se las denomina «Grageas AntiA».

—Pero...

—Supongo que esta al corriente de... del funcionamiento general de las bombas
atomicas.

—Por supuesto.

—De todos modos, le mostraré unas fotografias. Todas ellas han sido obtenidas
en campos de experimentacion norteamericanos, en pruebas de diversas bombas
atomicas de varias potencias de megatones y todo eso que ya sabe... ;Quiere, por
favor, mirar a la pared?

Brigitte se volvio hacia la pared sefialada por Cavanagh, en verdad intrigada.

Cavanagh habia sacado un proyector, y tras apagar la luz del despacho puso aquel
en marcha, lanzando hacia la pared ya preparada como pantalla, la diapositiva de una
explosion atomica.

—Vea esto... El clasico hongo. Se produce la explosion, parece que todo se va a
llenar de fuego, surge la nube..., y poco a poco va apareciendo esa forma de hongo
gigantesco, que es como... el foco de la muerte. Dudo que haya una sola persona en
el mundo que haya dejado de ver una fotografia como esta. Es universal... A veces,
pienso incluso que si los marcianos no nos han atacado es porque tenemos esta clase
de armamentos.

Brigitte miré sonriente a su jefe.

—Buen chiste, sefior.

—Ejem... Vea ahora estas otras fotografias... Pocas, porque no se precisan
demasiadas para una demostracion de este tipo... Eso, aparte de que usted, sin duda,
conoce los efectos de la bomba atomica.

—No personalmente —sonri6é de nuevo la espia.

—Claro... Y quiza nunca los conozca. Veamos ahora estas otras fotografias...
Van mostrando... Vea..., vea... Van mostrando, como digo, los diversos procesos del
hongo atomico... Es decir, del centro productor de contaminacion radiactiva.
¢Exacto?

—S], desde luego.

—Fijese bien... No importa cuantos megatones tenga una bomba atOmica.
Supongamos que es una bomba pequeiiita... Muy pequeiiita.

Mas que la potencia de su explosion propiamente dicha, son de temer sus
radiaciones atomicas... ¢INo es asi?

—Claro.

—Quiero decir que si a una bomba atémica se le quitase el poder destructor de
sus radiaciones letales, quedaria convertida en un simple explosivo, como la trilita,
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nitroglicerina, dinamita... Supongamos que una bomba atémica sin radiaciones
explota a cuatro o cinco millas de este despacho... Aqui no pasaria nada. Los
afectados por esa bomba serian, simplemente, los que hubieran estado al alcance de
su poder explosivo.

En cambio, si esa misma bomba lanza sus radiaciones atémicas de modo normal,
el radio de accion llegaria hasta unas... cincuenta millas, pongamos por ejemplo. Es
decir, que todas las personas situadas a cincuenta millas de la bomba atémica
estallada serian afectadas por esa explosion, si no por los efectos simples de la
explosion, si por los efectos térmicos y atomicos... Quedarian contaminadas o
abrasadas... ;Lo entiende?

—Si, sefior.

—Pero, si esa bomba atomica no tiene efectos radiactivos, su poder no seria de
cincuenta millas, sino de cinco. O sea, como he dicho antes, que su poder seria
exclusivamente el del radio de accion de su... capacidad explosiva. Una bomba
cualquiera, mas o menos grande, sin radiaciones, sin contaminacion de atmésfera, sin
envenenamiento de sangre, sin llagas o ulceras que pueden aparecer cinco o diez afios
mas tarde... No atacaria solapadamente el organismo humano, sino de un modo
directo e inmediato, igual que otra bomba no atomica. Quien muriese, mala suerte.
Pero quien no muriese, sabria que no tenia nada que temer en el futuro respecto a
contaminaciones, llagas, deformaciones 0seas... Tampoco deberia temer con respecto
a la salud de sus descendientes en gestacion, por ejemplo.

—Si me permite resumirlo, sefior, diré que usted esta hablando de quitarle el
poder atomico a una bomba atémica.

—iExactamente!

—Bien, pero... ya existen esa clase de bombas, llamadas «limpias». ;No es
cierto?

—Las bombas «limpias», en efecto, tienen escasisimo poder radiactivo. Por eso
es de suponer que, en caso de una guerra, no serian utilizadas por los beligerantes, los
cuales, sin duda, utilizarian las atdbmicas de mas potencia, las mas devastadoras Y yo
pregunto: si esas bombas atomicas que lanzasen no tuvieran efectos atémicos, sino
los de un simple explosivo mas o menos potente..., ;qué ocurriria?

Brigitte permanecié pensativa durante casi un par de minutos. Por fin, movi6
negativamente la cabeza.

—No lo sé, sefior —admitio—. Lo que si sé es que seria bueno para la humanidad
que las bombas atomicas no tuvieran efectos atomicos. Pero eso, claro esta, es
imposible...

—Ahi esta su caso, Baby.

—:Como?

—La gragea.

—:La qué?

—La gragea que nos ha ofrecido Masao Yoshimura. Yoshimura asegura
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seriamente, formalmente, que todas aquellas personas que ingiriesen su gragea
quedarian inmunes a los efectos radiactivos de las bombas atémicas. Volvamos a lo
de antes, es decir, que quien fuese alcanzado por la explosion moriria, desde luego,
igual que muere el soldado a cuyos pies cae una granada de mano. Pero, asi como
actualmente el verdadero y terrible poder de la bomba atémica esta en su
contaminacién radiactiva que se extiende a centenares de millas alrededor de la
explosion, esos efectos no causarian la menor molestia a quien hubiera ingerido una
de las grageas de Masao Yoshimura.

Brigitte quedo estupefacta. Por fin pudo murmurar:

—¢Es una broma sefior? —pudo musitar por fin.

—EI Senado no lo considera asi. Estan... deliberando.

—i¢Deliberando... qué?! —casi grit6 Brigitte.

—Respecto a si hacen o no hacen caso de la oferta de Masao Yoshimura.

—:Acaso se han vuelto todos locos? —se puso en pie Brigitte—. jNo pueden
hacer caso de semejante tonteria! jUna... pildora que anula los efectos radiactivos de
las bombas atomicas...! jPatrafias!

—Quiza todo quede en eso. Pero supongamos que no... Supongamos que esas
grageas son... efectivas, y que quien las toma queda inmunizado contra la
radiactividad... ;Cree que a Estados Unidos pueden interesarle esas grageas, Baby?
En veinticuatro horas, la produccion industrial alcanzaria los doscientos cincuenta
millones de grageas... Con lo cual, todo el pais quedaria inmunizado de un posible
ataque atomico. Solo moririan los directamente afectados por la explosion genuina.
Es decir, que las bombas atomicas de los otros paises quedarian convertidas, para
nosotros, en simples bombas de mayor o menor potencia. Sin radiactividad, sin
llagas, sin deformaciones o degeneraciones hereditarias... Solo nos lanzarian...
simples bombas. En cambio, si nosotros adquirimos la... férmula de esas grageas vy,
naturalmente, no la comunicamos a nadie, los demas paises quedarian a merced de
nuestras bombas atomicas, sin defensa posible. Para ellos, las bombas atémicas
seguirian siendo atomicas, con todos sus efectos... Y en esas condiciones, ;quién
sino Estados Unidos podria... regir el mundo, gobernandolo en beneficio de la paz
mundial? Seriamos los amos, mandariamos, ordenariamos, dispondriamos... No mas
guerras; ni rencillas, ni discusiones... Habida cuenta de que podriamos anular la
radiactividad de las bombas de nuestros posibles enemigos, y ellos estarian a merced
de nuestras bombas, la voz de Estados Unidos seria Ley en la Tierra.

Brigittte se dejo caer de nuevo en el sillén, aturdida, muy abiertos los ojos, fijos
en Cavanagh.

—Creo... creo que me esta tomando el pelo, sefior —musito.

—:Por qué?

—iUsted no puede creer todo eso! jUna gragea antiatomica! jPor el amor de
Dios...!

—Bien... Eso es lo que nos ha ofrecido Masao Yoshimura.
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—iEsta loco!

—No é€l, si acaso, sino el... «descubridor» de la gragea.

—iPero no es posible que nuestros gobernantes hayan tomado en serio esa oferta!

—Pues... Bueno, en principio la cosa causé algunos chistes en el Capitolio.
Pero... alguien muy sesudo dijo que Estados Unidos no perdia nada escuchando al
sefior Yoshimura. Se le escucho..., y se esta estudiando su oferta. Y su demanda. Es
decir, la demanda del inventor de la gragea antiatomica...

—:Quién es ese... genio? —ironiz6 friamente Brigitte.

—Masao Yoshimura no lo ha dicho. Ni piensa revelarlo.

—Ah... jQué discreciébn y modestia la de tan insigne y admirable sabio!
iDescubre nada menos que una gragea antiatomica, y no quiere que su nombre sea
dicho...!

Cavanagh sonrio.

—Cosas de sabios —dijo.

—Sin duda. Bien... ;Qué pide el sefior Yoshimura a cambio de la gragea, de su
férmula? ;Cien millones de dolares? ¢Un billon, dos...?

—No pide nada.

—iNada! jAhora si que hay que llamarle loco!

—Solo pide una bomba «A».

—iSolo pide u...! ¢Cémo? ;COOOMOOOO...?

—Pide una bomba atomica al Gobierno de Estados Unidos. Para que €l entregue
la férmula de la gragea antiatomica con garantias, parece ser que antes es preciso
probarla. Y para probarla precisan una bomba atémica. La lanzaran en determinado
lugar, cerca de una isla, en la que habra diversos animales. Si esos animales no
resultan afectados por las radiaciones, querra decir que la «Gragea AntiA» es un
éxito, y entonces nos la cederan, a fin de que Estados Unidos domine
bondadosamente el universo mundo, imponiendo paz y buenas costumbres. Seria
como si en todo el mundo hubiese un solo cafidn... y lo tuviésemos nosotros.

—¢El senado... esta... estudiando la posibilidad de entregar una bomba atémica a
Masao Yoshimura? —pregunto incrédulamente Brigitte.

—Se habla sobre esa posibilidad.

—No es posible... jNo es posible que los hombres que gobiernan mi pais sean
tan... tan necios!

—No se muestre tan intransigente, Brigitte.

—iIntransigente! jOh, vamos, todo esto es una broma de fin de cursillo para una
espia, ¢no es cierto, sefior?!

—No. Lo cierto es que nadie cree en esa gragea. Pero, como no hay por qué
precipitarse, se estudia el asunto bajo el siguiente punto de vista: ;qué pasaria si esa
gragea existiese y la poseyera Rusia, o China...? Hay que tener en cuenta que quizas
estos paises, u otros, no se negarian a escuchar a Masao Yoshimura, el cual, segun
dice, ha elegido a Estados Unidos. Pero, claro, si no aceptamos, pedira la bomba
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atomica a Rusia, o a cualquier otro pais... que quizas acepte.

—iNingun pais puede ser tan... estiipido como para entregar una bomba atomica
al primer japonés que le ofrece una... una gragea! ¢Estamos todos locos, por
desdicha?

—Todos estamos un poco locos —sonrié Cavanagh.

—iPero no hasta ese punto!

Mister Cavanagh encogio los hombros.

—Vaya a Miami, vea a Masao Yoshimura, intime con él si le es posible..., y a ver
qué logra averiguar.

—iSera un placer! jMenudo... sinvergiienza, caradura...! ;Como pide que se le
entregue la bomba? ¢ A domicilio?

—Lo ignoramos. Primero, el Departamento de Guerra debe contestar respecto a si
aceptamos o no el trato. Cuando €l sepa si aceptamos o no, nos diria el modo de
entregarle la bomba atémica.

—¢Y cuando debemos darle la respuesta al sefior Yoshimura?

—Tenemos todavia algunos dias. Mientras tanto, esta usted invitada a pasar esos
dias como una reina en Miami. Supongo que querra alojarse en el mismo hotel que
Masao Yoshimura...

—Desde luego. Espero que tenga buen gusto... jEsta loco! ;A quién se le ocurra
pedir una bomba atomica, como si fuese un... cigarrillo?

—Pues... se le ha ocurrido al sefior Yoshimura. Tengo aqui una carpeta con todos
los datos que tenemos sobre él, fotografias, toda la informacion que precise... Como
sé que tiene buena memoria, estoy seguro de que podra aprenderse todo esto muy
rapidamente, y salir en busca de ese... vendedor de grageas. Sea delicada y astuta con
él.

Brigitte Montfort sonri6é angelicalmente.

—Estoy segura de que el sefior Yoshimura quedara muy satisfecho por haber
conocido a una linda damita de ojos azules llamada... ;Como tendré que llamarme?

—Puede llamarse Brigitte Montfort, simplemente.

—Estupendo. No me gustan los nombres falsos... Me dan la impresiéon de poca
categoria. ¢ Puedo ver una foto del sefior Yoshimura?
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Capitulo I1

Tenia un rostro muy notable, muy hermoso, apenas inclinados los ojos, despejada la
frente, inteligente la expresion, bondadoso el gesto de sus finos labios. Sin duda de
ninguna clase, Masao Yoshimura era un hombre atractivo, viril, y, al mismo tiempo,
suave, quiza por aquel gesto de sus labios, de su mirada amable, casi tierna.

Los negrisimos cabellos, casi cortos, eran lisos, brillantes. Sus manos eran muy
hermosas también, finas, llenas de sensibilidad. Y sus hombros eran anchos, su
cintura delgadisima, su cuello bien musculado... Tenia ese aspecto clasico del
gimnasta japonés, que parecen hechos de bronce, como estatuas perfectas, bien
modeladas. Y eso era sin duda Masao Yoshimura: un magnifico gimnasta japonés...
que habia llegado a Estados Unidos a pedir una bomba atémica.

Estaba en la terraza del Atlantic Motel, junto a la piscina de agua salada. Llevaba
unos shorts blancos y una camisa negra, de manga corta, y unas zapatillas de paja
japonesa. Rebosaba salud, higiene y dulzura... Esa era la palabra exacta: dulzura.

Al menos, asi le parecia a la agente Baby, quien, por entre los listones de la
persiana de su apartamento en el motel estudiaba, acercando la imagen por medio de
unos diminutos prismaticos, el rostro de aquel hombre cuya fotografia habia visto el
dia anterior en Washington.

La espia internacional estaba ya de vuelta de todo en este sucio mundo, pero, al
ver personalmente a Masao Yoshimura, tomando placidamente el sol en la terraza del
Atlantic, tuvo la misma sensacion que cuando vio la fotografia. Si... Esa era la
palabra exacta para definir a Yoshimura: dulzura. Pero el estar de vuelta de tantas y
tantas suciedades del mundo del espionaje, ponia una escéptica sonrisa en los
hermosos labios de la divina espia mundial. Aquella dulzura que parecia emanar de
Masao Yoshimura podia muy bien ser una treta de tantas como se utilizan en el
espionaje. Ella misma, por ejemplo, como tantas veces habia pensado para no fiarse
de los demas, era capaz de sonreir dulcemente... mientras le clavaba una navaja en
los rifiones, por detras, a un enemigo al que estaba abrazando «amorosamente».

¢Por qué tenia que ser Masao Yoshimura mejor que ella? Y, sin embargo, la
dulzura de Yoshimura parecia... emanar espontaneamente, brotar con la misma
fuerza y naturalidad que la lava de un volcan. Con la misma fuerza, con la misma
naturalidad, con la misma espontanea sinceridad. Un volcan que no engafia: si escupe
lava, todos saben que es lava, barro ardiendo. Igual..., exactamente igual, emergia
aquella dulce expresion en los ojos de Yoshimura...

Brigitte bajo los pequefios prismaticos, los plegé y los dejo caer dentro de su
bolsito playero. Tenia fruncido pensativamente el cefio. Por supuesto, no se llamaba a
engafio respecto a las posibilidades perversas de Masao Yoshimura, pero la
conclusion a que habia llegado tras media hora de observacion era que el japonés
merecia un... tratamiento a fondo, antes de tomar decisiones sobre él.

Todavia fruncido el cefio, la espia volvid a sacar los prismaticos.
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Pero ahora no mir6 a Yoshimura, sino alrededor de este. Habia mucha gente en la
terraza, tomando el sol de agosto, ardiente y humedo. Chicas en bikini, sefioras en
maillot, muchachos jovenes, algunos nifios...

Era notable aquello, quiza como un reflejo de Masao Yoshimura: este habiase
alojado en un motel que admitia nifios, y que, ademas, tenia servicio de nifieras. Asi
era el Atlantic Motel, en el 16 501 de Collins Avenue, en lo alto de Miami Beach...
Un lugar bucolico, amable y pacifico. Mineras, juego de tejo, diversos
entretenimientos, muelles para pescar, playa privada, piscina, salon de cocteles, aire
acondicionado, bafio privado en las rooms, television también en algunas de esas
rooms, a peticion del cliente... Se veian, en efecto, algunos nifios en la pequefia
piscina anexa a la de nadadores, jugando al sol, gritando en sus juegos... Las sefioras
leian o hacian labor de punto, los caballeros maduros miraban a las chicas en bikini, y
las chicas en bikini reian con los bronceados muchachos de ancha sonrisa...

Bien... A veces, los espias escogen los mas insolitos lugares para sus actividades.
Pero no cabia duda de que Masao Yoshimura se encontraba de verdad a gusto en
aquel motel risuefio y acogedor. Miraba a los nifos, sonreia de cuando en cuando,
fruncia simpaticamente el cefio en ocasiones... En algin momento, Brigitte habia
tenido la impresion de que el japonés era un nifio mas alli, en la terraza. Un nifio
grandote, de hombros rebosantes de musculos, de apostura admirable, sano, limpio de
cuerpo, de mente, de espiritu...

—Tonterias —mascullé Brigitte, molesta consigo misma—. Solo tonterias. Ese
hombre tiene alguna sucia jugada en marcha.

Habia vuelto a enfocarlo, sin darse cuenta. Y de nuevo molesta consigo misma,
aparto del japonés los prismaticos, para continuar mirando a quienes le rodeaban.

Como unico ejemplar digno de un cierto interés, estaba aquel tipo alto y delgado,
esbeltisimo, muy moreno, de ojos brillantes, que paseaba por el borde de la piscina de
los nifios, diciéndoles algo, moviendo mucho las manos... Tenia dos lunares junto a
la boca, y eso le daba un extrafio, desconcertante aspecto delicado al bronceado
rostro...

Eso parecia ser todo.

Muy bien: habia que ir ya a estudiar mas de cerca a Masao Yoshimura, y, si era
posible, entrar en contacto directo con él.

Suerte, Baby.

Se puso un diminuto albornoz rojo sobre el rojo y brevisimo bikini, recogio el
bolsito y un par de revistas y salio de su cabafia o apartamento con entrada propia.
Habia diez cabafias o apartamentos en cada nivel de la construccion. Ante ellas, una
gran galeria, alzada sobre columnas. Unas escaleras volantes, de piedra granulada,
llevaban al nivel normal del suelo, marcado por parterres, setos, palmeras... Al
fondo, el mar refulgia, azul, con crestas blanquisimas de espuma. Aquel era el
ambiente que le gustaba a la agente Baby: sol, el mar, gaviotas, parasoles de colores,
balandros, yates...
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Naturalmente, cuando cruzé la terraza hacia la playa privada del motel, todas las
miradas fueron hacia ella. Era inevitable, lo sabia, y ya se habia acostumbrado a ello.
De modo que, sin hacer el menor caso a los estupefactos gestos de admiracion, cruzo
la terraza agilmente, deslizandose con aquel ritmo de caderas tan personal y elegante
hacia la ardiente arena.

Todo lo que hizo, al pasar, fue mirar a Masao Yoshimura directamente, fijamente,
sin disimulos, con la curiosidad natural de quien ve, quiza por primera vez, una
persona de otra raza al natural. Yoshimura ni siquiera parpade6. Acept6 la mirada,
con aquel gesto suyo tan amable, casi risuefio, sin alterarse. Desde luego, no parecia
tener el menor complejo por encontrarse entre personas de otra raza, ni hacia el
menor caso a miradas de curiosidad discreta como las de Brigitte.

Esta se volvié cuando estaba descendiendo los escalones que desde la terraza
llevaban a la arena, pero mir6 rapidamente de nuevo al frente cuando su mirada se
cruzo otra vez con la del japonés.

Llego a la playa, extendi6 una toalla multicolor bajo uno de los parasoles de paja,
y se dirigié al mar. Desde el agua, veia a Masao Yoshimura, que estaba mirando de
nuevo hacia los nifios que jugaban en la piscina pequefia. Al parecer, se habia
olvidado de ella... Desde luego, habria sido demasiado facil que el japonés se sintiera
inmediatamente necesitado dé abordarla, de enamorarse, de ser €l quien buscase el
contacto. Tal cosa podia igualmente ocurrir con el resto de los hombres que se
hallaban en el motel.

Habria que tener paciencia.

Estuvo nadando unos minutos. Luego, tomo el sol durante casi media hora.
Después, se tendio bajo el parasol, cogié una revista... y se dedico a mirar hacia
Masao Yoshimura..., que ahora estaba en lo alto de la palanca superior, en slip,
abiertos los brazos, listo para el salto.

Magnifico. Sencillamente magnifico aquel cuerpo oscuro y prieto como bronce,
bien musculado, enjuto. Saltd, efectué un «angel» impecable... y desapareci6 de la
linea visual de la espia, que se dedic6 a mirar a otras personas.

El hombre de los dos lunares habia estado mirando a Yoshimura, y ahora,
evidentemente, miraba hacia el agua, con una expresion un tanto... hosca. En la
palanca desde la cual se habia lanzado el japonés habia ahora tres de aquellos
muchachotes bronceados, bromeando respecto a cual de ellos se lanzaba primero al
agua desde aquella impresionante altura... La decision final fue que los tres
descendieron a la palanca inferior, riendo, y se tiraron juntos, de pie, cogidos de la
mano...

Los azules ojos de Baby iban de un lado a otro, moviéndose lentamente, como un
visor implacable, que no pasaba nada por alto. Masao Yoshimura salia de la piscina
en aquel momento, y se acercaba indiferente al hombre de los dos lunares junto a la
boca. Se quedo alli, sin mirarlo, contemplando una vez mas los juegos de los nifios...

Un hombre estaba en un rincén de la terraza, junto a una palmera enana, muy
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frondosa. No lo habia visto antes porque, mirando desde su apartamento privado, la
palmera ocultaba al hombre.

Llevaba pantalones blancos, camisa de colores, zapatillas blancas y una gorra de
yachtman. Era pelirrojo, y tenia una frondosa barba... Sus ojos, muy grandes y
separados, estaban ahora fijos en Yoshimura, por encima del periddico que tenia en
las manos...

Era como si los ojos de Baby tuviesen la capacidad de fotografiarlo todo, ya para
siempre. Lo que veian sus o0jos. Jamas seria olvidado por su mente...

Desvio la mirada..., y un hombre se coloco en aquel momento tras otra de las
palmeras enanas.

¢Casualidad? Lo Cierto fue que Brigitte solo pudo ver un hombro, fugazmente.
Durante no menos de cinco minutos, mantuvo la mirada fija alli, pero el hombre no se
movi6 de detras de la palmera. No se movi6 ni siquiera una pulgada.

Por fin, la espia se puso en pie, recogio sus cosas y regreso hacia la terraza. Si el
hombre continuaba alli, ella le veria cuando hubiera rebasado la palmera enana.

Pero, a medida que ella se iba acercando, el hombre fue girando alrededor de la
palmera, interponiendo esta en todo momento entre €l y la espia de lujo de la CIA.

¢Casualidad?

Brigitte dejo de mirar hacia alli, comprendiendo que aquel hombre no estaba
dispuesto a dejarse ver Y ella no queria ponerse en evidencia, por el momento. Su
objetivo principal consistia en tomar contacto con Masao Yoshimura. Y queria
hacerlo pronto. Yoshimura estaba de nuevo sentado a su mesita, fumando. Cuando
estuvo cerca de é€l, la vio, y se quedé mirandola, con la clara y limpia expresion de
quien no quiere perderse un magnifico espectaculo, de ninguna manera.

Y quedé unos instantes petrificado cuando la bella chica de los ojos azules y el
bikini rojo, al pasar por su lado, sonri6é un poco y saludo:

—Sayonara.

Para cuando Masao Yoshimura reacciond, poniéndose rapidamente en pie,
Brigitte estaba ya a no menos de media docena de pasos, continuando su camino con
aquella gracia inimitable de movimientos.

—Sayonara —musito Yoshimura.

Brigitte continu6 hacia su cabafia-apartamento, sin volverse. Entrg, cerro... y se
movio entonces a toda prisa. Sacé los prismaticos del bolsito playero, los desplegg,
corriendo hacia la ventana, y mir6 por entre los listones verdes, hacia la palmera que
el desconocido habia utilizado para ocultarse...

No habia nadie alli.

Todo seguia igual, excepto aquello: el hombre habia desaparecido. Pensativa, la
espia guardo los prismaticos, y se quedo junto al ventanal, fija la mirada en el suelo.
De pronto, alz6 la mirada, girando los ojos hacia todos lados... La conclusion era
sencilla: cuando alguien se oculta, es porque teme ser reconocido. Y cuando teme ser
reconocido, es porque es conocido. Y si Brigitte conocia a aquel hombre, era evidente
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que aquel hombre la conocia a ella. La conocia como espia, como la agente Baby de
la CIA, naturalmente. No a Brigitte Montfort la periodista, sino a Baby, la espia. Si
solo la hubiera conocido como periodista, se habria acercado a saludarla.
Escondiéndose, demostraba que sabia a qué se dedicaba ella realmente... y a qué se
dedicaba él.

¢Estaba aquel hombre alli, en Miami, por el mismo asunto que ella? Todavia
estuvo pensativa durante un par de minutos mas. Luego, se dedicd a registrar su
cabafia, sin prisas, concienzudamente...

Tard6 casi un cuarto de hora en encontrar el microfono magnético, apenas del
tamafio de una judia, con una antena pequefiisima, de apenas un quinto de pulgada.
Parecia un guijarro corriente, y habia estado sobre la tierra de uno de los grandes
tiestos que contenia, junto al ventanal, una palmera enana. Lo habian dejado alli,
como una piedrecita inofensiva, simplemente. Para fijarse en aquella piedrecita se
requeria, sin duda, una auténtica categoria de espia.

Estuvo unos segundos contemplando el diminuto transmisor. Por fin, sonri6
secamente, y lo dejo donde lo habia encontrado. Luego, pensé que seria una buena
idea ducharse y refrescarse antes de ir a almorzar. En el Atlantic Motel tenian plan
europeo de hospedaje, es decir, que se admitian huéspedes sin que comieran alli, pero
Brigitte no tenia el menor interés en salir del motel mientras permaneciera en este el
japonés Masao Yoshimura.

Se ducho, se perfumd, se puso un delicioso vestidito azul, mir6 otra vez el
diminuto micr6fono que le habian colocado en el apartamento, y salié de este.

Tenia que intentar algo mejor que saludar en japonés a Yoshimura, para entrar en
contacto con él.

Sayonara era poca cosa.
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Capitulo II1

Masao Yoshimura estaba ya sentado ante una mesita redonda, individual, cuando ella
entro en el comedor. Alzo la cabeza, mirandola vivamente, casi ansiosa la expresion.
Brigitte simul6 no darse cuenta de ello, y se sent6 a otra mesita, junto al ventanal que
daba vista a la playa. Tomo la minuta y parecié enfrascarse en su lectura.

Pediria... Oh, primero un martini, desde luego. Con aceitunas espafiolas,
naturalmente. Después, una ensalada de...

Not6 perfectamente los pasos, que se detuvieron junto a la mesita. Percibio la
presencia. Oyo0 la voz..., pero no entendid absolutamente nada.

Alzé la cabeza, y se quedé mirando «muy sorprendida» a Masao Yoshimura, que
estaba en pie junto a ella, correctisimo, a la expectativa. No solo parecia muy
educado, sino que, evidentemente, era bastante timido.

—¢Perdon? —musito Brigitte—. No entiendo...

Yoshimura volvié a decir algo, en japonés, con sus ojos negros fijos en los
inmensamente grandes y azules de la espia.

—Perdone, sefior... —sonrio ella, turbada—. De veras que no le entiendo...

—Le pregunto, sefiorita, si habla usted japonés.

—¢Jap...? {Oh, no! jClaro que no!

Yoshimura quedé francamente confundido. Se mordi6 el labio inferior, y una de
sus cejas se alzo.

—Bien... Me parecio que... Le ruego que me perdone.

Parecia dispuesto a dar media vuelta y volver a su mesa. Lo cual, por supuesto, no
iba a permitir Baby de ninguna manera.

—Espere... Por favor, espere... Creo... creo que es usted quien debe perdonarme
ami...

—S1?

—Yo... he sido un poco... estupida, ¢verdad?

—Bueno, no es tan grave la cosa como para...

—Usted me oy6 decirle «adids» en japonés, ¢no es cierto?

Yoshimura asinti6 con la cabeza, amablemente, siempre fijos sus negros ojos en
los de Brigitte.

—FEso me parecio. Y... me sorprendi tanto que no respondi al saludo a su debido
tiempo. Luego, pensé que seria... muy hermoso para mi poder hablar en japonés con
alguien, y puesto que usted...

Baby Montfort mostr6 su mdas dulce, angelical y encantadora sonrisa de nifia
mimada.

—Es que... Tendra que perdonarme, sefior. Soy un poco... traviesa, y al ver a un
japonés de carne y hueso... Bueno, no pude resistir la tentacion de decirle la unica
palabra que conozco en ese idioma: Sayonara... O sea, «adids». Pero le aseguro —
dijo precipitadamente— que no lo he hecho para molestarle.
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Yoshimura parpadeo.

—No me ha molestado —susurro.

—¢Tengo su perdon, entonces?

Masao Yoshimura miraba con una penetrante atencién cada vez mas intensa los
azules ojos, rebosantes de ingenuidad y arrepentimiento. De pronto sonrio, mostrando
una dentadura blanquisima, sana, fuerte. Su oscuro rostro pareci6 iluminarse, casi
como el de un nifio. Era sorprendente ver aquella sonrisa en un rostro hermético y
viril, en un hombre de hombros durisimos y potencia de atleta.

—Tiene mi perddn, desde luego. Estoy acostumbrado a las... travesuras de los
ninos.

Brigitte fue quien parpade6 esta vez, sorprendida.

—No creo ser una nina...

—Fisicamente, no. Pero la nifiez puede durar mucho mas alla de los diez o doce
afos, sefiorita... Y creo... ver todavia... una cierta expresiéon infantil en sus ojos.
Perdonada la travesura.

—Es usted tan amable... De veras que lo siento. Oh, mi nombre es Brigitte...
Brigitte Montfort.

El japonés inclino la cabeza.

—Masao Yoshimura. A sus pies.

—~Gracias... Emmm... Sefior Shimoyura, ;dice usted...?

—Yoshimura —corrigié amablemente Masao—. Yoshimura, no Shimoyura,
sefiorita Montfort.

—Yomi... No... Misoru... No, no...

—Yoshimura —casi rio el japonés—. No es tan dificil, me parece a mi.

—FEmm... Yoshi... jmura! jYoshimura! ;Esta bien asi?

—Asi esta bien.

—Siempre se esta a tiempo de aprender japonés, ;no es cierto? —rio la divina—.
Le preguntaba, sefior Yomi... Ejem... Le preguntaba, sefior, si realmente ve usted
una expresion... infantil en mis ojos.

—Bueno... Digamos que todavia tiene esa luz aun no... marchita por la dureza de
la vida. Una luz capaz de iluminar todo lo bello del mundo, de captarlo. Eso solo lo
consiguen los nifios.

—Pues... Oh, por favor: ;no quiere sentarse, sefior Mishi...? Soy una calamidad,
éno es cierto?

—Gracias. —Yoshimura se sent6 ante Brigitte, al otro lado de la redonda mesita,
y se quedd mirandola amablemente—. Reconozco que los nombres japoneses no son
precisamente faciles de aprender. Pero se puede conseguir. ; Yoshimura?

—Yoshimura —sonri6 Brigitte.

—Perfecto. De todos modos, quiza le resulte mas facil por el nombre. Masao.

—Masao. Oh, si, es mucho mas facil... Pero si yo le llamo Masao, usted tendra
que llamarme Brigitte... ¢ Okay?
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Masao Yoshimura solt6 una breve y discretisima carcajada.

—ijOkay! —exclam6—. Respecto a esa expresion infantil de que hablamos...
Bueno, quiza seria mejor... hablar de esto en otra ocasion. Parece que usted se
dispone a almorzar...

—¢Usted no?

—Si... Si, desde luego. Mi mesa...

—Tiene algo de malo la mesa donde estamos ahora?

—Pues no —volvio a reir Yoshimura.

—¢Detesta los martinis, Masao?

—No, no...

—Entonces, ;por qué no se queda aqui, toma un martini conmigo, charlamos, y
almorzamos juntos...? Usted es simpatico.

—Hace ya rato que estoy pensando lo mismo de usted.

—¢ A pesar de haberle... engafiado con una sola palabra en su idioma?

—Eso esta perdonado ya. Y olvidado.

—:Sabe una cosa? —musitd Brigitte—. Me alegro mucho de que, al menos,
usted pueda hablar en mi idioma. Y... me alegro mucho de haberle dicho Sayonara.
De no ser por eso, ahora no estariamos juntos.

—Sin duda. De todos modos, quizas he sido demasiado atrevido al venir a su
mesa para hablarle en japonés...

—iNo! —rio Brigitte—. ;A eso llama usted ser atrevido?

Un camarero estaba esperando hacia algunos segundos. Brigitte le encargé dos
martinis con aceitunas espafolas, asi como su almuerzo. Tendi6 la minuta a
Yoshimura, pero este la dejo sobre la mesa y pidio «lo mismo que la sefiorita».

El camarero se alejo, Brigitte apoyo la barbilla en la palma de la mano y se quedo
mirando graciosamente a Yoshimura.

—Sigamos con eso de la mirada infantil... Pero le advierto, Masao, que no tengo
nada de infantil, y que... he visto ya bastantes cosas feas en la vida.

—Eso es inevitable a medida que se crece. Generalmente, las personas, a medida
que van viendo cosas feas, van endureciendo la mirada, y ya se les queda asi para
siempre. Ya, ni siquiera ante algo hermoso o dulce consiguen que sus o0jos muestren
esa expresion infantil, clara, limpia, llena de curiosidad alegre. Pero algunas
personas, a pesar de haber visto muchas cosas feas y sucias, conservan... su bondad
infantil, su ingenuidad, para las grandes ocasiones. Digamos que esas personas miran
con dureza lo feo y malo y con dulzura lo bueno y hermoso...

—¢No lo hacemos todos asi? —musit6 Brigitte.

—No, no... Ya le digo que algunas personas endurecen para siempre su mirada.
Ni siquiera pueden dulcificarla ante un nifio recién nacido, o un pajaro, o una flor, o
un arco iris... Pierden esa hermosa mirada..., y ya jamas la recuperan.

—¢Y yo no la he perdido?

—No. Supongo... supongo que en ocasiones su mirada sera dura, como la de
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cualquiera. Pero todavia puede conseguir la expresion dulce. Eso quiere decir que
usted es...

—¢Un bicho raro?

—No, no —volvio a reir Masao—. Digamos que es una persona en verdad buena
y tolerante. No es un bicho raro, desde luego, pero si es un poco... excepcional.

—iQué cosas tan bonitas dice usted! —exclamé Brigitte—. ;Todo eso significa
que yo no puedo hacer cosas malas?

—AMh, eso es diferente... Supongo que si puede hacer cosas malas, como todo el
mundo. Pero usted seguira siendo buena.

—Ahora, es como si me hubiese hablado en japonés: no me he enterado de nada.

Masao rio una vez mas. Llegaron los martinis, los dos bebieron un sorbo, y el
japonés ofrecié un cigarrillo a Brigitte. Ya fumando los dos, Yoshimura aclaroé:

—Quiero decir que usted no es de las personas que hacen las cosas malas porque
son malos. Si usted hace algo malo, lo malo es lo que ha hecho, pero no usted.
Digamos, para resumir, que cuando usted haga algo malo sera porque no puede
hacerlo mejor. ;Lo entiende ahora?

—~Creo que si. Si, por ejemplo, yo matase a un hombre, eso es una cosa mala.
Pero usted dice que yo solo mataria a ese hombre cuando no pudiese hacer nada
mejor.

—O bien, porque a usted le pareceria que ese hombre estaba mucho mejor muerto
que vivo. Es un ejemplo un poco... salvaje el que ha puesto, pero algo asi queria
decir yo.

—Vaya... Bueno, yo he venido a Miami a divertirme, Masao. Pero me gusta
escucharle.

—Soy un pesado, ¢no es cierto? —sonrié Yoshimura.

—Estoy segura de que también sabe divertirse.

—¢:Divertirme?

—Claro. Bailar, pescar, ir de juerga, besar a una chica... ;No?

—ILa verdad es que no he tenido mucho tiempo para eso.

—¢Qué me dice? ;Pues a qué se ha dedicado usted en sus... treinta afios de vida?

—Treinta y dos —corrigio Masao, sonriente—. Me he dedicado a estudiar. Y a
trabajar.

—¢Y qué ha estudiado? ;En qué trabaja?

Masao Yoshimura pincho una aceituna, y se quedé mirandola nostalgicamente.

—He estudiado muchas cosas. Y, por fin, soy lo que quise ser.

—:iYes...?

—Pediatra.

—Oh... Un médico especialista en nifios... ;Le gustan los nifios?

—Mucho. En general, la gente deja de interesarme en cuanto rebasan los quince
anos.

—Eso quiere decir que no siente interés por mi, Masao.
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—Oh, si... Por usted, si, porque todavia puede conseguir, en ocasiones, la
expresion de los nifios.

—Piensa tratarme en todo momento como a una... nifia?

—¢Le disgustaria?

Brigitte se qued6 mirando sonriente al japonés. Lo cierto era que estaba
desconcertada. Hasta cierto punto, claro. Conocia el truco del espia bondadoso, y
otros miles de trucos mas. Pero su primera impresion de que Masao Yoshimura era
una persona fundamentalmente buena se afianzé aun mas.

—Creo que seria una experiencia nueva para mi —musito.

—Pero ¢no le disgustaria?

—No lo sé.

—Bien... Quiza sea atrevido otra vez, pero... Bueno, yo estoy solo en este lugar,

—Yo también estoy sola.

—iMagnifico! Bueno, quiero decir...

—Sé lo que quiere decir. Y me parece, Masao, que usted es aun mas nifio que yo.
—Gracias —sonrio el japonés—. Usted también es amable. Quiza no le
disgustaria que volviésemos a hablar en otras ocasiones.

—Me parecera maravilloso, Masao.

La lancha se mecia suavemente sobre las olas.

A lo lejos, casi a una milla, se veia la costa, los blancos edificios, diminutos, casi
como simples manchas blancas, refulgentes, cegadoras al sol ya rojo del ocaso.

—Quiza deberiamos volver ya —musit6 Masao.

Estaban los dos tendidos sobre una gran toalla, en la cubierta de la lancha. Masao
tenia puesto el slip, y Brigitte un bikini de color azul turquesa, que destacaba en su
piel dorada por el sol, resaltando las armoniosas lineas de su magnifico cuerpo fino y
delicado.

—¢ Volver? —murmuro ella.

—Si.

—Pero... Masao, no tenemos prisa ninguna... {Por qué volver alla? ;No estas
bien aqui, conmigo?

—Demasiado bien, Brigitte.

—iDemasiado! ;Qué quieres decir con eso?

—Yo... temo que soy... un hombre... normal.

—:Y...?

—Y tu eres... tan hermosa... No quisiera que dejases de estimarme.

—¢:Por qué habria de dejar de estimarte?

—Porque si seguimos aqui yo... pediria demasiado.
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—Nunca se pide demasiado. Ademas, si no se pide, no se sabe si obtendremos
una negativa... 0 una aceptacion, un consentimiento.

Masao Yoshimura rode6 la esbeltisima cintura femenina con una mano, atrayendo
hacia él aquel magnifico cuerpo dorado de sol.

—Creo... que voy a decidirme a... a besarte...

Brigitte entreabrio6 sus dulces labios sonrosados, frescos, himedos de agua salada.

—Por fin... —susurré quedamente.
Se abrazo al cuello de Masao Yoshimura, ofreciéndole sus labios... En realidad,
entregandoselos.

El japonés solo tuvo que besar, no buscar. Y posiblemente fue una grata
experiencia para Yoshimura, que apretd6 con fuerza en aquel beso con sol de
crepusculo, con sabor a sal en los labios femeninos...

Fue él quien corto el beso. Brigitte quedd con los ojos cerrados, todavia abrazada
al cuello del japonés, sonriendo dulcemente.

—DMasao...

—Tenemos que irnos —insistio él.

—:Y eso... es todo?

—Si.

—Bien. —FElla abrié los o0jos, que mostraron una gran luz de sonrisa
desconcertada—. Efectivamente, parece que me estas tratando como a una nifia.

—Me pregunto si podria tratarte de otra manera.

—Hay... muchos otros modos.

—No para mi.

Brigitte se sent6 sobre la toalla y se qued6 mirando carifiosamente al japonés.

—:Sabes, Masao? —musito—. No es corriente esto... No para mi, al menos. No
estoy acostumbrada a un trato tan... especial.

—Supongo que estas diciéndome que conoces buena parte del lado feo de la vida.

—Mas o menos, asi es.

—Lo siento —se condolié Yoshimura, con acento sincero—. Siento que todo lo
bello llegue tarde a la vida de las personas.

—Peor es nunca que tarde —sonri6o débilmente la espia—. ;Por qué no eres
sincero conmigo, Masao?

—:Crees que no soy sincero? —exclamo él.

—No sé Por lo menos, admite que eres bastante irreal. Tu comportamiento no es
frecuente en un hombre, sea de la raza que sea. No es corriente, no.

—¢Quiza te he decepcionado?

—AI contrario. Bueno, debo admitir que me has sorprendido, en primer lugar...
¢Decepcionarme? Oh, no... No. La verdad es que casi me siento como fracasada.

—No digas tonterias.

—Masao, ;quién eres, adonde vas, de dénde vienes?

—Pues... —el japonés sonrio como divertido—. Ya te he dicho quién soy: Masao
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Yoshimura. No voy a ninguna parte determinada, y vengo de Tokio. Es simple.

—:No vives en Estados Unidos?

—No. Tengo... una pequefia casita en Tokio. Y un hermoso consultorio para
ninos.

—:Eres un buen médico?

—No sé Pero creo que soy un excelente pediatra. Como especialista en nifios
estoy muy bien considerado en Tokio... En todo Japon, realmente.

—¢Y por qué no estas en tu consultorio?

—Porque... porque estoy aqui.

—Claro —sonri6 Brigitte—. Eso lo sé muy bien. ¢ Vacaciones?

—No exactamente.

—Entonces..."?

—Este viaje es muy importante para mi.

—¢Mas que tus nifios enfermos?

—Mucho mas.

—¢Por qué es mas importante? ; A qué has venido a Estados Unidos que sea mas
importante que cuidar de tus pequefios amigos?

Masao saco6 un cigarrillo del paquete, lo encendio, y se qued6 mirando al mar, a lo
lejos, hacia el horizonte.

—Esta mal que haya dejado solos a mis pequenos pacientes... ;INo es cierto,
Brigitte?

—Eso parece. A menos, que lo que tengas que hacer o estés haciendo en Estados
Unidos sea mas importante.

—Ahi esta la cuestion... L.o hablamos a la hora del almuerzo... El hecho de dejar
a mis pacientes es malo. Pero yo no soy malo.

Brigitte simuld no ser demasiado inteligente, dedicando unos cuantos segundos a
reflexionar, antes de decir:

—Creo entender que estas haciendo algo no muy bueno..., pero que resultara, a la
larga, mas beneficioso que atender a tus nifios enfermos... ;Es eso, Masao?

—Es eso exactamente.

—¢Y qué estas haciendo que sea tan importante?

—Pues... Bueno, quiza no lo entenderias.

—Tu explicamelo. Yo haré lo posible por entenderlo.

Yoshimura abrio la boca. La revelacion parecio a punto de brotar de sus labios.

Pero, de pronto, cerro la boca, se quedé mirando a Brigitte con aquella bondadosa
y seria fijeza, y musito.

—Es demasiado largo. Pero si todo sale bien, te prometo volver a Estados
Unidos, para contartelo todo.

—No volveras. Cuando te vayas, sé que no volveras.

—Volveré.

—No. No lo haras. Pero si me dices donde puedo yo encontrarte en Tokio, iré a
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buscarte... cualquier dia.

—Yo vendré a por ti. Es decir, vendré a verte. No tengo la pretension de...
apoderarme de ti para siempre.

—¢Por qué no?

—Las estrellas siempre estan lejos, por cerca que creamos tenerlas de la tierra.

—¢ Yo soy una estrella? —rio Brigitte.

—Para mi, si.

—Pues... Yo diria que, en ese caso, tu tienes una estrella al alcance de tu mano...
ahora mismo, si quieres.

Masao miro6 al cielo, que empezaba a mostrar el tono negro de la noche.

—Llegaremos de noche al embarcadero... ;{No empiezas a sentir un poco de frio?

—No.

—De todos modos, creo que debemos volver. Y sera mejor que te pongas el
albornoz. Aunque tt no lo notes, la noche esté refrescando.

Brigitte estuvo mirandolo atentamente mientras Yoshimura abria la puerta de su
cabafa-apartamento. Luego, el japonés le tendi6 el llavin.

—¢No quieres entrar? —ofrecio ella.

—Quizas en otro momento...

—:Esta noche? ;Después de la cena?

—Brigitte... Un golpe no basta para derribar un abeto... Pero ta estas golpeando
demasiadas veces.

—¢ Vendras? Podemos cenar juntos, y luego...

—No. Respeto demasiado a los nifios... y a los adultos que tienen esa expresion
en los ojos.

—Supongo que te das cuenta de que me estas despreciando, Masao.

—Al contrario: te estoy apreciando en todo cuanto vales. Hace ya mucho que
aprendi... muchas cosas. Una de ellas indica que no se debe desperdiciar la arcilla en
las manos de una persona que no esta capacitada para ser escultor.

—Te estas menospreciando a ti mismo.

—Tengo la impresion de que tu eres capaz de comprender... todas las cosas,
Brigitte. Yo tengo algo que hacer. Algo que es muy importante para mi y para muchas
otras personas. Hasta que haya dado término a ese trabajo, no quiero dedicarme a
nada mas... ¢No harias ti lo mismo exactamente?

—No sé... Solo soy una chica caprichosa y atolondrada. No... Creo que no haria
lo mismo.

Masao Yoshimura se quedé mirandola de aquel modo fijo, penetrante. De pronto,
sonrio, y su rostro color pergamino parecio rejuvenecer, retroceder hacia la infancia.

—Estas mintiendo —acabd por decir—. Lo sé muy bien: estas mintiendo. Creo
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que soy un poco... bobo para algunas cosas, pero muy astuto para otras. Tu estas
mintiendo, y sé que me comprendes. Buenas noches, Brigitte.

La abrazo por la cintura, con fuerza, y la beso en los labios. La solté de pronto y
se alejo hacia la escalera de piedra granulada que le llevaria al suelo raso, camino de
su cabaila, en otro escalén de la construccion del motel.

Brigitte estuvo alli hasta que dejé de verlo. Luego, entré en su cabafia, cerr6 la
puerta y qued6 apoyada de espaldas en la madera... Masao Yoshimura era de la clase
de hombres que pueden conseguir que una mujer empiece a vivir como si nada
hubiese ocurrido anteriormente en su vida. Igual que... Si... Era igual que si una
mujer fuese ciega y de pronto pudiera ver todo lo bello del mundo; igual que un sordo
que, de pronto, recobra el sentido auditivo y lo primero que oye es el canto de un
ruisefior; igual que...

Demasiado romanticismo.

Oy0 el rumor a su lado demasiado tarde. Cuando quiso ladearse, cuando quiso
aprestarse para la defensa, o para la lucha a muerte, ya todo estaba en marcha,
adelantandose a ella...

Recibio el golpe en la base del cuello, hacia el hombro derecho. Cay6 de rodillas,
casi desvanecida, pero todavia comprendiendo que aquel descuido podia costarle la
vida.

Quiso ponerse en pie, presentar batalla..., y entonces recibio el segundo golpe, en
el mismo sitio. Fue como si todo su cuerpo se agarrotase, como si las tinieblas se
convirtiesen en algo definitivo. Not6 el zumbido agudo en sus sienes, la angustia del
desvanecimiento inminente...

Luego, nada.
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Capitulo IV

Y, por fin, la sensacion dolorosa del despertar. Le dolia el cuello y la espalda. Y, al
abrirlos, los ojos, que se cerraron instintivamente, en proteccion contra la luz. Por un
instante, habia visto el suelo, al nivel de su mejilla, de sus ojos. Comprendié que
aquel fresco consolador era el del mosaico en su mejilla. Notaba una opresion en el
pecho, de modo que se movié hacia un lado; los senos dejaron de estar aplastados
contra el suelo por el peso de su propio cuerpo, y pudo respirar mejor.

Entreabri6 los ojos. Vio sombras y luces ante ella. Los abrié un poco mas... La
cama, el techo, la luz, una puerta, el ventanal del dormitorio...

—Si lo cree conveniente, le tiraré un jarro de agua encima.

La voz era fria e ironica. Y despiadada. ;O era que, simplemente, no tenia matiz
alguno?

Se sento en el suelo y volvio la cabeza. El hombre que habia hablado estaba
sentado en un silloncito del dormitorio, con un cigarrillo... No. Era una boquilla, y en
ella un cigarrillo de plastico, con cartucho de mentol. EI hombre tenia la pierna
derecha sobre la rodilla izquierda, de modo que el pie quedaba paralelo al suelo. Y en
ese pie se veia una enorme pistola, provista de silenciador.

En cuanto al hombre, era el pelirrojo barbudo que habia estado vigilando a Masao
Yoshimura por encima de un periodico... ¢ Vigilandolo o... protegiéndolo?

—¢Quién es usted? —musito Brigitte.

—Si le sirve de algo saberlo, se lo diré: Piotor Stalinov, de la MVD. Es decir, del
espionaje soviético, sefiorita Montfort. ; Puedo preguntarle quién es usted?

—DBrigitte Montfort, periodista del Morning News, de New York.

—Mentira —sonri6 friamente el barbudo pelirrojo—. Esa es una tonta, estipida y
sucia mentira impropia de una dama de su... categoria.

—:Puedo sentarme en la cama?

—iCdémo no!

—Gracias...

—De nada —rio el ruso.

Brigitte se sent6 en la cama. Se sentia completamente bien, a excepcion de aquel
dolorcillo inevitable cuando se han recibido un par de expertos golpes de judo en la
base del cuello. Con la mano izquierda se dio alli un ligero masaje, sin dejar de mirar
a Stalinov, el cual, su vez, la miraba aprobativamente.

—Eso la aliviara pronto —dijo—. Parece que no es la primera vez que la golpean
con judo, sefiorita Montfort.

—Asisto a un gimnasio en Nueva York donde practico este deporte, sefior
Stalinov.

—Oh, claro... Un gimnasio en Nueva York... Es asombroso, ¢verdad? Hoy dia,
casi cualquiera conoce el sistema de aliviarse por si mismo el dolor y agarrotamiento
que producen un par de golpes de judo... ;|No esta de acuerdo conmigo?
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Brigitte fruncio el cefio.

Por supuesto, el pelirrojo barbudo no estaba mintiendo: era un agente soviético, y
sabia muy bien que la técnica del masaje personal para aliviar los dolores y
agarrotamientos de la pelea con judo estaba solo al alcance de unos pocos expertos en
esta clase de lucha. Expertos totales, muy bien adiestrados. Tan bien adiestrados
como si cualquier método de defensa personal fuese cuestion de vida o muerte.

—De acuerdo, Stalinov: soy un agente secreto, igual que usted ;Y ahora?

—¢Para quién trabaja?

—Soy norteamericana.

—Eso no significa nada. He conocido a muchos norteamericanos que se
dedicaban a practicar el espionaje como un deporte que les rendia buenos
beneficios... Y no siempre a favor de la CIA, sino a favor de quien mejor les
pagase... ¢Ignora usted eso?

—No. ¢Puedo fumar?

—iNaturalmente! Estamos entre caballeros —sonrié amablemente—. Es decir,
entre dama y caballero. Usted ya sabe: si no me gusta lo que pase aqui, la mataré.
Pero, por el momento, la respetaré, porque a mi me gusta que me respeten. Seamos
espias..., pero no muertos de hambre. .o menos que merece un espia es poder hacer
lo que le dé la gana antes de morir.

—¢Esta decidido a matarme?

—Lo estoy pensando. Pero, claro, no soy un estipido atolondrado, sefiorita
Montfort. Antes de matarla, le preguntaré algunas cosas de interés para mi; si las
contesta todas, es posible que no la mate.

—:Es ese el nuevo chiste soviético?

—iTiene razon, es un chiste...! —rio Stalinov—. Como veo que es inteligente, no
hay inconveniente en decirle que debo matarla... Estoy seguro de que me perdona
por anticipado. Gajes del oficio, ya sabe... ¢No decia que queria fumar?

—Si... Iré a por mis cigarrillos.

—Buena idea. Pero si piensa que en su maletin color rojo con florecillas azules va
a encontrar alguno de sus trucos, esta en un error. Ya he revisado ese maletin... Lo he
revisado todo, en realidad. Su corto periplo de placer en una lancha con el japonés me
ha dado tiempo para todo eso.

Brigitte frunci6 hoscamente el cefio.

—Supongo que todo esto es una sucia jugada soviética, Stalinov.

También el ruso fruncio el cefio.

—¢Qué es todo esto? —inquirio.

—Esta trabajando Yoshimura para ustedes? Piotor Stalinov frunci6é ain mas el
ceno.

—Pensandolo bien, creo que ni siquiera voy a dejar que fume, sefiorita Montfort.

—Puedo pasar sin fumar.

—Pero no sin respirar. ;Qué se trae entre manos la CIA?
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—¢Qué esta tramando la MVD? —pregunt6 a su vez Brigitte.

—Le sugiero que no abuse de mi paciencia.

—Le advierto que no sé de qué me habla, Stalinov.

—:No?

—Positivamente, no.

—Pues se lo aclararé. Ustedes tienen una bomba atémica de fabricacion rusa...
¢Para qué la quieren?

Brigitte qued6 boquiabierta un par de segundos.

—¢COmo? —murmuro.

—Le pregunto que para qué quieren ustedes nuestra bomba atomica...

¢Acaso han perdido los planos para su construccion?

—Usted esta loco... ;Esta dando a entender que nosotros, los americanos,
tenemos una bomba atémica de ustedes, los rusos?

—Ni mas ni menos.

—Miire, Stalinov..., soy una chica con mucho trabajo. Si quiere usted matarme,
abrevie. Si no quiere realmente matarme, déjeme tranquila, para que pueda seguir
trabajando.

—Sefiorita Montfort: Rusia puede permitirse el lujo de perder una bomba
atomica. Y muchas mas. Esta claro que Estados Unidos puede permitirse también ese
lujo, y quiza con mayor holgura. Ustedes tienen nuestra bomba... Muy bien: no
vamos a reclamarla. Solo quiero que me diga para qué la quieren... ;Qué diferencia
hay entre una bomba atomica rusa y una bomba atomica americana? ;Por qué han
tenido que hacer esa sucia jugada para quitarnos una de nuestras bombas?

—Stalinov: puede creerme o no, pero le juro que no sé de qué esta hablando.

—Mire... Uno de los hombres que conseguimos matar cuando lo de la bomba,
fue identificado. Era un actor de esa productora cinematografica. Un actor llamado
expresamente a Japon. Cuando supimos que otro hombre tomaba rumbo a la
productora de cine, decidimos vigilarlo. Pero, como usted comprendera, no convenia
pasar directamente a la accion...

De modo que esperamos. Hemos estado vigilando a Masao Yoshimura, el ultimo
hombre del eslabon. Usted se ha puesto en contacto con él.

Como en la ocasion anterior, es un japonés el que ha dado la cara con sus
mentiras y cuentos... japoneses. Ahora, digame qué se propone Estados Unidos con
el asunto de las bombas. Solo digamelo, y la entrevista terminara pacificamente.
Palabra de espia, sefiorita Montfort.

Brigitte estaba por completo estupefacta. No entendia absolutamente nada de
nada. Pero si sabia que si decia eso a Piotor Stalinov, este no la creeria. En
consecuencia, era mas que posible que se irritase seriamente, y la matase y se fuese
tan tranquilo. No tenia la menor idea de nada, pero no podia admitirlo. Si queria
conservar la vida el maximo posible de tiempo, solo habia una solucion: seguir el
juego dialéctico de Piotor Stalinov.
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—¢De modo que han estado vigilando a Masao Yoshimura? —murmuro.

—Naturalmente. Ya le digo que por el cadaver de aquel hombre llegamos a la
productora, vigilamos esta, y vimos llegar a Yoshimura... Hemos tenido paciencia...,
y usted ha aparecido en escena.

—Ya entiendo... ;Y ahora quiere que yo le diga qué pensamos hacer con la
bomba atémica rusa?

—Exactamente.
—Bien... ¢|Me creera usted si insisto en que no sé de qué esta hablando?
—No.

—Lo temia. Y en ese caso...

—¢Qué ocurre con las atémicas? jAcaso los americanos creen que las bombas
rusas estan mas perfeccionadas? ;Querian una para estudiarla y convencerse?

—Bueno... —Brigitte estaba cada vez mas desconcertada—. Esa podria ser una
de las soluciones.

—iINo quiero una de las soluciones, sino la verdadera solucién! ;Para qué quieren
nuestra bomba ustedes, los americanos?

—Es una simple cuestion de espionaje rutinario —mintio la desconcertadisima
Baby—. Siempre es conveniente estar al corriente de los adelantos de los demas
paises, Stalinov.

—:Eso es todo? —gruii6 el ruso.

—Si.

—¢Y tanto aparato y despliegue de efectivos para conseguir una bomba atomica
de la URSS?

—Pues... si. El espionaje es siempre muy caro, Stalinov... ;|No esta de acuerdo?

—Por completo, sefiorita Montfort. Muy caro... Sobre todo, en vidas humanas.

—Oh, vamos, Piotor, no sea usted rudimentario... (Qué va a conseguir
matandome?

—Quizas una pequefa satisfaccion personal.

—Absurdo... Los espias no tenemos satisfacciones personales. Por otra parte, si
me mata, varios miles de agentes de la CIA lo van a buscar a usted por el mundo
entero. Hasta el momento de su muerte, Piotor, va a sudar de angustia dia y noche. En
la CIA no le perdonaran mi muerte.

—La CIA ha perdonado muchas muertes —replico sarcasticamente el ruso.

—NMuchas. No la mia. Quiero decir que esos miles de agentes no actuarian bajo
ordenes directas de la CIA, sino por cuenta propia, como un pequefio trabajo extra
que les proporcionaria una enorme satisfaccion personal. En verdad le digo que si
mata usted a la agente Baby, no quisiera estar en su pellejo.

Piotor Stalinov quedo petrificado, muy abiertos los ojos.

—No... —musité—. ;Usted es la agente Baby?

—Exacto, Piotor.

—No la creo.
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—¢Por qué? —alz0 las cejas Brigitte.

—Hay... rumores acerca del aspecto fisico de Baby en la MVD. Y debo decirle
que esos rumores no se adaptan en lo mas minimo a usted.

—¢Como he sido descrita en la MVD?

—Mas alta, mas voluminosa, nariz gruesa, manos enormes, como de cuarenta
afos, ojos pequefios, pechos grandiosos, pies grandisimos...

Brigitte se echo a reir, divertida a pesar de su peligrosa situacion.

—iPor favor...! —exclam6—. ;De dénde han sacado esa descripcion de la
agente Baby?

—Deducciones... Deducciones obtenidas de acuerdo a los resultados de sus
actuaciones en Europa y América del Sur. Una mujer como usted no ha podido...
hacer todo que ha hecho la agente Baby de la CIA.

—Bueno... Entonces, resulta que soy mucho mas alta, gorda, nariguda, manos y
pies grandes, pechos gigantescos, ojos pequenos... ;Esta de acuerdo con esa
descripcion, Piotor?

—No.

—Hagamos un trato.

—¢Qué trato?

Yo le perdono la vida, y formamos una amistosa alianza para descubrir...

—:Usted me perdona la vida a mi? —grufio Stalinov.

—Eso he dicho... Ay, estos zapatos de playa nuevos... —Se los quito; la suela y
el tacon eran de corcho pintado de amarillo, igual que la paja del resto del calzado—.
Créame, Piotor, tal como estan las cosas y por lo que usted ha dicho, entiendo que
seria interesante y conveniente una alianza.

—Para usted, no para mi.

—Voy a insistir de nuevo, a riesgo de precipitar sus malas intenciones, en que no
sé de qué me habla. No obstante, si me lo explica bien...

—No es necesario. Estoy seguro de que Masao Yoshimura si sabe de qué le estan
hablando mis compafieros.

Brigitte se qued6 mirando fijamente al soviético.

—:También a Masao lo estaban esperando en su cabafia? —musito.

—Por supuesto. Yo diria que ese japonés es un tipo duro, capaz de resistir muchos
malos ratos. Pero vamos a llevarlos a los dos a un lugar tranquilo, y quizas el uno, por
favorecer al otro, se decidan a hablar, a decirnos qué estan tramando entre los
americanos y los japoneses.

—Hable claro ahora y llegaremos a un acuerdo, Stalinov.

—Pdngase en pie, vuélvase y arrodillese, sefiorita Montfort.

—¢Va a golpearme otra vez, para llevarme luego a algun sitio?

—Exacto. Usted y ese japonés seran llevados a un lugar donde los podremos
convencer de la conveniencia de hablar. Vuélvase.

—Stalinov, tiene cinco segundos para guardar esa pistola y escucharme.
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—Y usted tiene tres para ponerse en pie y arrodillarse de espaldas a mi. Uno,
dos...

Piotor Stalinov dej6 de contar cuando Brigitte se puso en pie. La espia se dejo
caer de rodillas..., pero sin volverse de espaldas al hombre de la MVD. Lo que hizo
fue oprimir el tacén de uno de sus zapatos playeros, y en el acto un fogonazo rojo
broté de alli, con apagado siseo de bengala, lanzando menudas y candentes chispas
hacia los lados.

Precisamente entonces fue cuando Brigitte se dejo caer de rodillas, de modo que
la bala disparada por el ruso paso por encima de ella y se clavo con sordo choque en
la madera del ventanal, a menos de dos pulgadas del gran cristal. Mientras tanto, la
bengala explosiva de sefiales daba de lleno en el rostro de Stalinov, estallando apenas
entré en contacto con un pémulo. Un surtidor de luces azules, rojas y blancas se
esparcio por todos lados, mientras el ruso, gritando su espanto, caia hacia atras, por
su propio impulso, huyendo de aquel impacto abrasador en su rostro.

Cay0 de espaldas, pero sin soltar la pistola. Cuando se dio cuenta de que aquella
herida no era mortal, sino un recurso desesperado que no estaba destinado
precisamente a ser utilizado como arma mortifera, quiso incorporarse, alzando la
pistola, buscando con el tunico ojo util en aquellos momentos a la mujer que, segun
los informes de la MVD, era alta, gorda, nariguda y de pechos enormes...

La vio.

No a la mujer gorda y nariguda, sino a aquella delicadisima muchachita de ojos
azules, que parecian congelados en aquel momento. La vio..., pero solo un instante
antes de que el talon del piececito derecho diese de lleno en su ojo sano, aplastandolo,
hundiéndolo en la cuenca, llenandoselo de puntitos de todos los colores, echandolo de
nuevo de espaldas al suelo.

Supo que tenia que disparar, y lo hizo, convencido de que nada iba a conseguir.

Y asi fue.

La bala dio en el techo, mientras el descalzo pie de Brigitte golpeaba de nuevo,
ahora justo en el centro de su estdbmago, verticalmente. Otro golpe arrancé la pistola
de su mano, y Stalinov oyo el golpe del acero contra la pared, junto a la puerta.
Intentd incorporarse de nuevo, y, tal como esperaba, recibi6 otro talonazo, ahora en
plena boca...

Solo que, ciertamente, lo estaba esperando. Brigitte no tuvo tiempo de retirar el
pie antes de que las manos del ruso lo atrapasen justo en el momento del impacto. Y
asi, Stalinov caia una vez mas hacia atrds debido al fortisimo golpe de capoeira,
arrastraba en su caida a la espia internacional, derribandola encima de él.

Inmediatamente, sus brazos rodearon la esbelta cintura, apretando fuertemente. El
gemido de la agente Baby dio de lleno en el rostro del ruso, que lanz6 una
exclamacién de triunfo. De acuerdo: no veia, tenia media cara quemada, un ojo ciego
a consecuencias del feroz talonazo, los labios partidos de otro golpe..., pero la presa
que tenia entre sus brazos no podria escapar.
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—Te... romperé... la espalda —jadeo, en ruso.

Brigitte tenia la impresion de que sus rifiones estaban siendo prensados por una
espantosa maquina de incontenible potencia. Los fuertes brazos de Stalinov apretaban
alli con fiereza, con una presion tal que, en efecto, la femenina espalda podia
romperse de un momento a otro, como un simple lapiz.

Casi ahogada de dolor y miedo, Brigitte consiguié pasar una mano entre su pecho
y el de Piotor Stalinov. Los dedos indice y corazon se dirigieron temblorosamente
hacia la yugular del ruso... Y, de pronto, las agudas ufias esmaltadas en color rosa
perla se hundieron alli, con la fuerza de la desesperacion.

En el acto, un hilillo de sangre brot6 del cuello de Stalinov, que se crisp6, aflojo
la presion en una sacudida de dolor. Brigitte se eché a un lado, qued6 de rodillas
junto al soviético, livida de dolor, casi sin respiracion... Stalinov, con el rostro y el
cuello llenos de sangre, todavia intentaba incorporarse.

Entonces, la espia de lujo de la CIA le golpe6 en la sien con el canto de la mano
derecha, en un golpetazo horizontal, con toda la fuerza de los finos musculos
diariamente entrenados. Se oyo el seco chasquido de golpe, Piotor Stalinov cayo
hacia atras otra vez..., y ya no se movio.

Baby se puso en pie, tambaleandose, todavia sin respiracion, aun con la sensacion
de que su espalda, su columna vertebral, sus rifiones, estaban siendo prensados
brutalmente.

Dio un par de pasos y estuvo a punto de caer de bruces. Con suerte, solo cayo de
rodillas. La angustia oprimia su garganta, y la cabeza empez6 a darle vueltas, de
pronto. Cerr6 los ojos, se dejo caer de espaldas y separd los brazos y las piernas,
utilizando el sistema yoga de recuperacion; es decir, la completa relajacion, la
anulacion de si misma.

Evidentemente, utilizo lo mejor de sus conocimientos, porque en menos de un
minuto estuvo en condiciones de ponerse en pie, casi en plenitud de facultades.

Y, por tanto, penso enseguida en Masao Yoshimura.

Y en muchas otras cosas. En menos de tres segundos, la agente internacional supo
lo que tenia que hacer durante todo el cuarto de hora siguiente. E incluso llegé6 mas
alla: aquella podia ser una buena oportunidad para unirse a Masao Yoshimura de tal
modo que este no tendria mas remedio que aceptarlo con naturalidad y confiar en
ella.

Lo primero que hizo fue ir al gran tiesto de la palmera enana. El micr6fono
continuaba alli, de modo que era facil comprender que no habia sido obra de Piotor
Stalinov, y que otra u otras personas habian estado escuchando toda la conversacion.
Eso la disgusto y la preocupd, l6gicamente.

Cogié el micréfono, luego la pistola de Stalinov, y con ella aplast6 el pequefio
aparato. Luego, registr6 a Stalinov, encontrandole encima, efectivamente, algunas de
sus cosas; la radio de bolsillo, la pistolita de cachas de madreperla, la polvera-
microfono, la boquilla que lanzaba dardos envenenados o somniferos, segin fuese
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necesario... Lo recogio todo, lo meti6 dentro del maletin, guardé este en el armario y
se quedo con la pequefia radio de bolsillo, que acciond:

—¢Simoén?

—¢Como ha ido el paseo?

—El paseo, bien. Pero acabo de matar a un agente de la MVD llamado Piotor
Stalinov, que estaba esperandome en mi cabafia. Quiero que escuche atentamente...

Estuvo hablando durante un minuto escaso, a toda prisa. Cerro la radio, fruncio el
cefio y opté por guardarla en el maletin, junto con la pistola de Stalinov, recogiendo
la suya, que cabia en el hueco de su mano.

Por fin, a toda prisa, sali6 de la cabafia-apartamento. Si se estaban reclamando
bombas atémicas, era seguro que Masao Yoshimura lo estaba pasando francamente
mal.
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Capitulo V

Masao Yoshimura ocupaba la cabafia numero veintisiete. Y, en efecto, él estaba
dentro. Lo pudo ver a través de los listones de la persiana, que aparté cuidadosamente
con dos deditos. La ventana estaba abierta, de modo que, al parecer, todo se
presentaba de modo muy conveniente para ella.

Por supuesto, Yoshimura no estaba solo. Habia dos hombres con él, que Brigitte
no habia visto antes por el motel. Uno de ellos estaba amenazadoramente plantado en
pie delante del japonés, que estaba sentado en un sillon, livido el rostro; en el parietal
derecho se veia una zona oscura, desde la cual un hilo de sangre resbalaba hacia la
mejilla...

El hombre que estaba ante Yoshimura hacia gestos amenazadores y exigentes.
Yoshimura movia negativamente la cabeza.

El otro hombre estaba sentado, vuelto de espaldas a Brigitte y dando frente al
japonés, sin duda apuntandole con una pistola. No debian de estar en modo alguno
impresionados por la potencia muscular que resultaba evidente en Masao Yoshimura.

Este insistia en mover negativamente la cabeza. El hombre que estaba ante él se
irritd, eso estuvo claro. Alzé la mano derecha, de modo que Brigitte pudo ver la
pistola en ella, y la descargd otra vez sobre la cabeza de Yoshimura, que intento
esquivar el golpe. Lo consiguié a medias, encajandolo en un hombro en lugar de en
plena nariz, lugar al que iba destinado; un punto no mortal, pero si dolorosisimo. El
que le habia golpeado tenia clarisimas intenciones de ensafiarse con el japonés,
porque estaba alzando nuevamente la mano...

Brigitte sostuvo los dos listones de la persiana con dos deditos de la mano
izquierda. Metio la punta de su pistolita silenciosa entre ellos y apret6 el gatillo.

El hombre que se disponia a golpear de nuevo a Yoshimura dio un extrafio salto,
como si hubiese recibido un violento golpe en la nuca. Cay6 de bruces, sin un
gemido, sin aspavientos o gestos extrafios. Simplemente, recibio un balazo en la nuca
y murio al instante.

El otro se envaré, quedd un instante desconcertado. Pero no fue ni siquiera un
segundo. Se puso en pie de un salto, dando la vuelta hacia la ventana, adelantando la
pistola, vigilantes los ojos...

Recibi6 la pequefia bala en el centro de la frente, y, al contrario que su
compaiiero, salto hacia atras, soltando la pistola.

Pero Brigitte ni siquiera esper6 a ver el resultado de su disparo, que sabia
infalible. Apenas apretado el gatillo, se apart6 de la ventana, escondiendo la pistolita
bajo el albornoz, en un sobaco, y sujetandola con el brazo a pesar de la primera
sensacion ardiente que experimento.

Se alejo de la puerta, descendi6 unos cuantos peldafios, y volvié a subir, mirando
a todos lados. Parecia que no habia nadie por alli. En cambio, habia mucha gente en
la terraza, y en la piscina...
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Lleg6 a la puerta de Yoshimura, y llam6 con urgencia. El japonés dej6 oir su voz
algunos segundos después, sin abrir la puerta.

—¢Quién es?

—iMasao! {Soy Brigitte! jPor favor, abreme, ha ocurrido algo...! jTe lo suplico,
abreme...!

La puerta se abrio, y Masao aparecio en ella, todavia en albornoz, como Brigitte.
Habia una luz de comprension en sus inteligentes 0jos.

—iMasao, un hombre...! —se quedé mirando la sangre que resbalaba por el
rostro de Yoshimura—. j¢Qué te ha pasado?!

—Entra deprisa.

Naturalmente que Baby ya lo estaba haciendo. Masao cerr6 la puerta tan deprisa
que casi la golped. Brigitte parecia a punto de decir algo, pero «de pronto» vio a los
dos hombres tendidos en el piso, y se volvié hacia Yoshimura, mordiéndose los
labios.

—:Qué... qué...? —tartamudeo.

—:Por qué estas aqui? —musito el japonés.

—Pe-pero, hay ahi dos... dos hombres que...

—¢No has sido tu quien ha disparado? —se alarmé Yoshimura.

—:Yo? ;Yo...! {Pero qué estas diciendo...! Yo nunca...!

—Calmate. Te lo suplico, Brigitte... Y te aseguro que ni yo mismo sé como han
ocurrido las cosas...

—iUn hombre ha querido matarme! —casi grito histéricamente la hipocrita y
bellisima espia—. jEstaba en mi cabafia, queria golpearme... y... y de pronto... cayo
de... de cabeza...!

Masao mir0 los cadaveres de los dos hombres que le habian estado golpeando a
él, desconcertado. Se llevé una mano a la frente..., y la retir6 vivamente al tocar la
sangre.

—No sé... No comprendo nada...! —exclamo.

—iTu tienes la culpa! —grit6 Brigitte—. jAquel hombre dijo que me vigilaban
porque estaba contigo, que querian una... una bomba atomica y que yo...!

—~Calmate... Te lo ruego, te lo ruego...

—iDijo que era ruso, que... que yo le habia robado una bomba atémicay...y...y

que...! —la «asustada» jovencita parecia a punto de echarse a llorar o a gritar, su voz
se ahogaba—. {Dios mio, no sé qué ha pasado...! {Han querido matarme! HAN
QUERIDO...!

i Plaf!

La bofetada de Masao Yoshimura le alcanzé de lleno en una mejilla, casi
derribandola. Brigitte se tambaled, y se quedé mirando con ojos desorbitados al
japonés, subitamente silenciosa. Masao se acerco a ella, y la abrazo carifiosamente.

—Lo siento... Pero no vamos a ganar nada con tu histerismo. He tenido que
golpearte.
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—Aquel... aquel hombre esta... muerto en mi cabafia...

—Esta bien, no te preocupes... Pensaré algo. No quiero complicarte en esto.

—¢En qué? ;Qué esta pasando, Masao? Tt eres un espia!

Masao Yoshimura se la quedé mirando atonito.

—¢Por qué dices eso? —murmuro.

—ijAquel hombre dijo que era un espia ruso...! Tt eres un espia japonés, le has
quitado una bomba atémica...!

—iNo digas mas tonterias!

—Pero...

—iCallate, de una...! —se mordio6 los labios—. Perdona... Estoy perdiendo la
serenidad, y eso no puede ser. Te aseguro que yo tampoco sé nada de esto, Brigitte.
¢ Tienes dinero?

—Si... Bueno, un poco...

—Tendras que marcharte de Miami... Oh, no sé... jNo sé qué debo hacer! ;Te ha
visto alguien? Quiero decir si alguien sabe algo de lo ocurrido...

—iNo lo sé!

—Creo que lo mejor sera que de momento regreses a tu cabafia. Yo pensaré
algo...

—iINo quiero estar alli con aquel hombre muerto!

—Esta bien, esta bien... Iré contigo... ¢Dices que te hablaron de una... bomba
atomica?

—Si... Decia que yo la tenia, o que la tenias tu... jNo entendi nada de nada!

—Vamos a ver a ese hombre... ;Ruso? ¢Dijo que era un espia ruso? ¢Estas
segura?

—Si, si... {No lo sé! ;Ya no estoy segura de nada!

—Yo tampoco. Pero creo que te he complicado la vida, de modo que veré de
arreglar el asunto. No sé como... Vamos a ver a ese hombre. Espera un momento.

Fue al bafio, metié la cabeza bajo el grifo, limpiandose la sangre, y luego, del
armario botiquin saco una cura preparada de gasa y esparadrapo; se la coloco sobre el
corte producido por la culata de la pistola, y se seco enérgicamente.

Tomo a Brigitte de un brazo, salieron de la cabafia y caminaron a toda prisa hacia
la de Brigitte. Al llegar ante la puerta, Masao tendio la mano.

—Tienes la llave, supongo?

—Creo... creo que... la dejé... abierta. Masao empujo la puerta.

En efecto, estaba abierta. Se aparto, dejando paso a Brigitte, que tras dar un paso
se detuvo en seco, y se quedo mirando al japonés, con expresion asustada.

—Esta bien; yo entraré primero —susurré Yoshimura.

Empujo la puerta, entrd y se volvié hacia Brigitte, tendiendo una mano.

—Pasa. Los muertos no pueden...

iClock!

Masao Yoshimura recibio el culatazo en la nuca. Un culatazo seco, bien aplicado,

www.lectulandia.com - Pagina 41



definitivo, que lo derrumbo sin conocimiento instantaneamente.

Brigitte entrd, cerré la puerta, y dijo:

—Ya puede encender la luz, Simon.

Se encendi6 la luz, y un hombre alto, atlético, de cabellos rubios y ojos claros de
fria mirada quedé visible ante Brigitte, todavia con la pistola en la mano.

—¢Lo he hecho bien? —pregunto.

—Perfecto. ¢ Y Simon 117

—Tal como usted indico, debe de estar ya haciéndose cargo de la gente de la otra
cabafia... ¢ También los mat6?

—No tuve mas remedio. Quiero conservar vivo a Yoshimura, para que me lleve
hasta... hasta el foco de todo esto. ;Conoce a ese hombre que dijo ser ruso y llamarse
Piotor Stalinov?

Simon se volvio hacia el cadaver del hombre de la MVD, moviendo
negativamente la cabeza.

—No. Es decir, lo hemos visto por el motel mientras estabamos vigilando a
Masao Yoshimura antes de recibir instrucciones de la Central respecto a la llegada de
usted y que debiamos ponernos a sus ordenes. Es un placer ser llamado Simon por
usted.

—A todos los que...

—ILo sé: a todos los agentes que colaboran en sus trabajos, los llama Simon. Bien,
;qué hacemos? Emmm... Una pregunta, antes, si me lo permite: ;le dispar6 a
Stalinov una de las bengalas que tenia preparadas para avisarnos si Yoshimura
intentaba algo contra usted durante el paseo en lancha?

—Asi es. ¢INos estuvieron viendo bien?

—No tanto como habriamos querido —sonrié ir6nicamente Simén—. La
distancia era excesiva. Pero algo vimos. Usamos buenos prismaticos.

Brigitte sonri6é también.

—Pues enhorabuena. ;Tienen ya pensado como llevarse a los tres hombres del
motel?

—Nos las arreglaremos. Aunque de momento tendran que permanecer algunas
horas en la cabafia de... Simén II. No se preocupe por esos pequefios detalles.

—Magnifico. Tendran que ir con mucho cuidado, Simoén. No olvide que alguien
me colocd un micréfono. Lo dejé, para confiarlo, y debido a eso, se ha enterado de
que Stalinov me reclamaba una bomba atémica.

—Parece que Masao Yoshimura se esta dedicando a coleccionar bombas
atomicas, ¢no es asi? —musitd sombriamente Simon.

—Si... Eso parece. Aunque... no acabo de entenderlo bien. Masao Yoshimura fue
seguido y vigilado a raiz de llegar a una productora cinematografica, segin he
entendido... Por tanto, no lo conocian de antes. No comprendo esto, Simon.

—Ni yo. ¢La ayudo a algo?

Dijo esto mirando fijamente a Brigitte, que estaba abriendo su albornoz. Pero
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todo lo que la espia hizo fue sacar su pistolita del sobaco, con lo que recuperé el
movimiento normal del brazo izquierdo. Fue al dormitorio, tras una amable mirada a
Simon, y guardé la pistola en el maletin.

Cuando se volvio, Simon estaba en la puerta, mirandola con evidente agrado.

—Bueno, tal como ordend, he golpeado a Yoshimura. ;Y ahora?

—Seguiremos el juego. Esperemos que nuestros amigos del micréfono no nos
fastidien demasiado. La verdad es que me inclino a creer que son amigos.

—¢Amigos? —exclamo6 Simon.

—Me colocaron el micréfono antes de que yo entrase en contacto con Yoshimura.
Es decir, que me conocian, de un modo personal, no por mi relacién con Masao, que
aun no existia. Todo lo que pretendian era vigilarme, saber por donde llevaba yo
mis... investigaciones.

—Eso no quiere decir que sean amigos suyos.

—Quiza no. Pero asi lo creo yo. Incluso —sonrié de pronto—. Si, incluso me
atreveria a decir el nombre de esa persona.

—¢Quién es?

—Pues... Un buen amigo. Sigamos con nuestra comedia, Simon. Luego, 11évese
de aqui a Stalinov.

—Bien... ;De veras quiere que lo haga?

—No hay mas remedio.

Simon encogié los hombros, no muy convencido, ni, desde luego, feliz con
aquella parte del plan. Salieron los dos del dormitorio, Brigitte se coloco junto a la
puerta, como si estuviese entrando mientras esta permanecia abierta, y de pronto se
detuvo, se toco la parte superior de la cabeza con un dedito.

—Aqui, Simén; me fastidia que se me vean chichones.

—Entre el pelo no se notara —sonrio acremente el espia.

Saco la pistola, hizo un gesto como pidiendo disculpas, y, de pronto, golped a
Brigitte en la cabeza, con la pistola, sin emplear demasiada fuerza, pero si con la
suficiente para conseguir un convincente chichén. Brigitte se tambale6 un instante,
pero permanecio en pie, mirando sonriente a su compafiero de espionaje.

—¢Repito? —musito este.

—No sea barbaro —casi rio Baby—. Ahora, haga su parte... Y buena suerte.
Apartese un poco...

Simon se aparto.

Entonces, Brigitte se dejo caer al suelo, de cualquier manera, como si el golpe
recibido la hubiera dejado sin conocimiento instantaneamente, Quedo de lado, con el
albornoz abierto, mostrando las piernas, las caderas adornadas con el bikini azul
turquesa, y parte del brevisimo vientre...

Simon se acuclillo junto a ella.

—¢ Esta confortable?

—No. Pero €l no tardara en recobrarse. Dese prisa.
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—Okay.
Le dio una palmadita amistosa en la sensacional cadera, sonriendo. Luego, se
incorpord, fue hacia el cadaver de Piotor Stalinov, y lo cogi6 por los sobacos...

Masao Yoshimura parpaded, lentamente. Cuando por fin los ojos quedaron abiertos,
tenian el techo ante ellos. De nuevo parpade6 el japonés.

Movi6 la cabeza, gimi6 quedamente... y se quedé mirando a Brigitte, tendida
cerca de él, con los ojitos cerrados, la boquita entreabierta...

Yoshimura quiso ponerse en pie, y la cabafia entera pareci6 volcarse sobre él,
girando, saltando. Cerrd los ojos y estuvo unos segundos de rodillas. Cuando volvio a
abrirlos, la cabafa ya no se movia. Se acerco a Brigitte y le dio una suave palmadita
en una mejilla.

—Brigitte.

La pobrecita espia se agitd, gimiendo lastimeramente. Yoshimura le dio otra
palmadita.

—Brigitte... Despierta, Brigitte.

Los rasgados parpados se agitaron, como lindas mariposas. Hubo un par de
destellos azules antes de que Masao pudiera ver a sus anchas los maravillosos ojos de
la dulce espia. Fantastica en su papel, Baby se qued6 mirando, con expresion incierta,
la mano del japonés. Luego, movio la cabeza, gimio, se llevo la mano alli y la retiré
vivamente, gimiendo de nuevo, Masao la ayud6 a incorporarse, dejandola sentada,
manteniéndola abrazada por los hombros.

—¢Qué... ha pasado...?

—:Estas bien? —se interes6 Masao—. ¢ Te sientes bien?

—c:Donde...? —de pronto, los azules ojos cobraron todo su brillo y se desviaron
hacia un punto de la cabafia—. ;Te has llevado el hombre ruso que...?

—No me he llevado nada. Nos han golpeado a los dos.

Brigitte volvié a gemir al tocarse la cabeza. Por entre los finos deditos mir6 a
Yoshimura, muy abiertos los ojos.

—iMe dieron un golpe en...!

Volvio a llevarse la mano a la cabeza, y palpo cuidadosamente el discreto chichon
que, efectivamente, se habia formado. Se qued6 mirando unos segundos a Yoshimura,
asustada, alarmada. Se puso en pie, ayudada por el nipon, y caminé hacia su
dormitorio. Mir6 alli, en el bafo...

—No esta... No esta el hombre ruso... iNo esta! Eso quiere decir que ha venido
la Policia, que...

—No quiere decir nada de eso —murmuro Yoshimura—. Ven conmigo.

—:Adonde?

Fueron hacia la cabafia del japonés, en la cual entré este con mucho mas cuidado
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que en la de Brigitte minutos antes. Pero no ocurrio nada Todo lo que ocurria era que
los dos cadaveres no estaban.

—También se los han llevado —murmur6 Yoshimura.

—Pe-pero... iquién?

—No lo sé. Pero quien lo haya hecho parece que, de un modo u otro, ha
pretendido ayudarnos.

—iNos han golpeado...!

—Pudieron matarnos.

Brigitte se quedd mirando a Yoshimura como si aquella posibilidad no se le
hubiese ocurrido. De pronto, abrié la boca, como dispuesta a gritar... Pero la cerré
bruscamente. Solo un instante, porque enseguida dijo:

—Tenemos que llamar a la Policia...

—iNo!

—Pero...

—Por favor, Brigitte: no. Mira a tu alrededor... Parece que aqui no ha pasado
nada...

—Pero jhan querido matarnos..., y volveran a intentarlo...!

—Tenemos amigos cerca de nosotros... Amigos que nos ayudan. Mataron al
hombre que te ataco a ti, a los dos que me atacaron a mi... Se han llevado los
cadaveres...

—Si eran amigos... por qué nos han golpeado?

—Porque... porque no deben querer que los veamos.

—:Por qué? ;Tu tienes amigos... que matan, Masao? Oh, Dios mio, quiero
marcharme de aqui... jNo volveré jamas a Miami, no...!

—Por favor, calla... Nos iremos de aqui. Cada uno por un lado, desde luego. Ya
te dije...

—iQuiero ir contigo! {No me dejes sola!

—Brigitte, los ataques se han producido por mi culpa. Si te separas de mi, nada te
ocurrira.

—iPero tu tienes amigos, y yo no...! Y... y... jy todo esto es espantoso y
absurdo! Masao, tengo mucho miedo... jTenemos que avisar a la Policia! jQuiero
contarle a la Policia...!

—Te ruego que no insistas en eso.

Brigitte retrocedio un paso, mirandolo horrorizada, de pronto.

—Tua... ta eres un espia... No eres persona buena, Masao... Han muerto tres
hombres, tengo que decirselo a la Policia...

Yoshimura se qued6 mirandola pensativamente.

—Comprendo lo que sientes, y sé que tienes razon... Pero debo rogarte que no
llames a la Policia, Brigitte.

—iEres un espia!

—Te aseguro que no es cierto. Sé tanto como tu de lo que esta ocurriendo... Pero
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yo... tengo algo que hacer, y no puedo aceptar que la Policia intervenga... Se han
llevado los hombres muertos, todo esta en calma...

—iQuerran matarnos otra vez! jPor tu culpa! Tt me has metido en esto..., en
este asunto tan... horrible!

—Tienes razén —murmur6 Yoshimura—. Y, por tanto, te sacaré de él. No deberia
marcharme de aqui, de Miami, de este motel... Estoy esperando algo muy
importante... Pero tendremos que marcharnos los dos. Ya me las arreglaré para
notificar mi nueva direccién.

—¢A quién? ;Por qué tienes que dar tu direccion a nadie? ;Para que vengan a
matarnos otra vez? jVamonos sin decirle nada a nadie, Masao!

—Bien... Yo arreglaré eso dentro de un par de dias, cuando te haya dejado a
salvo. Ve a buscar tu equipaje. Tenemos que marcharnos del motel con toda
naturalidad.

—Veran que nos vamos juntos...

—Te importa lo que piensen?

Brigitte parecio sorprenderse. Estuvo unos segundos mirando al japonés. De
pronto, se acerco a él, y le echo los brazos al cuello, abrazandole.

—Tengo miedo, Masao —murmur6 temblorosamente—. Tengo mucho miedo...
Pero no me digas que me dejaras sola aunque... aunque...

—Buscaré un sitio seguro para ti —sonrio débilmente él—. Sé de una persona
que podra aconsejarnos debidamente. Ve a buscar tus cosas.

—:Adonde iremos?

—De momento, a Los Angeles. Desde alli, ya veremos.

—iA Los Angeles! {Pero... eso estd muy lejos!

—Llegaremos esta misma noche, en un vuelo nocturno. Antes de que amanezca
estaremos en Los Angeles. Y... cuanto més lejos, mejor. ;| No te parece?

—Si... Es verdad. {Voy a hacer mi equipaje ahora mismo!

Tuvieron que esperar casi una hora antes de que los altavoces anunciaran por todos
los rincones del Miami International Airport que el avién del vuelo 712 estaba
esperando a los sefiores pasajeros en la primera pista.

Para entonces, Brigitte habia visto ya al hombre de los dos lunares junto a la boca,
el que habia estado aquella mafiana paseando por la terraza y mirando a los nifios...,
al mismo tiempo que se dedicaba a vigilar a Masao Yoshimura.

—Vamos —dijo Masao—. Tenemos que ir por la puerta numero...

—Oh, espera, creo... que me duele la cabeza...

Yoshimura volvio a sentarse junto a ella, le cogi6 una mano y sonrio
carinosamente.

—Eso es el golpe —aseguro—. También a mi me duele. Si no nos damos prisa,
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perderemos ese avion, Brigitte.

—Si... Un momento... Es que... casi me siento mareada...

Masao la miraba con solicita atencion, mientras ella, simulando cerrar los ojos
buscando alivio al «intenso dolor de cabeza», veia al hombre de los dos lunares, el
guapo y esbelto caballero que habia estado con ellos alojado en el Atlantic Motel...
¢Era posible que Masao no se hubiera dado cuenta de aquella «coincidencia»?

Porque, sin lugar a dudas, el hombre de los dos lunares se disponia a tomar el
vuelo 712, precisamente. Estaba claro que los habia seguido, que se habia enterado de
su punto de destino, y que habia adquirido un pasaje...

—cNo te sientes mejor?

—Si... Me siento mejor, gracias.

—El bus esta esperando para llevarnos al avién.

—Si no te importa, prefiero... ir a pie a la pista. Asi me despejaré del todo.

—De acuerdo. Pero para eso tenemos que ponernos en marcha ahora mismo...

Brigitte se puso en pie, aferrando fuertemente su maletin; las dos maletas habian
sido ya cargadas en el avion, asi como el equipaje de Masao Yoshimura.

Cuando salieron del vestibulo, hacia las pistas, los pasajeros del vuelo 712
estaban subiendo al bus que los llevaria al pie de la escalerilla.

El hombre de los lunares se habia vuelto un instante, mirandolos sin poder
contener una expresion de desconcierto.

Un empleado del aeropuerto se acerco a ellos, indicandoles que no se podia
circular por los servicios de la pista, pero, puesto en antecedentes, se ofrecié a
acompafiarlos, asegurandole a Brigitte que una vez a bordo la azafata la atenderia
debidamente.

Cuando llegaron al aparato, el resto de los pasajeros ya lo habia abordado... Y lo
primero que vio Brigitte al entrar fue el inquieto rostro del guapo y esbelto moreno de
los dos lunares junto a la boca. Estaba hacia el fondo del aparato, y Brigitte
comprendié que se tranquilizaba al verlos abordar el avion. Sin duda, habia estado
temiendo que le hiciesen una fea jugada, dejandolo marchar a Los Angeles mientras
ellos se quedaban en Miami...

—Llamaremos a la azafata para que te traiga algo que alivie...

—Se me ha pasado ya —sonri6 Brigitte—. El aire fresco me ha sentado bien.

Estaban en el primer grupo de asientos, algo mas adelante del centro del aparato.
La gruesa puerta se habia cerrado ya. Se oia el rugir de los motores. Se encendio el
luminoso indicando la prohibicién de fumar y la conveniencia de abrocharse los
cinturones...

Después de la ligera cena que habian encargado, ya que ni siquiera habian pensado en
ello antes, Brigitte recosto la cabeza en el asiento y cerro los ojos.
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Estaba completamente desorientada. Por una parte, el hombre de los lunares. Por
otra, Piotor Stalinov y sus dos compafieros de la MVD. Por otra, el personaje
desconocido que le habia colocado el micr6fono. Por otra, la desconcertante
afirmacion de Piotor Stalinov respecto a que Estados Unidos, en alianza con los
japoneses, habian robado una bomba atémica a la URSS...

Y, sobre todo, resultaba del todo desconcertante Masao Yoshimura. Posiblemente,
el mas desconcertante de todos. Porque, para colmo de complicaciones, a Brigitte
continuaba pareciéndole un hombre dulce, bondadoso, realmente, que solo su firmeza
de caracter le impedia regresar a Japon, seguramente. Tenia algo que hacer, y queria
hacerlo, por encima de todo, porque lo consideraba mucho mas importante que
atender a su clientela de nifios en Tokio. Y esa cosa importante era conseguir de
Estados Unidos la cesién de una bomba atémica para hacer la prueba definitiva que
diria si la «Gragea AntiA» era o no era efectiva...

Absurdo, por supuesto.

Y, sin embargo, si su cabeza todavia funcionaba bien, tenia que entender que
Rusia habia entregado o perdido ya una bomba atémica que Piotor Stalinov y otros de
la MVD querian encontrar, recuperar, o, al menos, saber el destino que se iba a dar a
esa bomba... Eso podia significar que Masao Yoshimura...

—:Champania, sefiorita?

Abri6 bruscamente los ojos, y se quedé mirando a la sonriente azafata pelirroja,
de grandes y hermosisimos ojos verdes. La azafata debi6 de captar su vacilacion,
porque afiadid, amablemente:

—Es Perignon 55, muy frio. ;Le apetece?

Masao miraba con una cortés sonrisa a la azafata, que colocaba la bandeja con
dos copas ante ellos. Tomo la suya, sin prestar demasiada atencion a Brigitte cuando
alcanzé la que le correspondia, de acuerdo a la disposicion de la bandeja.

Baby alzo la copa, y en el acto vio el pequenio papelito que habia estado oculto
bajo el pie. Contenia unas pocas palabras, en espafiol, que ley6 rapidamente:

«No hay guindas. Especialmente, cuidado con el chino».

¢Quién la conocia alli tan bien que...?

—Oh, perdon —musito la azafata—. Lo siento, no lo vi... Perdén. Quit6 el
papelito de la bandeja, con toda naturalidad, y se alej6 hacia la popa. Brigitte mir6 de
reojo a Masao, pero este no parecia haber concedido la menor importancia a la
presencia de un papelito bajo la copa de champafia. Un descuido del bar... ¢Era
posible que Masao Yoshimura fuese tan candido? ¢O, por desdicha, era un espia de
mas categoria que ella, mucho mejor actor, mas cinico e hipocrita, capaz de dominar
en todo momento sus verdaderos impulsos, de ocultar sus ideas, de retener sus
reacciones...?

«Cuidado con el chino»... ;Era una broma de alguien que creia que el
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acompafiante de la bella norteamericana era chino, en lugar de japonés? Por supuesto
que no. Si decia «chino», era que se referian a un chino, no a un japonés. «No hay
guindas». Quien se disculpaba por eso enviandole una copa de Perignon 55, tenia que
ser amigo de la agente Baby. Bien... Eso era muy tranquilizador, ciertamente.

Dej6 la copa en la bandeja plegable de junto al asiento, y volvio a recostarse,
cerrando los ojos. Cinco minutos mas tarde, los abrio, mir6 a Yoshimura, que volvio
la cabeza hacia ella, y dijo:

—Ya vuelvo, Masao.

—¢Ocurre...?

—Solo voy al tocador.

—Ah... Bien.

Caminé hacia la popa, lentamente, mirando a todos lados, a las filas de asientos,
pero con todo el disimulo aprendido en afios de espionaje. Habia pasajeros que ya
dormian, algunos con el blanco sombrero estival sobre los ojos... Otros, la miraron, y
uno de ellos, incluso, le hizo un simpatico guifio de admiracion. Por consideracion a
los que habian decidido dormir, no se proyectaba ninguna pelicula en la pantalla de
proa, y las conversaciones eran en tono bajo, correcto, de modo que el silencio era
casi absoluto. De cuando en cuando, parecia que el rumor de los motores entraba en
el aparato, atravesando, el fuselaje...

El hombre de los dos lunares se apresurd a cerrar los ojos, simulando dormir,
cuando Brigitte se acercaba a su asiento, por el pasillo.

Y tres asientos mas atras, Brigitte vio al chino, de pronto..., y a duras penas
consiguio mantener su rostro inexpresivo. El chino la estaba mirando, con la
impasibilidad obligada en su raza. Era delgado, de rasgos finos, boca grande. Debia
de tener poco mas de treinta y cinco afios.

Vestia correctamente, de modo corriente, sin un solo detalle especial; a la
europea, naturalmente. Su rostro era duro, casi hostil, y sostuvo con firmeza la breve
mirada de la espia internacional.

Rebasando aquella inexpresividad facial, un aire frio parecio llegar hasta Brigitte
en aquella brevisima mirada. Como si tuviese de pronto un trozo de hielo en el
estdbmago, Baby continu6 hacia los servicios. Entro en ellos, salié un par de minutos
después, y se dirigio hacia la sala del personal subalterno de vuelo.

La azafata estaba alli, capt6 su sefia y sali6 inmediatamente al pasillo.

—¢:Puedo servirla en algo? Estaba cenando, perdone si...

—¢:Quién puso el papelito bajo mi copa?

—Oh, le ruego que nos perdone. Quizas el camarero no vio el...

—No siga. ¢No quiere decirmelo?

La preciosa azafata pelirroja sonri6, en silencio. Brigitte acabé por sonreir
también. La negativa era amable, pero firmisima.

—Entiendo. De todos modos, gracias.
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—No hay de qué.

La espia regres6 a su asiento, lo ocup6, y tras una mirada al siempre amable y
dulce Masao Yoshimura, decidié que lo mejor que podia hacer durante aquel vuelo
nocturno, era dormir, naturalmente.

El chino no haria nada durante el vuelo.

iUn chino! ;Qué demonios tenia que ver un chino con todo aquel asunto?
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Capitulo VI

Hacia las seis de la mafiana, el avién tomé tierra en Los Angeles International
Airport. A las siete, Brigitte Montfort y Masao Yoshimura quedaban alojados en dos
cabafias del motel Naranjos, en Santa Monica. Brigitte ocup6 la cabafia numero 10, y
Masao la numero 12, contigua, separada por un pequefio jardin con naranjos, setos y
madreselvas.

Cuando el encargado del motel dej6 el equipaje de Brigitte en la cabafia de esta,
Masao dijo, apenas el hombre hubo salido:

—Aqui estaremos seguros. Nadie nos conoce.

Brigitte se queddé mirandolo atentamente. No sabia si considerarlo tonto o
demasiado listo. ;En verdad creia que alli iban a estar seguros, que nadie les conocia?

—¢ Vas a dejarme sola? —musito.

—Creo que sera lo mejor.

—Por qué?

—No sé... No quiero que piensen nada especial sobre ti.

—A mi no me importa.

—Yo... estaré en la cabafa de al lado, ya sabes... Si me necesitases para algo,
solo tienes que llamarme.

—¢Y no seria mejor que pudiese llamarte... en voz baja? ¢No seria eso mucho
mejor, Masao? ;Por qué ocupar dos cabafias pudiendo ocupar una sola?

Masao Yoshimura vacilé. Pero, indudablemente, su caracter era en verdad firme.
Se dirigio hacia la puerta, asio el pomo, y dijo, con voz algo ronca:

—Ya sabes donde encontrarme.

Salio antes de que Brigitte pudiera afiadir nada mas. Inmediatamente, Brigitte se
dirigi6 a la ventana frontal de la cabafia. Ya era de dia, de modo que pudo ver
perfectamente a Masao cruzando el pequefio jardin, por un lado.

Y también pudo ver perfectamente al chino del avion. Estaba en un coche, en el
asiento de atras, asomando un poco la cabeza por la ventanilla. No parecia tener
demasiado interés en ocultarse. Al volante del coche habia otro hombre, y otro junto
a este. Pero no pudo ver si también eran chinos.

Mir6 de nuevo a Masao, que estaba ya subiendo al porche de su cabafia. Su
maleta estaba alli, y el encargado del motel estaba esperando, con la llave. Masao le
dio una propina, se hizo cargo de la llave, y el hombre se alejd, hacia la cabafia-
conserjeria, dirigiendo una mirada no demasiado curiosa al coche que ocupaba el
chino del avion, estacionado en el cercano parking del motel.

Dejo6 de mirar hacia el coche del chino, para mirar hacia todos lados.

No habia ni rastro del hombre de los lunares junto a la boca, el guapo moreno de
esbelta figura.

Frunciendo el cefio, la espia fue a mirar por la ventana trasera de la cabafia, hacia
la parte de los jardines interiores. No se sorprendio lo mas minimo al ver alli al
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hombre de los lunares, mas o menos escondido detras de una gigantesca palmera.

Parecia que no disponia de vehiculo, por lo que, evidentemente, estaba en
inferioridad de condiciones con respecto al chino...

Volvié a la ventana frontal, mirando de nuevo hacia el coche del oriental.
Continuaba alli. El chino habia desaparecido de la ventanilla. El hombre del volante
estaba inmovil, con las manos sobre el aro. Nadie parecia tener prisa alli, pero el
cerco se iba estrechando casi de un modo descarado.

Brigitte abrié su maletin, sacé la radio y la acciono.

—¢Simén?

—Diga, Baby.

—¢Como ha ido el vuelo?

—Bien. Supongo que se ha dado cuenta de que dos de los pasajeros sentian gran
interés por usted y Yoshimura. Uno de ellos estaba alojado en el Atlantic Motel...
¢:Sabe a cual me refiero?

—¢ Al de los lunares junto a la boca?

—Exactamente. Lo tiene ahora en el jardin del motel, en la parte de atras de sus
cabafias. ;.o ha visto?

—Desde luego. También he visto al chino. ; Disponemos de coche?

—ILlamé desde Miami. Simon II y yo disponemos de dos hermosos autos, que
nos estan esperando en el aeropuerto.

—Espléndido. Digame una cosa, Simon; ¢no han notado que ningun otro pasajero
haya demostrado un especial interés por mi..., por Yoshimura y por mi?

—¢:Se refiere al que le dio la nota a la azafata?

—i¢Lo vieron?! —exclamé Brigitte, vivamente interesada.

—Desde luego. Estuvo hablando unos segundos con la azafata. Le dio la nota,
ella sonrié como si le conociera muy bien, asintié con la cabeza y fue al bar. Encargé
las dos copas de champafia, puso el papelito debajo, y se las sirvidé a usted y al
japonés.

—iBuen trabajo, Simon! ;Quién es el hombre?

—No lo sé.

—¢:CoOmo que no lo sabe? jAcaso no teniamos un agente esperando en el
aeropuerto con los coches?

—Asi es.

—¢:Y no le encargaron que siguiera a ese hombre del papelito?

—Imposible: habia desaparecido.

—:Habia...? ;Qué esta diciendo? —se irrito la espia.

—Desaparecid. Se esfumd delante de nuestras narices.

—i¢cComo quiere que yo crea que un hombre desaparece en un avion?! ;Esta
bromeando?

—~Qjala. Le diré lo que ocurrié. El hombre del papelito era un tipo como de
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sesenta afios, de espaldas anchas, pero un poco encorvado. Llevaba lentes, barba
blanca todavia un poco gris, y fumaba en pipa. Se paso el viaje del modo mas
apacible que pueda imaginarse. Tenia un rostro simpatico, de vejete... granuja. Un
tipo facilisimo de identificar. Muy bien. Pues llegamos al aeropuerto. Simén II y yo
bajamos los primeros del avion, y nos colocamos discretamente a un lado, para ir
viendo descender a los pasajeros del vuelo... Salieron todos: usted, Yoshimura, el
chino, el tipo de los lunares... Todos. Todos..., excepto el hombre de las barbas y la
pipa.

—¢Se quedo en el avion?

—No. ¢Cémo tengo que decirle que se esfum6? Desaparecio, se hizo humo, volo
por su cuenta. Nada. Ni rastro.

—Supongo —mascullé acremente Brigitte— que usted se ha dado cuenta de la
jugada, Simon.

El suspiro de su compaiiero llego hasta la agente Baby.

—Demasiado tarde, querida. En efecto, las barbas, los lentes, la pipa... Todo era
un disfraz. Deduzco, con irrefutable 16gica, que nuestro barbudo enemigo efectué una
metamorfosis en los lavabos poco antes de tomar tierra, estuvo alli hasta ese
momento, y salio tan ricamente del avion, convertido en otra persona muy distinta.
Lo siento.

—iLo siente! ;Es que ni siquiera pudo darse cuenta de que las barbas y todo lo
demas eran un disfraz?

—Miire, Baby, se me advirtio que usted es muy lista. Yo no soy un retrasado
mental, precisamente. Queda esto bien claro desde el momento en que me eligieron
para vigilar a un japonés que pedia una bomba atomica. Dicho esto, le diré que me
juego el cuello a que usted tampoco se habria dado cuenta de que aquel hombre
llevaba cualquier clase de postizos. Es un maestro. Entiéndalo bien: un maestro. No
un espia mas o menos astuto y habilidoso, sino un auténtico maestro. Ese hombre se
la da con queso al mundo entero.

—¢:No hablo nada, no le oy6 una sola palabra...?

—Nada. Lo mismo puede ser ruso, que aleman, checo, americano... Pero, eso si:
un maestro. Lo cual celebro mucho.

—¢Por qué?

—Porque es amigo de usted. Es facil deducir eso, Baby.

—¢Era alto, bajo, gordo, flaco, ojos claros, oscuros...?

—Tiene que ser alto. Una mandibula grande y fuerte. Manos muy bronceadas.
Eso es todo.

—Bien... —se resigno Brigitte—. Supongo que aparecera cuando le parezca
oportuno.

—Seguramente. ; Qué hacemos?

—Nada. Vigilar y esperar mis instrucciones.

—Okay.
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Brigitte cort6 la comunicacion y qued6 pensativa. De pronto, sonrio, y alzé un
dedito, moviéndolo como si estuviese amonestando a alguien.

—Ah, granuja, granuja...

Casi riendo, volvid a mirar a una y otra ventana. La vigilancia por parte del chino
y del hombre de los lunares continuaba, por supuesto. Y la idea de que se cansasen de
esperar paso por la mente de la espia. ; Qué ocurriria entonces?

Abrio la maleta, sac6 un diminuto pijama de pantalones hasta las rodillas y
corpifio hasta el ombligo, casi transparentes ambas prendas, y las meti6 en el maletin.
Guardo la maleta en el armario, cogio el maletin y sali6 de la cabafia.

Con su pasito vivo y menudo, tan airoso, se dirigio hacia el seto que separaba la
cabafia 10 de la 12. Lo cruzé facilmente, y continu6 hasta el porche de la cabafa 12.
Subié, alz6 una manita sobre la puerta... y se quedd asi. Volvio ligeramente la
cabeza, mirando de reojo hacia el coche del chino. Dejo el maletin en el suelo, lo
abrio, y simul6 buscar algo en €él, mientras ola a través de la puerta la voz de Masao
Yoshimura..., solo que en japonés. Dado que Masao era un hombre perfectamente
equilibrado y mas bien silencioso, la idea de que estuviese hablando consigo mismo
no convencié en absoluto a la espia. Por tanto, alguien estaba alli, con Masao
Yoshimura.

Tras una brevisima vacilacion, Brigitte llamo a la puerta. La voz de Masao dejo
de oirse un instante. Luego, sé oyo0, precipitada. Y finalmente dejo de oirse, hasta que
sono al otro lado de la puerta.

—¢Quién...?

—NMasao, soy yo...

El japonés abrid, y se qued6 mirando casi enfurrufiado a Baby.

—¢Te ocurre algo?

—Tengo miedo.

—Oh, vamos, Brigitte, no seas nifa...

—Crei que te gustaban los nifios.

—Ve a descansar un rato. Puedes dormir unas horas.

—Quiero dormir aqui, contigo. Tengo mucho miedo, Masao... Si me quedo sola
en esa cabafia, gritaré, pediré socorros... jTengo mucho miedo!

—FEsta bien... jEsta bien, pasa!

Brigitte entro, y Masao cerr0 rapidamente la puerta. La espia se dirigio
directamente al dormitorio, pero alli no habia nadie. Dej6 el maletin, fue hacia el
bafio, y miro, y por ultimo echo un vistazo a la diminuta cocina.

No solo no habia nadie, sino que las puertas y ventanas estaban cerradas por
dentro.

—¢:Ya se ha ido? —pregunto.

—¢Quién? —musitd Masao, que la habia seguido silenciosamente, fruncié el
cefio, mientras un nuevo interés aparecia en sus negras pupilas.

—Tu amigo. Estoy segura de que aqui habia alguien... Y ta estabas hablando con
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esa persona en japonés. Te he oido, Masao.

—No hay nadie aqui.

—Ya me doy cuenta. Pero habia alguien. ;Era uno de tus amigos?

—He estado solo en todo momento. ;Qué prefieres: dormir un rato mas o pedir
algo para desayunar?

—Todavia no lo sé. Depende...

—Depende, ;de qué?

—De lo que quieras hacer tu.

—Tampoco lo sé... ;Quieres un cigarrillo?

Brigitte lo acept6. Se sent6 en el sofa y se quedé mirando a Yoshimura, con el
cigarrillo en los labios. El japonés estaba muy pensativo; tardé algunos segundos en
darse cuenta de que ella estaba esperando que le encendiera el cigarrillo.

—Oh... Perdona.

Se lo encendio; y cuando iba a retirar la mano, Brigitte se la cogio, tirando de él,
para que se sentase a su lado.

—¢Por qué me engafias, Masao? —susurro quedamente.

—No te engario.

—Si. Y, ademas, estas... asustado. Casi diria que mas que yo. Se nota facilmente.
;Por qué estas asustado?

—No estoy asustado.

—Muy asustado —sonrié dulcemente la espia—. Y desconcertado, confuso...,
casi desesperado. ¢ Por qué? ; Yo no podria ayudarte?

—sTa?

—:Por qué no? Ya sé que solo soy una chica tonta, pero te quiero. A veces, los
tontos consiguen lo que no consiguen los listos. Dime la verdad: ;has venido a hacer
algo malo en mi pais?

—No.

—FEstas mintiendo. —Brigitte se acerco a €l, entornando los ojos, apretandose
suavemente contra el japonés—. Estas mintiendo todo el rato.

—¢Y ti no? —sonrio secamente Yoshimura.

—¢:Yo? ¢En qué puedo yo mentir?

—Dices que me quieres... Mentira. Pero no importa... No necesito que nadie me
quiera. Eso es... una pequeiiez.

Brigitte dejo caer el cigarrillo y se apretd mas contra Yoshimura, besandole lenta,
dulcemente, en el cuello, en la barbilla, en los labios...

—Puedo demostrarte en cualquier momento que te amo, Masao. Pero, aun asi, si
estuviera segura de que estabas tramando algo contra Estados Unidos, llamaria a la
Policia. Dime que no es nada de eso..., y yo haré siempre lo que tu quieras, iré
contigo a Tokio... Siempre a tu lado. Ya no estaras mas solo, Masao, mi vida...

—No estoy solo —protest6 demasiado firmemente Yoshimura.

—FEres como un nifio mucho mas tonto que yo, querido. —Brigitte le pasd
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carifiosamente un dedito por los labios, mirandolos—. Ni siquiera sabes mentir. Has
estado siempre solo, sin amor, sin amistad, sin carifio de ninguna clase... Lo sé, lo
intuyo. Y ahora estas en un pais extrafio, queriendo hacer algo que quizas es superior
a tus fuerzas, algo para lo que no estas preparado. Por eso estas asustado y
desconcertado. Ya, ni siquiera sabes si lo que tienes que hacer es bueno o malo, tienes
duda sobre algo, vacilas, desconfias... ;Estas seguro de que yo no podria ayudarte?

—No... no lo sé, Brigitte...

La espia le dio un besito en los labios.

—Pobre nifio mio... —susurr6—. Tienes miedo, estas solo... ;Qué es lo que te
tiene tan asustado? ;L.o que has de hacer? ;Por qué no me lo cuentas, y asi podremos
decidirlo entre los dos? Quiero ayudarte, mi amor...

Atrajo la cabeza del japonés hacia su pecho. El rostro de Masao Yoshimura
descansé en tan calido y dulce apoyo. Parecia que se habia relajado un poco, y
cuando suspiro, el aire de su boca atraveso la tela del vestido de la espia.

—Te sientes mejor?

—Brigitte, te aseguro que no estoy haciendo nada malo...

—Quiza tu crees que no lo es..., y si lo es.

—No... No lo es. No es malo lo que yo quiero hacer, pero temo que haya mentira
en algo, en alguna parte. Siento..., presiento que todo es demasiado hermoso para
que sea cierto, para que yo sea el destinado a conseguirlo... Y creo que me estan
enganando. No sé por qué, pero tengo ese triste presentimiento.

—¢Quién te esta enganando?

—Todos. Tu también. Pero, sobre todo, si lo pienso despacio, me parece que me
engafnan los que mas me han prometido a cambio de mi trabajo.

—¢Qué te han prometido?

—ILa paz para siempre en el mundo.

—iLa paz para siempre...! {Eso no puede conseguirse, Masao!

—Si... Si se puede conseguir... Seria un hecho indiscutible si fuese cierto lo de
las grageas, si Estados Unidos aceptara...

—:De qué estas hablando?

La voz de Baby era apenas un murmullo y sus manitas acariciaban la cabeza de
Masao Yoshimura, que se iba relajando, como si la dulzura del seno en el cual
descansaba se fuese adentrando en él, penetrandole, y las manos alejaran cualquier
pensamiento que pasara por su mente, excepto los que se referian al asunto que le
obsesionaba.

—¢:Td me creerias si te dijera que hay algo que puede... anular la radiactividad de
una explosion atomica? —deslizd.

—Si td lo dices...

—FEs una gragea, llamada «AntiA». El pais que la posea, estara inmunizado
contra la radiactividad, de modo que seria... el mas poderoso del mundo Y yo... he
venido a Estados Unidos para ofrecerles esa gragea.
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—¢ A cambio de qué?

—De nada. De nada, realmente. Bueno, solo pedimos una bomba atémica, para
explotarla en un lugar conveniente, para la prueba final... Y cuanto mas lo pienso,
mas me convenzo de que esto es absurdo. Nadie querra dar una bomba atémica. Ni
siquiera Estados Unidos. Y, sin embargo, algo me tiene... desconcertado... Tu tienes
razon. Y asustado, porque creo... creo que si entrego alguien una bomba atémica...

—¢Rusia?

—Si...

—¢No te la entregaron a ti? Aquel espia ruso y sus dos amigos fueron a Miami a
reclamartela a ti. Y a mi, porque creian que estabamos trabajando los dos en lo
mismo. ¢Es la primera vez que pides una bomba atémica, Masao?

—Claro... Tiene gracia... Hablamos de pedir bombas atomicas como si fuese una
cosa natural, corriente. Estados Unidos deberia entregarla, en bien de todos, para la
prueba final. Pero...

—Pero si Rusia ya entrego una... ;por qué pedirle a Estados Unidos otra? ;Es eso
lo que piensas?

—Eso pienso.

—Dime, Masao: ;quién te ha enviado a pedir una bomba atomica a Estados
Unidos?

—FEee... No debo decirlo. Ya me advirtieron que no confiase en nadie, que
querrian matarme, quizas. Y asi ha sido, y... —Masao Yoshimura se incorporo, de
pronto, y se qued6 mirando los azules ojos—. ¢ Y quién eres tu, a fin de cuentas? ;Por
qué te estoy contando esto?

—Quiza te has enamorado de mi..., como yo de ti.

—Mientes.

—No, Masao. No miento. Seguramente, es cierto que tu eres capaz de ver esa...
luz infantil en los ojos de las personas. Pero no eres el Gnico en tener ese poder de
conocimiento sobre las personas. Yo también sé distinguir al bueno del malo.

—¢:Y... vas a decirme que yo te parezco bueno?

—Fundamentalmente bueno.

Masao fruncié el cefio.

—Cuanto mas lo pienso, mas me sorprende esa subita aparicion tuya en mi vida
—susurro—. Asi, de pronto, aparece ante mi una hermosa mujer americana, que me
dice sayonara, me sonrie, me besa, dice amarme..., y esta dispuesta a entregarme
todo lo que yo le pida. Sin motivos, sin fundamento, en menos de veinticuatro horas.
Demasiado hermoso.

Brigitte sonrid.

—También es demasiado hermoso lo de la «Gragea AntiA», y has creido en ella.

—Empiezo a temer que soy un pobre tonto. No debi salir nunca de mi consultorio
de Tokio.

—¢:Por qué has de creer que todos queremos engafiarte?
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—No lo sé...

Brigitte se abrazé a su cuello, ofreciendo los labios, que Masao tomé con la
lentitud de quien teme quemarse definitivamente. Ella le acaricié la nuca, riendo
dulcemente.

—En verdad que eres un nifio, Masao. ;No quieres confiar... completamente en
mi?

—¢Por qué he de hacerlo? ;Qué necesidad tienes de saber nada? ;Para qué? Ya...
ya te he dicho demasiado.

—Si contindas desconfiando de mi, creo que me iré de tu lado, jamas volveras a
verme. Aunque supongo que eso... no te importa. Quizas eres ti quien me esta
engafiando a mi.

—No... Eso no, Brigitte. —FEI abrazo del japonés se estrech6—. Yo no te he
mentido en nada. Pero no quiero decirte nada mas.

—:Me llevaras contigo a Tokio?

—Si de verdad lo deseas, si de verdad me amas...

—Masao, eres tan exigente... —FElla le beso en la barbilla—. ;No hay manera de
convencerte?

—Quizas.

—Miira... Dime solo por qué has tenido que ser ti quien ha venido a Estados
Unidos con eso de la gragea, y quién te ha enviado. Dime solamente eso, para que yo
sepa a quién deberé culpar si te han engafado... Dime solo eso, y no te haré mas
preguntas. Si te ocurre algo, quiero saber a quién tengo que odiar, por haberte metido
en esto, por haberme metido a mi... ;No me lo dices?

—Noboru Tanaka —se derrotd Yoshimura, vacilante—. Y no preguntes nada
mas.

Brigitte asinti6 con la cabeza. Recogié el maletin de junto al sofa, fue al
dormitorio, saco un pequefio aparato del maletin, apret6 un boton y empezo6 a oir el
suavisimo tic-tic-tic-tic-tic... mientras la diminuta aguja apuntaba inmediatamente
hacia el armario. Fue alla, lo abrid, vio la maleta y la abri6. La aguja estaba fija, y el
tic-tic-tic era ahora solamente un casi inaudible silbido.

Se quedo6 mirando la pequefia radio de bolsillo que Yoshimura tenia en la maleta,
dejada alli rapidamente. Sonrid, cerré la maleta y el armario, y se puso el pijama,
tranquilamente, convencida en todo momento de que el japonés habia permanecido
en el sofa.

Ya con el gracioso y transparente pijama puesto, aparecié sonriendo dulcemente
en la puerta.

—Ni siquiera son las ocho de la mafiana... ;Qué hacemos, Masao?
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Capitulo VII

Apenas oscurecido, Masao Yoshimura empez6 a mirar su reloj. Y a las nueve en
punto, es decir, después de haberlo mirado no menos de una docena de veces, se puso
en pie. Brigitte, sentada junto a €l en el sofa, desvié su atencion de la musica que
brotaba de la radio de la cabafia.

—¢Has vuelto a ponerte nervioso?

—No.

Yoshimura se dirigi6 al dormitorio, entr6 y cerré la puerta, como distraido.
Brigitte esperé unos segundos antes de ponerse en pie y acercarse a la puerta.
Naturalmente, se dedico6 a escuchar, con la orejita pegada a la madera. Sonri6 al oir el
murmullo de la voz de Yoshimura, de nuevo hablando en su idioma. Con lo cual, ella
no pudo entender ni una sola palabra.

No obstante, y a pesar de que la musica de la radio lo dificultaba todavia mas,
permaneci6 escuchando hasta que dejo de oir la voz del japonés. Entonces, regreso a
toda prisa al sofd, se sent6 y se qued6 mirando la radio, como embelesada por la
musica.

La puerta se abrio, y Masao aparecio en el umbral.

—Voy a salir —dijo.

Brigitte lo mird, sonriendo, como si todavia estuviese en éxtasis musical. Parecia
no haber comprendido, pero si comprendio, de pronto, y se puso en pie de un salto.

—Te vas? —exclamo.

—Si. Tengo algo que hacer.

—Masao, llévame contigo, no me dejes sola en este...

—Aqui estas segura. Espero volver pronto, y entonces todo estara solucionado.

—iTodo...! ;Coémo vas a solucionarlo todo?

—Aun no lo sé. Pero cuando vuelva podremos estar tranquilos.

—:Podremos... marcharnos juntos... a Tokio?

Yoshimura asintié sombriamente.

—Si de verdad quieres venir conmigo, si lo has pensado bien...

—He tenido todo un dia para convencerme que siempre querré estar contigo —
sonri6 carifiosamente la espia.

—Entonces, espérame aqui. Te lo suplico, Brigitte. Todo lo que tienes que hacer
es esperarme aqui. Solo eso.

Baby se sent6 en el sofa, brillantes los ojos.

—No importa cuanto tardes, Masao: yo te esperaré.

El japonés vacilé. Se acerco por fin a ella y la besé profundamente en los labios.
Luego, se dirigio de nuevo al dormitorio...

—Piensas llevarte tu equipaje? —musito Brigitte.

—Voy a salir por la ventana de atras.

—Pero...
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—Brigitte, por favor...

Ella se mordio los labios.

—FEsta bien. Yo... confio en ti, Masao.

El japonés volvio a mover afirmativamente la cabeza, entr6 en el dormitorio,
cerro la puerta...

Brigitte volvio a esperar unos segundos. Apenas quince. Luego, entré ella en el
dormitorio, comprobando que, en efecto, Masao Yoshimura se habia marchado. La
ventana estaba cerrada, pero sin pestillo por dentro.

La divina espia abri6 su maletin, sacé la radio, y llamo:

—¢Simén?

—Lo hemos visto. Y al hombre de los lunares también. Va tras el japonés, a pie,
hacia la salida del motel.

—Lo va a seguir. Déjenlo que lo haga. A su vez, usted y yo seguiremos al de los
lunares, en uno de los coches. En cuanto a Simon II, tengo algo para €él. Debera
localizar a un hombre llamado Noboru Tanaka.

—Noboru Tanaka... Entendido. Vaya, otro japonés, segun parece.

—En este asunto hay de todo: americanos, japoneses, chinos, rusos... Eso, que
nosotros sepamos. Ya vera como iran apareciendo mas personajes. De qué
nacionalidad le parece que es el hombre de los lunares?

—Cualquiera sabe.

—Francés —sonrio Brigitte—. Le apuesto una copa de champafia con guinda a
que es francés. Falta el britanico.

—:Como?

—He tenido muchas horas para pensar, mientras estaba aqui encerrada, esperando
que alguien se moviera.

—Bien... ;Qué esta pensando, qué sospecha...?

—No hay tiempo para hablar. Voy a salir por el mismo sitio que Yoshimura. Los
chinos continuan delante de la cabafia... Veré de arreglarmelas para que no sospechen
que queda vacia. Tenga listo el coche a la salida del motel. Y Simon II que se dedique
a localizar a Noboru Tanaka. No he podido llamar antes, porque me ha parecido
mejor no separarme de Yoshimura. A ver si conseguimos saber adonde va.

—Okay. La espero.

Brigitte cerré la pequefia radio, la guard6 en el maletin, cogio este y salié de
nuevo al living de la cabafia. Se acerco a la radio, subié un poco mas el tono, y fue
hacia la ventana. Mir6 por un lado, con todo cuidado.

El coche donde esperaba el chino continuaba alli. Nadie parecia tener prisa, o
sentirse preocupado por el tiempo invertido. No muy convencida de que pudiera
engafar al chino, entr6 una vez mas en el dormitorio, sin apagar la luz del living, ni
cerrar la radio, cuya musica se oia ahora con mas fuerza.

Cerr0 la puerta del dormitorio, quedandose a oscuras. Fue a la ventana, la abrid,
salté al jardin trasero, y se desliz6 a toda prisa, como una sombra mas, hacia la salida

www.lectulandia.com - Pagina 60



del motel, pero dando un conveniente rodeo que la alejaba de la posible vigilancia del
chino. Desde luego, si tanto ella como Yoshimura conseguian alejarse de alli sin que
el chino se enterase, este demostraria ser un espia de muy poca categoria.

Todavia con la incertidumbre respecto a si el chino se habia dado o no cuenta de
la jugada, la espia de la CIA sali6 del motel. Un coche enorme, negro, esperaba a
unas treinta yardas de alla, bajo la gran sombra de un platano. Y el brazo de Simén
aparecio en la ventanilla haciéndole sefias de que se apresurase.

Cuando Brigitte entré en el coche. Simoén lo puso en marcha inmediatamente,
refunfufiando.

—Se nos van a escapar...

— Acaso disponen de coches?

—Masao Yoshimura ha sido recogido por un automovil. E1 hombre de los lunares
ha tenido esperando un taxi todo el dia, sépalo.

—Eso le costara una buena propina —sonrio Brigitte—. Me pregunto cual es el
juego de todo el mundo. Nos hemos reunido un montén de espias en torno a Masao
Yoshimura, y, al contrario de otras veces, ninguno de nosotros parece esforzarse
demasiado en ocultar a los demas que todos somos espias.

—¢:Le sugiere algo esto?

Brigitte se habia vuelto en el asiento, para mirar por el cristal zaguero. No vio el
coche del chino.

—FEIl chino, desde luego, es un espia de juguete. O tiene un juego especial. Si, me
sugiere algo, Simon: que todos hemos comprendido que el asunto es de una
importancia tal que es indiferente que seamos o no seamos identificados como
espias... jAhi viene el chino! {Menos mal!

—c:Le alegra que venga detras de nosotros? —mascullé Simon.

—Me fastidia pelear con espias de poca categoria —corrigi6 la divina—. Eso es
todo. Ahora, nosotros vamos a despistar al chino, y luego seguiremos tranquilamente
al amigo de los lunares, y por tanto al bondadoso Masao Yoshimura. Gire a la
izquierda.

—¢Que gire...? {Vamos a perder de vista el taxi que...!

—Volveremos a encontrarlo. Gire.

Simoén encogio los hombros. Movio el volante, el coche tomo el cruce..., y el taxi
del hombre de los lunares y el coche de Masao Yoshimura continuaron adelante. El
espia soltd6 un grufiido, mirando de reojo a la famosisima agente Baby, que se
limitaba a sonreir, mirando hacia atras.

—Ahora, a la derecha. Luego, recto unas quinientas yardas...

—¢Conoce la ciudad?

—Querido Simodn: la agente Baby conoce todos los lugares interesantes del
mundo... Apriete. Mas deprisa. Lo estamos desconcertando... A la derecha. Después,
otra vez a la derecha.

Durante tres minutos, Simon estuvo obedeciendo las indicaciones de Brigitte. Al
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cabo de ese tiempo, la espia se echd a reir.

—Vuelva a la Avenida Capistrano.

—¢Nos estan esperando Yoshimura y el de los lunares? —ironizé Simén.

—No es necesario.

Abrio el maletin, sacé lo que, a todas luces, era una bonita brajula-reloj de
orfebreria, y apret6 la ruedecita que se suponia daba cuerda al reloj.

Inmediatamente, la aguja de la brujula sefial6 recto hacia delante, o sea, hacia el
oeste; lo cual no dejaba de ser sorprendente en una brtjula, que siempre apunta hacia
el norte.

—Perfecto, Simon. Siga a buena marcha. Los veremos pronto... si no se alejan
mas de una milla. ;No es sorprendente? Me permiti poner en un bolsillo de
Yoshimura una moneda de centavo muy especial, y ahora sabemos dénde esta la
moneda... y Yoshimura.

—ILe compro ese maletin —rio Simon, aliviado, y, en realidad, divertido.

—Ni por un millon de dolares, querido. Le debo la vida un monton de veces...
Nos estamos acercando... Modere la marcha...

—Estoy viendo el taxi.

—NMagnifico. ;Un cigarrillo?

—Si es de su maletin, no. Seguro que me explotaria bajo las narizotas.

Brigitte se echo a reir, encendi6 dos cigarrillos, coloco uno en la boca de Simén, y
se quedo mirandolo maliciosamente.

—:Por qué siempre me han de asignar unos compafieros tan guapos?

—Usted se lo merece todo —rio Simon, echando un vistazo al retrovisor—. ;No
viene el chino?

—~Olvidelo. Esta practicando el turismo en esta bella ciudad.

El taxi se detuvo por fin en las afueras de Santa Monica, hacia el sur, muy cerca del
mar, y Simon detuvo inmediatamente el coche, apartandolo del camino de tierra que
habian estado siguiendo desde un par de minutos antes. Vieron perfectamente al
hombre de los lunares apearse del auto, que dio media vuelta, sali6 del camino y
quedo metido entre unos pinos, en la sombra.

—FEse taxista debe de estar sintiendo la emocion de la aventura —comentd
Simon.

—Seria estupendo que pudiese contarlo —musito Brigitte—. Vamos a seguir a
nuestros amigos, Simon.

Salieron del coche, y, como el sujeto de los lunares, caminaron por entre los pinos
hacia la gran verja altisima que se veia al fondo, recortandose en la noche estrellada,
con luna creciente. Lo vieron detenerse y mirar hacia la gran entrada de lo que
parecia una quinta de enormes proporciones, junto al mar. Completamente rodeada de
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verjas, con un jardin grandioso, atestado de arboles de varias clases. Brigitte saco sus
prismaticos plegables del maletin, los extendié y mir6 hacia la entrada. Entre los dos
gruesos pilares y arriba, habia un gran enrejado de hierro forjado, al cual se habian
fijado unas grandes letras de tono claro.

—No veo bien...

Se acercaron un poco mas, y Brigitte volvid a enfocar los prismaticos hacia alli.

—Parece que pone...

—El de los lunares se va hacia un lado de la verja.

—Va a entrar. Déjelo. Luego entraremos nosotros. Ahi pone... Si, seguro:
Japamerican Pictures.

—iUna productora de peliculas! —exclam6 Simon.

—Exacto. Parece... una sociedad americano-japonesa, ¢no cree? El nombre asi lo
sugiere: Japamerican. Bien... Yo diria que estamos en el buen camino, Simon. Piotor
Stalinov dijo que habian localizado a Masao Yoshimura cuando él llego desde Japon
a una productora cinematografica. Y no me parece descabellado suponer que sea esa.

—Entiendo que Stalinov estaba vigilando esa productora de cine.

—Aja... Algo ocurrio... Parece ser que por medio de un hombre llegaron a esta
productora... ;Qué fue lo que me dijo Stalinov...? Mmm... Dijo que uno de los
hombres que consiguieron matar cuando lo de la bomba, fue identificado, porque era
un actor de una productora cinematografica..., que tiene que ser esta ante la cual
estamos. Un actor llamado expresamente a Japon. Luego, parece que supieron que
Masao Yoshimura llegaba también a la productora, y se dedicaron a vigilarlo. Parece
que no consiguieron enterarse de nada mientras Yoshimura estuvo aqui, de modo que
decidieron seguirlo a ver qué ocurria. Y lo que ocurri6 fue que, en Miami, Yoshimura
efectu6 contacto con una espia norteamericana... Eso disgust6 al ruso Stalinov, que
pensO cualquier barbaridad, y decidi6 intervenir, pidiendo explicaciones sobre una
bomba atémica robada a Rusia. Me gustaria saber como ocurrieron las cosas.

—Stalinov ya no podra decirselo.

—No, claro —sonri6 secamente Brigitte—. Pero quiza si puedan decirmelo el
chino o el hombre de los lunares en la boca.

—¢Cree que ellos también han seguido el mismo camino que Stalinov, vigilando
la productora, a Masao Yoshimura...?

—De un modo u otro, algo asi estan haciendo. Piotor Stalinov encontré la
productora por medio del hombre que mataron «cuando lo de la bomba». El de los
lunares y el chino deben de haber seguido quiza pistas diferentes, pero lo cierto es
que estan detras de Masao Yoshimura... Y el pobre Masao...

—¢Por qué lo llama «pobre»? —gruiié Simén—. Es evidente que él forma parte
de ese proyecto peticionario de bombas atémicas.

—Yo me entiendo, Simén. Bien... Parece que no es solo Rusia quien tiene
motivos para pedir explicaciones, sino también China. El de los lunares debe de ser
francés... Quizas inglés. Por supuesto, su nacionalidad no ofrece demasiadas dudas.
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Tiene que ser agente secreto de un pais que disponga de bombas atomicas.

—Es una conclusion... que da mucho que pensar. ;Cree que Masao Yoshimura se
dedica a pedir bombas a los paises que las tienen?

—Parece evidente.

—En cuyo caso, debemos creer que esa... prueba de la «Gragea AntiA» se ha
realizado en diversas ocasiones, antes.

—Eso parece, si... Pero, Simon, ¢no le huele todo esto a sangre?

—¢:Como?

—Nada —se estremecio Brigitte—. Vamos a ver si conseguimos escalar esas
verjas, detras de nuestro amigo de los lunares.

Llegaron poco después a un lado de las verjas de la grandiosa quinta. No habia ni
una sola luz, ni un ruido... Excepto el rumor del mar, que debia de estar muy cerca.

—Tireme el maletin cuando... Espere... Creo que pasa por entre dos barrotes...
Ajaja...

Dejo el maletin al otro lado de las verjas, y se dispuso a escalarlas; pero como
viera que Simon hacia lo mismo, se detuvo.

—No, Simon, usted no. Espéreme aqui. Mientras tanto, llame a Simon 11, y digale
que a la investigacion del nombre de Noboru Tanaka, afiada la investigacion en torno
a la Japamerican Pictures.

—Creo que no es prudente que entre usted sola...

—Si no salgo, estoy segura de que usted pasara los suficiente datos a la CIA para
que todo siga adelante. Y tenga bien presente una cosa: si queremos saber lo que una
fiera hara con un hombre..., solo tenemos que echarle un hombre entre las zarpas.

—¢Qué quiere decir?

—No lo olvide —sonri6 la espia—. De todos modos, espero volver. Yo siempre
vuelvo, Simén. Pero no olvide lo que le he dicho.

—FEs innecesario que insista tanto. No lo olvidaré. Y, para mas seguridad, se lo
traspasaré enseguida, por la radio, a Simon II.

—Estupendo. Hasta la vista, espia.

Escalé la verja con absoluta facilidad, rebas6 las puntas de lanza que las
remataban, en lo alto, y se deslizé por el otro lado. Cuando lleg6é de nuevo, al suelo,
todavia Simon estaba mirandola, con gesto inquieto, preocupado.

Brigitte le guifid un ojo, recogié su maletin, y poco después desaparecia en el
grandisimo y frondoso jardin de la Japamerican Pictures.
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Capitulo VIII

Naturalmente, mas que espiar los movimientos del hombre de los lunares, le
interesaba espiar los de Masao Yoshimura. De modo que poco después se detenia,
sacaba el detector y se quedaba mirando la aguja luminosa, que sefialaba hacia el
frente.

Siempre siguiendo la direccion que marcaba la aguja, fue atravesando el jardin,
hasta que, de pronto, se detuvo. El bosque-jardin acababa bruscamente. Y delante de
ella, un edificio de dos plantas solamente, pero que se extendia en una fachada llena
de puertas y ventanas no menos de trescientas yardas. Comprendié que eran los
estudios propiamente dichos, conteniendo los platoés, maquinaria, despachos... Unos
estudios grandes, aislados en el centro del enorme calvero rodeado de espeso bosque
de pinos, acacias, palmeras... Desde el borde del bosque hasta el edificio habia no
menos de cien yardas. Una distancia excesiva para recorrerla por terreno descubierto
cuando no se quiere ser visto.

Y, sin embargo, la aguja sefialaba hacia el edificio, garantizando la presencia de
Masao Yoshimura en los estudios. De modo que decidio ir rodeandolo, buscando un
lugar mas propicio por el cual acercarse, resistiéndose al riesgo de recorrer aquellas
cien yardas de terreno descubierto.

Estaba rodeando el edificio de espaldas al mar cuando le parecié oir tras ella el
zumbido de un motor, que llegd en un cambio del viento. Dej6 de oirlo de pronto...,
y volvio a oirlo apenas tres segundos después.

Miro hacia los estudios, frunci6 el ceiio, mir6 hacia el mar... Vio su brillo, a lo
lejos, bajo la luz lunar. Oy6 de nuevo el motor, mas cerca. De pronto, se detuvo. No
era que hubiera vuelto a cambiar el viento, sino que el motor se habia detenido, con el
clasico zumbido que se va apagando lentamente en las lanchas.

Bien... Masao Yoshimura estaba en el edificio, eso lo sabia. ;Por qué no
enterarse también de lo que ocurria en la playa privada de la Japamerican Pictures?

Camin6 siempre por el bosque, hacia la playa. A unas ciento cincuenta yardas
antes de esta, el bosque terminaba. Y alli se detuvo la espia, mirando casi estupefacta
las cuatro grandes moles que se veian hincadas en la arena. Unas moles alargadas,
circulares, brillantes, con las agudas puntas apuntando hacia el cielo estrellado.
Debian de tener una longitud no inferior a los sesenta pies, y parecian...

iNaturalmente! Parecian cohetes espaciales, de los utilizados para colocar
capsulas en orbita. De unos a otros habia unas ochenta yardas, y estaban colocados en
los angulos de un cuadrado perfecto. Mas alla, una rampa que parecia de cemento se
adentraba en el mar, y en ella se veian un par de aviones de tamafio mediano, de
pasajeros. La luna brillaba en las numerosas ventanillas de su costado derecho.
Después, sobre la arena, se veian jeeps, camiones-oruga, excavadoras, un par de
helicopteros...

Cerca de ella, a la izquierda, habia instalado un gran toldo que parecia de lona.
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Debajo, se adivinaban las formas de algunas sillas y mesas pequefias, y, sobre todo, la
inconfundible silueta de las maquinas filmadoras, en numero de cuatro. Mas cerca del
borde del bosque, dos enormes camiones que debian de contener los generadores.

Olvidada de todo, la espia de la CIA se acerco hacia el toldo bajo el cual se veian
las maquinas filmadoras, sin dejar de mirar hacia los imponentes cohetes
interespaciales, que parecian alargarse hacia el cielo.

Bajo el entoldado habia sillas y mesitas, en efecto. Un par de megafonos, lentes
de sol, algin paquete de cigarrillos... Una de las sillas, con respaldo de lona, tenia la
inscripcion: director. Y en la silla habia un tomo de folios encuadernados, abierto casi
por el centro. Brigitte saco una diminuta linterna, y coloco el tomo de modo que la
luz dio en la primera pagina, en la cual estaba el titulo: «El camino de la Luna»,
segin guién de Shiro Hara, Hideo Fujita y Akira Obayashi. Una ojeada a unas
cuantas paginas le bastdo para comprender que la presencia de los cuatro cohetes
interespaciales estaba perfectamente justificada en aquella playa. Dejé el guion, y
mas alla, sobre otra silla, vio una de las plaquetas de rodaje... Estaban en el vigésimo
cuarto dia de produccion, toma sesenta y tres, escena diecinueve...

Dejo6 la plaqueta, y se quedo mirando los colosos del espacio. Parecian de verdad.
Claro que si se acercaba y los miraba detenidamente empezaria a encontrar los fallos
que diferenciaban la verdad de la mentira. Se acerco a uno de los cohetes. En un lado
se veia pintada la bandera japonesa, el sol naciente; encima, en blanco brillante, las
letras JAPAN, verticalmente.

Brigitte alz6 la cabeza, sonriendo, mirando hacia el extremo del colosal artefacto,
mientras golpeaba con una manita en la superficie que parecia metdalica, brillante. Y,
como esperaba, oyo el sordo sonido del cartén-piedra utilizado en decorados que
precisan rigidez. Era 16gico: un buen andamiaje de madera, una buena cantidad de
carton-piedra, una excelente capa de pintura... et voila!, ya tenian unos cuantos
colosos del espacio.

Volvié al entoldado. No habia nada de interés alli. Todo era lo que podia
encontrarse corrientemente cuando se deja un trabajo para volver al dia siguiente:
lentes, algin paquete de cigarrillos, cerillas, un par de boligrafos... Todo olvidado
alli, sin preocupacién de ninguna clase.

Se quedd mirando el guion. Por supuesto, los japoneses tenian perfecto derecho a
producir una pelicula en la cual fuesen ellos los primeros en llegar a la luna. Solo era
una pelicula... Claro que era evidente que esa era la intencion de los guionistas: una
pelicula en la que Japon era el primer pais de la Tierra que conseguia enviar uno... o
cuatro cohetes a la luna. Le habria gustado leer el guion, sin duda que era
divertido..., y por completo alejado de la realidad, ya que los primeros en llegar a la
luna, si es que alguien, realmente, lo conseguia, serian los rusos o los
norteamericanos, eso no admitia discu...

El suavisimo crujido de la arena a su espalda la arrancé bruscamente de sus
pensamientos, para volverla de un modo brutal a la realidad.
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Y su primera reaccion al encontrarse de vuelta en la realidad, fue inclinarse hacia
delante, encogerse...

De este modo, el golpe de judo que la habria alcanzado de lleno en la nuca le dio
en la espalda, casi en los rifiones. Se salvo de la inconsciencia, pero, de todos modos,
el golpe era tan fuerte que la hizo caer de rodillas, y casi de bruces, poco menos que
paralizada por el golpe, que la dejo sin resuello.

Instantaneamente, un brazo fino, delgado, pero que parecia de acero, rode6 su
garganta, partiendo de atras. Encima de ella, sobre su espalda, noto el aplastante peso
de una persona que olia a tabaco con una intensidad casi mareante... Y por encima de
todas esas sensaciones, la espia de lujo de la CIA que hacia tan solo dos dias que
habia abandonado su entrenamiento semestral, supo que la presa de garganta estaba
destinada a dejarla sin conocimiento por él sistema de pseudoasfixia: un vahido, una
especie de cortocircuito en la respiracion, un zumbido en las sienes...

Y eso seria todo. A partir de ese momento, quedaria a merced de su desconocido
agresor.

Para evitarlo, solo podia hacer una cosa. Y la hizo.

Apoyandose con una mano en la arena, alzo la otra, agarré con toda su fuerza los
cabellos del hombre que tenia sobre la espalda, y tir6 hacia delante.

Oyo el respingo del hombre. Mas que dolor, expresaba sorpresa, sobresalto,
incredulidad absoluta.

El hombre paso6 por encima de ella y cay6 de cabeza en la arena. Lo hizo tan bien,
con tan medido calculo de proteccién hacia su integridad fisica, que la espia de lujo
de la CIA comprendio en el acto que si salia con bien de aquello se deberia casi
exclusivamente a su fabulosa suerte en todos los peligrosos momentos de su vida.

El hombre rodo, se puso en pie al mismo tiempo que ella, y se quedé mirandola,
inmovil como una estatua, con las manos por delante, un pie mas adelantado que el
otro. La certidumbre de que su enemigo era, cuando menos, un cinturén negro de
judo, hizo germinar en la mente de Brigitte la idea de intentar escapar de alli en
franca, vergonzosa... pero muy conveniente huida. Se pasaba la vida refunfufiando
porque le ponian delante enemigos de poca categoria, y, de pronto, alla tenia uno que
tenia... demasiada. Demasiada categoria.

Era un japonés, que mostré los blancos dientes en una sonrisa alegre y al mismo
tiempo feroz.

—Sabes pelear —dijo en inglés clarisimo—. Peleemos, porque yo también sé.

Pero saber pelear de modo deportivo es una cosa. Y saber pelear a vida o muerte
es otra muy diferente. Cuando dos enemigos con igualdad aproximada de
conocimientos se enfrentan, el resultado de la pelea depende, casi siempre, de la
suerte, de la facilidad para aprovechar el momento oportuno... Cuando dos enemigos
con igualdad de conocimientos se enfrentan, y uno de ellos ha salvado la vida en
docenas de ocasiones gracias al juego sucio, siempre perdera el que considere que el
judo es un deporte, un juego limpio.
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Y si habia alguien alli que supiera jugar sucio, era la espia de lujo de la CIA, con
el nombre clave de Baby. Adelant6 una mano, y cuando el japonés se acerco un poco
mas, la impuls6 con fuerza hacia delante... La arena que aquella manita delicada
habia cogido fue de lleno a los ojos del japonés, que relajo la guardia instintivamente,
queriendo proteger, ya demasiado tarde, sus ojos, llenos de arena. Cuando vino a
darse cuenta de que aquel gesto le dejaba inerme, ya habia recibido el puntapié en el
vientre, justo en el sitio mas doloroso. Olvidé sus ojos llenos de arena, adelant6 las
manos y asi6 los finos cabellos de la mujer, que en aquel momento le estaba
golpeando de revés en la garganta.

El japonés emiti6 un ronquido, solt6 los cabellos, sus manos fueron hacia la
garganta tan salvajemente golpeada..., y recibié el siguiente golpe, también de revés,
justo sobre el corazén... Quedd entonces con los ojos abiertos, como si quisieran
expulsar la arena que habia en ellos... Y el siguiente golpe, ahora como un hachazo
vertical, dio de lleno en su frente. Cay6 de rodillas... y recibié otro golpe, ahora
justo, preciso, matematico, sobre el punto neuralgico de la base del cuello... Cuando
estaba cayendo de bruces sobre la arena, todavia recibio otro, en la nuca, que parecio
hundirlo, aplastarlo.

Entonces, se oy0 el rumor del mar, y solo eso.

Brigitte se dejo caer de rodillas junto al japonés, conteniendo un jadeo de miedo y
cansancio. Le dio la vuelta, y se quedé contemplando aquel rostro a la luz de la luna y
las estrellas. No conocia al hombre.

Mir6 hacia el mar, recorriendo toda la orilla. Vio la lancha, como una sombra
opaca sobre el blanco brillo de la espuma de la orilla. ;Como podia haber olvidado
que habia oido un motor, que l6gicamente alguien llegaba en una lancha?

Meti6 las manos bajo las ropas del hombre, buscando un arma. No habia ninguna.

Desde luego, aquel hombre tenia que ser el que habia llegado en la lancha poco
antes. La habia visto, la habia estado vigilando, esperando el momento oportuno para
atacarla... ¢A quién tenia que recoger en la lancha, o a quién habia ido a ver en los
estudios de la Japamerican Pictures?

La respuesta parecia simple: Masao Yoshimura.

¢Adonde tenia que llevarlo? Obviamente, aquel japonés no era mas que un peén
en aquella pelea mas intrincada que una auténtica partida de ajedrez. Su mision era
recoger a Masao Yoshimura, llevarlo a algun sitio donde debian de estar
esperandolo...

Alz6 la cabeza vivamente, al oir un rumor humano que se acercaba a la playa
desde tierra adentro. Estuvo segura de que habia visto los haces luminosos de un par
de linternas. Pronto, vio algunas sombras, caminando hacia la playa. Dej6 al japonés
tendido en la arena, y se arrastro, alejandose de alli. Se acurruco junto al tronco de
una palmera, en el momento en que oia la voz, en japonés:

—Minoru.

Un hombre se adelant6 de aquel confuso grupo de figuras humanas.
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—iMinoru!

Se encendio otra linterna. Y el cono de luz pas6 por un instante por el rostro de
Masao Yoshimura, antes de dirigirse hacia la playa. Otra linterna se encendio, y esta
vez ilumino el rostro de un hombre que estaba junto a Masao Yoshimura. Un hombre
menudo, de blanca barbita y caido bigote, igualmente blanco; un rostro viejo,
arrugado, oscuro, unos ojos diminutos y brillantes... Una de las manos de aquel
hombre japonés se alzd, para proteger los ojos de la luz; una mano delicada, fragil,
amarillenta, en la que destacaban unas ufias largas color nicotina... Un rostro notable
por lo arrugado, lo astuto, lo cruel, lo frio e implacable de sus afiladas facciones
sobre la blanca barbita.

Precisamente una de aquellas manos casi espectrales se alzo, y la fina voz dio una
orden, en japonés. Ahora se veian varias sombras, moviéndose velozmente de un lado
a otro...

—iMinoru! —se repitio la llamada.

El diminuto japonés de la barbita y la expresion cruel dio una orden, en su
idioma. Casi enseguida, un potente foco partié de uno de los camiones que portaban
los generadores eléctricos, directo hacia el primero de los cohetes, pasando muy cerca
de Brigitte, que se apreté mas contra la palmera que la protegia.

Enseguida, otro foco. Y otro... No menos de media docena de hombres japoneses
se movian por la playa, mirando hacia todos lados, mientras los focos iban de un lado
a otro, veloces, llenandolo todo de luz.

De pronto, uno de los japoneses sefial6. Lanzé un grito, una palabra en japonés, y
todos los focos se dirigieron hacia aquel punto, sorprendiendo, pillando de lleno en la
cegadora luz, a quien se habia atrevido a irrumpir clandestinamente en uno de los
escenarios de la produccion que se titularia «El camino de la Luna»...
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Capitulo IX

Alz6 vivamente la cabeza, al oir un rumor humano que se acercaba a la playa desde
tierra adentro. Estuvo segura de que habia visto los haces luminosos de un par de
linternas. Pronto vio algunas sombras, caminando hacia la playa. Dej6 tendido en la
arena al japonés que acababa de vencer en la pelea de judo, y se arrastro, alejandose
de alli. Se acurrucé junto al tronco de una palmera, en el momento en que oia la
llamada hacia el japonés que habia vencido:

—iMinoru!

Se encendio otra linterna. Y el cono de luz pas6 por un instante por el rostro de
Masao Yoshimura, antes de dirigirse hacia la playa. Otra linterna se encendid, y esta
vez quedd iluminado el rostro de un hombre que estaba junto a Yoshimura. Un
hombre menudo, de blanca barbita y caido bigote, igualmente blanco; un rostro viejo,
arrugado, oscuro; unos ojos diminutos y brillantes... Un rostro notable por lo
arrugado, lo astuto, lo cruel, lo frio e implacable de sus afiladas facciones sobre la
blanca barbita.

Una de las manos de aquel hombre se alzd, al mismo tiempo que daba una orden;
una mano delicada, fragil, amarillenta, en la que destacaban unas ufias largas color
nicotina... El diminuto japonés dio aquella orden, en su idioma, y enseguida se
vieron mas sombras, moviéndose velozmente de un lado a otro...

Un potente foco parti6 de uno de los camiones que portaban los generadores
eléctricos, directo hacia el primero de los cohetes espaciales hincados en la arena,
pero pasando muy cerca de Brigitte Montfort, la agente de lujo de la CIA con el
nombre clave de Baby. La espia se apretdo mas contra la palmera que la protegia, al
mismo tiempo que se encendia otro foco, y otro, y otro... No menos de media docena
de japoneses se movian por la playa, veloces, mirando a todas partes...

De pronto, uno de los japoneses sefial0; lanz6 un grito, una palabra en japonés, y
todos los focos se dirigieron hacia aquel punto, sorprendiendo, pillando de lleno en la
cegadora luz, a quien se habia atrevido a irrumpir clandestinamente en uno de los
escenarios de la produccion que se titularia «El camino de la Luna»...

El hombre japonés de la barbita dio otra orden, y los demas japoneses se
precipitaron hacia el hombre que, cerca de uno de los cohetes y tendido en la arena
como si quisiera hundirse en ella, habia sido descubierto bajo los potentes focos que
se utilizaban en la Japamerican Pictures para filmaciones en el exterior.

Brigitte se apretd6 aun mas contra la palmera, acurrucada al maximo,
afortunadamente todavia invisible en las sombras del borde del gran bosque cercano a
la playa. Por un instante, tuvo la insensata idea de ayudar a aquel hombre, que no era
otro que el de los lunares, al cual habian venido siguiendo mientras €él, a su vez,
seguia a Masao Yoshimura.

Fue una idea que duré poquisimo, ya que su mente de espia se adapto
inmediatamente a las circunstancias. El hecho cierto era que el hombre de los lunares
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debia de haber visto la pelea entre ella y el japonés, y no habia hecho el menor gesto
para ayudarla. Era lo logico. Y por eso, sin rencor, solo ateniéndose a las
conveniencias personales y de la CIA, la agente Baby permaneci6 inmovil, mientras
media docena de japoneses se lanzaban contra el hombre de los lunares.

Este se puso en pie al comprender que habia sido descubierto. Y tan
descubierto... Qued6 bafiado de luz, guifiando los ojos, cegado por el intenso
resplandor de los focos.

Saco6 una pistola, pero pronto se convencié de que no iba a conseguir nada con
ello. No debia de ver absolutamente nada, debia de estar por completo
deslumbrado... Y opté por lo que parecia mas conveniente en aquellas circunstancias.
Dio media vuelta y ech6 a correr hacia la playa.

Se oy0 otra orden, siempre en japonés, del tipo de la barbita. Los demas japoneses
corrian detras del hombre de los lunares. No se gritaba, no se hacia escandalo... Era
el intento de fuga de un agente secreto que habia sido descubierto y que comprendia
que todas sus posibilidades de conservar la vida estaban en la mas veloz huida que
pudiera conseguir.

Siempre atrapado por las luces, Brigitte lo vio llegar al borde del mar. Era
evidente que pensaba lanzarse a este, sumergirse, intentar escapar nadando, hacia
donde fuese.

Parecia que iba a conseguirlo cuando un destello brillante pasé por entre la
intensa luz de los focos. El hombre lanz6 un alarido entonces, se curvo hacia atras,
llevandose las manos a la espalda. Pero casi en el acto dio media vuelta, alzando la
pistola que llevaba en la mano derecha.

Entonces, Brigitte vio otro destello cruzando el raudal de luz. El hombre solt6 la
pistola y crisp6 ambas manos en el mango del cuchillo que sobresalia de su pecho...
Parecia la escena de una pelicula, con tanta luz...

El hombre de los lunares volvio a girar, mostrando el cuchillo que se habia
clavado poco antes en su espalda, un nuevo giro, ya con el agua hasta las rodillas, y
se vio el del pecho... De pronto, se derrumbd, hundiéndose en la espuma de una
diminuta ola que llegaba mansamente a la playa privada de los estudios de cine
llamados Japamerican Pictures.

Dos japoneses se metieron en el agua, cogieron cada uno un brazo del hombre de
los lunares, y lo arrastraron hacia la orilla, donde estaban esperando Masao
Yoshimura y el hombre de la barbita. Masao decia algo, pero el de la barbita movia
negativamente la cabeza, sonriendo amablemente, como perdonando las tonterias de
un nino.

Otros dos japoneses llegaron arrastrando al desvanecido Minoru, que dejaron a
los pies del tipo de la barbita. Este no le hizo el menor caso. Habia tendido una mano,
y recibio en ella lo que los otros quitaron del cadaver del hombre de los lunares.

Por entre las palabras japonesas, cuatro francesas llegaron a oidos de Brigitte:
«Melchior Bondieu. Deuxieme Bureau».
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El hombre de los lunares se llamaba, pues, Melchior Bondieu, y el japonés de la
barbita deducia, por esta nacionalidad, que era un agente del Deuxieme Bureau.

El de la barbita sefial6 a Minoru y la lancha.

Brigitte comprendi6 perfectamente que estaba ordenando que lo despejaran, para
tomar los mandos de la lancha. A Melchior Bondieu lo estaban arrastrando ya, hacia
el bosque, peligrosamente cerca de donde ella estaba. Dirigié una tultima mirada a
Masao Yoshimura, pero este estaba de espaldas a ella, y no pudo ver la expresion de
su rostro. Ademas, los focos se habian apagado ya, y la vision era de nuevo solo la
que la luna podia proporcionar.

Una ocasion excelente para escapar de alli. Ya volveria... en su momento
oportuno.

Agarr6 con fuerza el asa acolchada de su maletin, y se alejo por el bosque, a toda
prisa, pero en el mas completo silencio. Rode6 de nuevo el chato y extenso edificio
de los estudios, atravesé la otra parte de bosque, y, por fin se detuvo, bajo unos pinos,
en la mas completa oscuridad. Saco el detector y lo puso en marcha. La aguja
sefialaba hacia la playa; es decir, que la pequefia moneda emisora que habia colocado
en un bolsillo de Masao Yoshimura, estaba en la playa. Por tanto, Yoshimura y el
viejo y arrugado japonés de la barbita estaban también alli.

La aguja luminosa permanecia fija, apuntando hacia la playa. De pronto, se
desplaz6 un poco. Otro poco... Luego, fue deslizandose hacia el norte. Era evidente
que Masao Yoshimura se iba en la lancha, hacia el norte. La aguja empez6 a fallar:
bajaba, subia, bajaba, subia... De pronto, llegé de un extremo a otro del aparato, y
tras esta brusca agitacion quedo quieta, en el punto muerto. Eso queria decir que
Masao Yoshimura y el de la barbita estaban a mas de una milla de la espia de lujo de
la CIA.

Brigitte guardo el aparato, contrariada, y continud hacia las verjas. Cuando las
estaba escalando a toda prisa, tras haber pasado su maletin al exterior, aparecio
Simon, pistola en mano, expectante. La cogio por la cintura para ayudarla, y luego se
qued6 mirandola.

—¢Qué ha ocurrido?

—Han matado al de los lunares. Su nombre era, segun he entendido, Melchior
Bondieu, y parece probable que fuese un agente secreto del Deuxiéme Bureau.

—Lo siento por él... ;Y Yoshimura?

—No tenemos mucho tiempo para hablar, Simon. Vaya a recoger el coche y
retinase conmigo donde esta escondido el taxi en el que llego el de los lunares.

—¢Qué esta tramando?

—Vaya a por el coche.

Simon se alejo, refunfufiando, pero admitiendo que Baby tenia razén: a veces
habia tiempo para hablar y a veces no habia tiempo. Y si ella decia que no habia
tiempo..., pues era que no habia tiempo.

Se meti6 en el coche, lo puso en marcha, lo sacé de entre los arboles hacia el
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camino, y cruzé este, hacia donde habian visto esconderse el taxi..., que aparecia en
aquel momento, silenciosamente, con todas las luces apagadas.

—iBaby!

La pistola de Simon apareci6 de nuevo en su mano, pero la cabecita de la espia
asomo por la ventanilla.

—Todo va bien, Simén. Alejémonos de aqui. Sera mejor que usted me vaya
siguiendo.

El taxi pasé junto al imponente coche negro que estaban utilizando los espias.
Brigitte iba al volante, y en el asiento de atras Simoén vio fugazmente el cuerpo de un
hombre, tendido en el asiento en no demasiado cémoda postura.

Ya lejos de los estudios de la Japamerican Pictures, Brigitte estacionod el taxi
delante de una cafeteria, y pasé al coche que conducia Simoén. Encendié dos
cigarrillos, colocé uno en los labios de su compafiero, y comento:

—A veces, hasta para convencer a la gente de que les estas salvando la vida,
tienes que darles un par de golpes.

—¢Queé paso con el taxista?

—Nada. Pero habria pasado si hubiera estado mas tiempo esperando a Melchior
Bondieu. Creo que le he salvado la vida. ;Ha dicho algo nuestro querido Simon I17?

—No.

—Ha tenido poco tiempo, claro... Volvamos al motel, Sim6n. Hemos perdido a,
Yoshimura, de modo que opino que solo podremos encontrarlo si él vuelve al
motel... O si Simoén II se entera de todas esas cosas de la Japamerican Pictures o de
algo relacionado con el tal Noboru Tanaka.

—¢Qué ha ocurrido ahi dentro?

—Pues... estan camino de la luna.

—:Como?

—Se lo explicaré despacio —rio la espia—. Mientras tanto, volvamos al motel.
Se me esta ocurriendo que mientras esperamos a Masao Yoshimura, quiza nuestro
chino esté haciendo lo mismo. Es lo l6gico, ;no?

—Se supone. El motel es la tnica pista que le queda al hijo del Celeste Imperio.
Naturalmente, nos vera...

—Oh, si... Pero cuando ya sea demasiado tarde.

La pistola aparecié de pronto, como si brotase del suelo, junto a la ventanilla. El
hombre que estaba al volante, fumando, se qued6 mirandola, at6nito, tras un ligero
respingo. El maravilloso rostro de la mujer que habia hecho contacto con Masao
Yoshimura en Miami aparecié detras de la pistola, sonriente, amable... Pero el
hombre no se llamé a engafio.

En el asiento de atras, el chino habia llevado su mano derecha al sobaco
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izquierdo, pero otra pistola aparecio en la otra ventanilla casi tocando una oreja del
otro hombre, del que se sentaba junto al conductor.

—Las manos quietas, chino —dijo el hombre que la empufiaba.

—Apuesto algo a que tiene un nombre, Simén. No sea descortés.

—Como quiera. —Simo6n movio la pistola—. ¢ Tienen la honorable amabilidad de
apearse?

—Venimos en son de paz —aseguré Brigitte—. Estoy convencida de que sera
muy beneficiosa para todos una amistosa conversacion, sefior... ¢sefior Chan? Salgan
del coche... con las manos puestas en la cabeza desde ahora mismo.

Los tres hombres obedecieron. Los dos que habian estado en el asiento delantero
eran blancos, norteamericanos, seguramente. Bajo la sombra del arbol donde estaba
estacionado el coche, a un lado del parking del motel desde donde se veian las
cabafias 10 y 12, los tres hombres quedaron con las manos en la cabeza, mientras
Simon les quitaba sus pistolas.

—Listo —dijo.

—La conferencia sera en la cabafia 10 —dijo Brigitte—. Estoy segura de que no
les costara mucho encontrarla. Caminen. Y por si les interesa, les diré que no me
importaria lo mas minimo matarlos.

Llegaron a la cabafia 10. Brigitte abrio la puerta, entr6 y dio la luz, caminando
entonces hasta colocarse en el centro del living.

—Ya, Simoén.

Primero entraron el chino y los dos americanos. Luego, Simoén, siempre
cubriéndoles con su pistola y llevando las otras tres colgadas por el guardamonte del
dedo indice de la mano izquierda. Cerro la puerta, coloc6 en posicion de cerrado las
persianas graduables y sefial6 el sofa a los tres hombres.

—Ahi.

Se sentaron los tres, en silencio. Los dos americanos tenian una logica expresion
hosca, pero el chino permanecia impasible. Brigitte se quedd mirandolo unos
segundos, atentamente, con una expresion engafiosamente amable.

—Supongo que no se llama Chan —musito.

—No.

—c¢Entonces..."?

—No creo que eso tenga importancia.

—Ninguna, ciertamente. Pero si hemos de conversar amistosamente no quiero
llamarle Chan. Me pareceria todo una broma burlona.

—¢Qué clase de conversacion amistosa le interesa?

—Pues... Bueno, me parece una tonteria preguntarle si usted pertenece al
Servicio Secreto chino.

El oriental se qued6 mirandola fijamente, sin contestar. Brigitte esperé unos
segundos. Por fin, suspirando, se sent6 en uno de los silloncitos, cruzando sus
magnificas piernas..., que no impresionaron a nadie, dadas las circunstancias.
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—Sefior Chan: hasta el momento han muerto, que yo sepa, cuatro hombres. Tres
de ellos eran rusos, de la MVD, y por el momento solo conocemos el nombre de uno:
Piotor Stalinov. El otro era francés, del Deuxiéme Bureau, naturalmente, y su nombre
era Melchior Bondieu. Usted, sin duda, los conocia a ambos... ;Estuvo en Miami,
vigilando a Masao Yoshimura?

—Si.

—No le vi. Le felicito. Bien... Los hombres que he mencionado por sus nombres
eran el de la gran barba roja y el esbelto y moreno que tenia dos lunares junto a la
boca... ;Los recuerda?

—Si.

—Estoy convencida de que ambos tenian la pretension de conseguir, por medio
de Masao Yoshimura, y de un modo u otro, la devolucion de una bomba atomica...
¢Qué sabe usted de esto?

—Nada.

—Asi no vamos a entendernos. Y le aseguro que mi paciencia no durara mucho.
Eso, aparte de que mi intencion... provisional es amistosa hacia usted. Digame: ;le
robaron una bomba atémica a China, sefior Chan?

El oriental volvié a mirarla con aquella fijeza inexpresiva durante unos segundos.
Por fin, musito:

—¢Para quién trabaja usted?

—CIA.

—Todo esto del robo de una bomba es cosa de la CIA?

—No.

—¢:Como puedo estar seguro de eso?

—Pues porque... porque se lo digo yo —sonri6 Brigitte.

—¢:Y usted quién es?

—Una espia de gran categoria, sefior Chan. Pero, como tengo la intencion de
permitirle continuar viviendo, disculpe que no le diga cual es el nombre en mis
trabajos. No le interesa.

—Entonces, tampoco a usted le interesa el mio.

—Oh, si... Pero es que, ademas, yo tengo una pistola, y usted no la tiene...
¢Comprende?

Baby Montfort sonrio, y el chino capté perfectamente la frialdad de aquella
sonrisa.

—Po Mao Ting —susurro.

—Muy bien. ;Y ellos? —sefiald Brigitte a los otros dos.

—Lewis Wilson y Cornel Tully.

—Americanos, desde luego.

—Si.

—¢Y estan trabajando para el Servicio Secreto chino?

—Asi es.
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Brigitte se queddé mirando a los dos hombres, tan inexpresivo su rostro en
aquellos momentos como pudiera estarlo el del chino mas chino de todos los chinos.

—Usted podra marcharse, quiza, sefior Ting —musit6—. Pero temo que sus...
empleados no merecen el mismo respeto, de modo que... se quedaran. Siempre
dispongo de tiempo para demostrar a los traidores lo feo que esta trabajar contra su
patria... /No esta de acuerdo?

—Desde luego.

—Empezamos a entendernos. Por tanto, sigamos con una conversacion mas
sustanciosa. Tenemos que se llama usted Po Mao Ting, que trabaja para el espionaje
chino, y que esta siguiendo a Masao Yoshimura... ;Por el robo de una bomba
atomica?

—Masao Yoshimura no ha robado nada a China.

—Bueno... Digamos que China le... entregé la bomba al sefior Yoshimura, a fin
de que...

—No fue al sefior Yoshimura.

—:No? ;A quién?

—A otro.

—Entiendo... Yoshimura fue localizado posteriormente, quizas en el momento de
su salida de Japon, o el de su llegada a Estados Unidos..., concretamente a Los
Angeles. ;Si?

—Si.

—Por qué sospecharon de él?

—Teniamos vigilado a un hombre, también japonés, que estuvo presente cuando
la entrega de la bomba. Ese japonés fue a Tokio a ver a Masao Yoshimura, y
desaparecié... Entonces, estuvimos vigilando a Yoshimura. Al llegar a Los Angeles,
perdimos su pista. Luego, nos dedicamos a vigilar el aeropuerto... y lo vimos salir
hacia Miami. Uno de mis... empleados, como usted los llama, consiguié tomar el
mismo avion. Luego, nos llam6 a Miami.

—Entiendo. Y ahora, estan a la expectativa. Digame qué...

—Nosotros se lo explicaremos mejor.
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Capitulo X

La voz sond en la puerta una fracciéon de segundo después de que esta se abriera
velozmente.

Brigitte mir6 hacia alli con el natural sobresalto y sorpresa. Simon hizo algo mas.
Es decir..., quiso hacerlo. Quiso disparar contra los tres japoneses que habian
aparecido tan inopinadamente en la cabafia, y el que iba delante se le adelanto.

Plop... Plop...

El agente de la CIA lanz6 un gemido y solt6 la pistola al recibir el balazo en el
hombro derecho; un balazo que le obligd a girar violentamente hacia atras... El
segundo balazo le llegd, precisamente, apenas iniciado el giro, y la bala se hundi6 en
su espalda, derribandolo de bruces. Las tres pistolas resbalaron por el piso, hacia los
pies de Brigitte, que habia palidecido bruscamente y parecia petrificada, mirando a su
companero de mision.

Simon no se movio. Po Mao Ting y los dos americanos tampoco. Ni se movieron
los tres japoneses. Uno de ellos habia cerrado la puerta, y se habia apresurado a
colocarse a un lado del que habia disparado, igual que el otro... Y los tres quedaron
pendientes de Brigitte, que dejé de mirar a Simon para dirigir sus azules ojos hacia
los japoneses.

Los tres llevaban pantalones y jerseys negros, y zapatillas deportivas del mismo
color. Los de los lados eran de estatura corriente, casi baja. Pero el del centro, el que
habia disparado, media no menos de seis pies, tenia los ojos mas diminutos que los
otros dos, y su cabeza se vela completamente rapada. Sus oblicuos ojos quedaron
fijos malignamente en las piernas de la espia internacional, y una sonrisa fria aparecio
en sus labios.

—Deje caer su pistola, sefiorita Montfort.

Brigitte obedecio, sin dejar de mirar los malignos ojos del japonés. Era un tenso
cambio de miradas en el que cada cual se esforzaba en ocultar sus pensamientos.

Tras dejar caer la pistola, Brigitte dejé de mirar al japonés, para dirigir de nuevo
sus ojos hacia Simon. Se puso en pie...

—Vuelva a sentarse —ordeno el japonés.

Brigitte no le hizo el menor caso. Se acercé a Simon, se arrodill6 junto a él y le
puso una mano en un lado del cuello. Un rapido destello de alegria paso por los
hermosos ojos que un segundo antes parecian congelados.

Mir¢ al japonés.

—Hay un botiquin en el cuarto de bafio. Quisiera...

—Déjelo. No haga nada.

—Se va a desangrar si no le atiendo inmediatamente.

—¢Y qué? Da lo mismo morir de un modo que de otro.

Hizo una sefia a los dos hombres que le acompafiaban, sin mirarlos. Y los dos
japoneses apretaron el gatillo de sus pistolas silenciosas.
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El primero en morir fue Po Mao Ting, que recibid los dos balazos justo sobre el
corazon. Habia iniciado un movimiento para incorporarse, para intentar el salto que le
llevaria fuera de la trayectoria de las balas... Pero los dos impactos lo empujaron de
nuevo contra el respaldo del sofa, agitando bruscamente su cabeza en dos cabezadas,
una por balazo... Qued6 sentado, simplemente, con la cabeza caida sobre el pecho,
los ojos abiertos, como si mirasen la mancha de sangre que apareci6 en la camisa y la
chaqueta.

Lewis Wilson y Cornel Tully si consiguieron ponerse en pie de un salto nervioso,
sobresaltado... Y Wilson salt6 hacia atras, por encima del respaldo del sofa,
empujado por la bala que acerto de lleno su frente.

Tully consigui6é dar medio paso. Solo eso. Recibi6 el balazo en el estbmago, cayo
de rodillas, y luego de cara, con fuerza.

Luego, uno de los japoneses se acerco a €l y le disparé el tiro de remate. Hizo lo
mismo con Po Mao Ting y con Lewis Wilson, a pesar de que ninguno precisaba mas
plomo para emprender el viaje al Mas Alla.

Y, por fin, se qued6 mirando a Brigitte, que, todavia arrodillada, inexpresivo el
bello rostro, se habia interpuesto entre el japonés y el malherido Simon. El japonés
movid la pistola, indicando claramente que se apartase, pero Brigitte ni siquiera
parpadeo. Y, mucho menos, obedecio la silenciosa orden.

El japonés de la cabeza rapada dijo algo en su idioma, y el rematador volvio a
colocarse a su lado, en silencio. El de la cabeza rapada se dio una vuelta por la
cabafia... Lo ultimo que hizo fue recoger el equipaje de Brigitte, que dej6 a un lado
de la puerta. Luego vio el maletin rojo con florecillas azules, lo cogio, lo abrio6 y fue
metiendo en €l las pistolas de Simén, Po Mao Ting, los dos americanos, y, por ultimo,
tras una mirada de curiosidad, la pequefia arma de la espia internacional.

Entonces, mir0 a esta, y dijo:

—Tenemos que marcharnos. Supongo que ha comprendido que no queremos
matarla... de momento.

—No me iré sin atender a mi compafiero.

El rapado sefial6 al japonés que habia rematado a los americanos y al chino.

—Semba ha podido atenderlo debidamente. Puesto que usted no ha querido eso,
le dejaremos que muera... por si solo.

Brigitte estuvo tentada de desafiarlos nuevamente, yendo al cuarto de bafio en
busca del botiquin, pero comprendi6 que era absurdo; si no querian que Simén
viviera, solo tenian que rematarlo, ya que ella no podria evitarlo. Y no queria
provocar eso. Era mejor dejar moribundo a Simdn, con la esperanza de que Simon 11
apareciese por alli a tiempo de intentar hacer algo por él...

Se puso en pie, lentamente.

—¢Los ha enviado Masao? —musito.

—c:Masao Yoshimura? —sonri6 el rapado—. No, no... Pero usted estuvo en la
Japamerican, y pele6 con Minoru. Sabiamos que Yoshimura llevaba consigo una
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muchacha, y ya estabamos haciendo cabalas sobre ella... Es decir, sobre usted.
Supongo que sabe que hemos matado a un hombre en la playa de los estudios.

—Lo estuve viendo.

—Ah. Gran serenidad la suya, sefiorita... Montfort. ;O no es ese su verdadero
nombre?

—Lo es.

—Ya nos aseguraremos de eso. Naturalmente, usted no...

—¢Y su nombre, cual es? —interrumpio friamente la espia.

—Le diré lo mismo que le dijo usted al chino: no le interesa.

—Me interesa... Siempre me interesa la personalidad de un hombre al que tarde o
temprano mataré.

—Discutiremos eso en otro sitio —sonri6 el japonés—. Y espero que no tenga
usted esa oportunidad... jamas.

—La tendré. Usted podra hacer lo que quiera, esconderse en el ultimo rincon del
mundo..., pero yo le encontraré.

Las cejas del japonés se arquearon.

—Eso parece un desafio formal, sefiorita Montfort.

—Que usted parece tener miedo de aceptar.

—Emmm... Bueno, ya le digo que espero que no tenga jamas la oportunidad de
intentar nada contra mi. Sin embargo, por si la tuviera le diré que mis compafieros se
llaman Semba y Toshima.

—Sus compaiieros no me interesan. Es usted quien ha disparado contra Simon.

El japonés mir6 al espia, que se estaba desangrando. Luego, muy sonriente, a
Brigitte, cuyos ojos azules parecian congelados.

—Mi nombre es Katsumi. Y estaba diciendo que, naturalmente, usted no es... una
mujer corriente. Ni ha sido casual su acercamiento a Masao Yoshimura. Por supuesto.
Cuando matamos a aquel hombre en la playa de la Japamerican creiamos que habia
sido él quien pele6 con Minoru. Pero Minoru se recobré poco después, y admitio,
para su vergiienza, que habia sido una mujer quien le habia vencido. En la oscuridad
no pudo verla muy bien, pero bastaron un par de detalles descriptivos para que
supiéramos que la mujer que le habia vencido no podia ser otra que la tal sefiorita
Montfort que habia llegado a Los Angeles con Yoshimura. De modo que hemos
venido a buscarla. Un poco sorprendidos, es cierto. De modo que esperamos que
usted nos explicara qué hace cerca de Yoshimura, qué se propone y para quién
trabaja... Muchas cosas. Oh, y... Bueno, esto ya es una pregunta de curiosidad
personal: sjrealmente venci6 usted sola, sin armas, a Minoru Orita?

—Si.

—Bien... Asombroso. ;Cémo pudo conseguirlo?

—Peleando, simplemente.

—Mmm... ;Conoce usted el judo, entiendo?

—Entre otras cosas.
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—¢Qué cosas?

—Varias.

—Oh... Bueno, usted parece una muchacha muy segura de si misma. Me gustaria
saber si esta pensando que podria... vencerme a mi, igual que hizo con Minoru.

—Creo que podria hacerlo, Katsumi. Pero lo sabremos en otra ocasion.

—¢En otra ocasion? ;Y por qué no ahora? —sonrio el nipon.

—Buena pregunta: ¢por qué no ahora? —sonrio también Baby. Katsumi se quedd
mirandola, siempre con una sonrisa entre divertida y expectante, llena de curiosidad,
de perplejidad. Se guardé la pistola en un bolsillo, se acerc6 a Brigitte e hizo una
inclinacion de cabeza, mostrando el redondo craneo.

—Podemos empezar —dijo.

Adelant6 las manos, lentamente. Y, desde luego, lo que menos esperaba era la
rapidisima, fulminante reaccién de la bella mujer que tenia ante él.

No hubo tanteo, ni forcejeo, ni reglas, ni consideraciones... Brigitte aferro
velozmente con sus manitas una de las gruesas mufiecas del nipén, efectuo la finta
que indicaba la entrada con el hombro para voltearlo, y cuando el sorprendido
Katsumi estiro el brazo para mantenerla alejada, el pie derecho de la espia impact6
con tremenda fuerza y velocidad entre las ingles del japonés, que se encogi6
bruscamente y cayo6 de rodillas, desencajado el rostro.

El siguiente puntapié de Brigitte le acertd de lleno en la boca, partiéndole un
labio, obligandole a oscilar de cintura hacia atras, casi cayendo sobre sus propias
piernas dobladas... Pero, indudablemente, Katsumi era muy duro. Parecio rebotar, se
puso en pie..., y, al mismo tiempo, Semba y Toshima aferraban a Brigitte por los
brazos, inmovilizandola.

Katsumi se qued6 mirandola con aquella expresion perpleja, parpadeando. Pas6
una mano por su boca, mir6 la sangre que restafio con el dorso, y volvié a mirar a
Brigitte.

—Asombroso en verdad... —musité—. Tanto, sefiorita Montfort, que opino que
nuestro... encuentro merece un escenario y un momento mucho mejor, mas...
comodo. Asi, pues, de momento, vamos a solucionar esta pelea de otro modo: como
usted se merece.

El japonés le lanzé de pronto un golpe, sobre el seno izquierdo, y la espia quedo
palidisima, desorbitados los ojos. Semba y Toshima la soltaron entonces, y Katsumi
volvid a golpearla, ahora en el vientre, de nuevo utilizando el canto de la mano.

Crispado el livido rostro, agarrotado todo el cuerpo, Baby Montfort cay6 de
rodillas ante Katsumi, que la alz6 de un tirén y volvio a golpearla, ahora sobre el seno
derecho; luego en un costado, de nuevo en el vientre, y cuando iba a caer otra vez de
rodillas, un nuevo golpe, en la cara esta vez, la enderezd, con la nariz chorreando
sangre. Quedd en pie quiza tres o cuatro segundos, y, por fin, parecié arrugarse sobre
si misma hasta el suelo.

—Ha sido un placer pelear con usted, sefiorita Montfort —sise6 Katsumi—.
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Siempre se aprende algo.

Tendida de lado en el suelo, Brigitte alz6 la cabeza, dirigiendo sus ojos hacia el
japonés, que la contemplaba sonriente. La espia notaba la sangre que brotaba de su
nariz, resbalando por su boca y barbilla, y goteando hacia los doloridos senos.
Katsumi capt6 aquella mirada serena, impavida, y volvié a sonreir anchamente.

—Debo admitir que es usted dura como roca, sefiorita Montfort... Incluso un
hombre muy fuerte estaria ahora sin sentido bajo los golpes que le he aplicado... Su
entrenamiento es admirable.

Brigitte no contest6. Continu6 mirando a Katsumi, que tuvo la desagradable
sensacion de que aquellos hermosos ojos azules se habian congelado, fijos en él,
como queriendo atravesarlo con una rafaga de aquel frio que not6 por un instante.

—Bien... Nos iremos ahora. Como nos llevamos su equipaje, podra cambiarse de
ropa... si llega a ser necesario.

Dijo algo en japonés, y Semba y Toshima se dedicaron a registrar a los tres
muertos y a Simoén, quitandoles todo cuanto llevaban en los bolsillos.

Toshima estaba mirando con relativa curiosidad el paquete de cigarrillos que
Simon habia llevado en un bolsillo interior de la chaqueta, cuando precisamente de
ese paquete broté un suave zumbido. LLlamo6 a Katsumi, que se apresur6 a hacerse
cargo del sorprendente paquete, del cual, cada tres segundos, brotaba un zumbido
apenas audible.

Katsumi se hizo cargo del paquete, se acerco a Brigitte, y se acuclillé junto a ella.

—Parece que estan llamando a su compafiero, sefiorita Montfort. Lo cual significa
que ni usted ni €l estan solos en esto. Llegaron con alguien mas, cuentan con mas
gente... Muy bien: conteste a la llamada y diga a quien sea que la espere en la milla
doce camino de Malibu. Hagalo.

Brigitte se quedé mirando fijamente a Katsumi, con una leve sonrisilla en sus
ensangrentados labios.

—¢No quiere hacerlo? Puedo obligarla ahora mismo.

La sonrisa de la espia aumentd. Los labios descendieron un poco, en una
sonriente mueca despectiva que hizo comprender la verdad al japonés de la cabeza
pelada.

—¢Asi de valiente es usted? —murmur0—. Esta bien, ya hablaremos de eso mas
adelante. Ahora, nos iremos. Y nos llevaremos la radio. Vera como se decide a
contestar en un momento u otro... ;Mmm?

Toshima se habia acercado con el maletin de Brigitte abierto. De su interior
brotaban ahora unos zumbidos idénticos a los del paquete de cigarrillos de Simon,
tras cesar en este.

—Ahora la llaman precisamente a usted. ;No contesta? Muy bien: contestara
desde el sitio adonde vamos a llevarla, cuando la vuelvan a llamar.

Brigitte continuaba sonriendo, y Katsumi comprendio: no habria mas llamadas.
Les tocaba el turno a ella y a Simén. El comunicante estaria esperando, pero ya no
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volveria a llamar.
—Llevadla al coche y vendadle los ojos. Nos vamos.
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Capitulo XI

Supo que salian de la ciudad, que viajaban por carretera, y no tuvo la menor duda de
que, pese a estar destinada a la muerte, daban un rodeo, a fin de desorientarla,
previniendo cualquier posible actividad posterior suya.

Finalmente, oy6 crujir la grava bajo los neumaticos del coche. Ya no oia el
zumbido de los otros coches cruzandose, ni el continuo crepitar de la carretera.
Cuando el auto se detuvo, el silencio mas absoluto llegé de pronto. El coche se
movio, y Brigitte dejo de notar a su lado la presencia de Katsumi. Oy sus pasos,
alejandose.

Eso fue todo..., salvo el rumor del mar. Estaba segura de que oia el rumor, del
mar, no demasiado lejos, apagado, suave...

Katsumi tard6 apenas cinco minutos en volver.

—Salga del coche. La estan esperando, pero antes debera adecentarse un poco.

Sali6 del coche, la cogieron de un brazo y la fueron guiando, todavia con la venda
ante los ojos. Supo que entraba en una casa, not6 el sonido de lugar cerrado. Hacla ya
rato que notaba el perfume de diversas flores, en una mezcla intensa y suave a la vez,
agradable.

Por fin, le quitaron la venda. Parpade6 cuando la luz dio en sus ojos, y tardo
algunos segundos en poder mirar con normalidad a su alrededor. Estaba en un cuarto
de bafio grande, con suelo de marmol negro, paredes color rosa, bafiera azul con
plantas en el borde cercano a la pared... Un colorido cegador. Todo nuevo, todo caro,
rutilante.

Cuando se volvid vio a Katsumi tras ella, apoyado en la puerta con un hombro,
mirandola con interés. A sus pies estaba la maleta de la espia y el maletin.

—Lavese bien, péinese y cambiese de ropa —dijo el japonés—. La persona que
usted va a ver detesta la sangre... en pequefias cantidades. ; Qué vestido prefiere?

—Uno de noche, naturalmente... El azul con corpifio de lamé. Los zapatos negros
y abiertos... ;Me han robado las joyas usted y sus amigos?

—Todavia no —sonri6 Katsumi.

—Entonces, el collarcito de perlas.

—¢:Pendientes, sortijas...?

—Nunca llevo pendientes ni sortijas..., a menos que sea necesario.

Katsumi asintié con la cabeza. Se inclind, abrio la maleta y la revolvié, buscando
lo pedido, que habia sido puesto alli por él mismo, y no de un modo ordenado,
precisamente. Cuando alzo la cabeza, tras reunir lo pedido por Brigitte, la mirada de
la espia estaba fija en la pistola que el japonés llevaba en la cintura, ahora por encima
del jersey, de modo que podia empufiarla rapidamente.

—Olvide eso, no tendra oportunidad. Vamos, arréglese.

—¢No va a salir? Quisiera ducharme.

Katsumi sonri6, evidentemente complacido No se molest6 en contestar, y Brigitte
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comprendio. Se encogio de hombros.

Poco después, estaba bajo la ducha, siempre bajo la atenta mirada de Katsumi.
Acab6 de ducharse, se secé y se puso la ropa limpia... Por fin, se quedé mirando a
Katsumi, contrastando su irénica mirada con la hosca del japonés.

—Sé lo que esta pensando, Katsumi —susurr6—. Es una lastima que yo tenga
que morir... ¢No es cierto?

—Si ya esta lista, camine —murmur6 roncamente Katsumi.

—¢Tiene prisa?

—Camine.

—AQuiza... su jefe podria esperar unos minutos mas. Soy de la opinién que a
veces conviene una... alianza con el enemigo... ;No piensa del mismo modo,
Katsumi?

—Un truco muy femenino —se crisparon las mandibulas del nipon—. Pero inutil
en esta ocasion. Vuélvase. Ah... Debo advertirle que Semba y Toshima estan
esperando afuera.

—Usted es tonto —musito dulcemente Baby.

—Vuélvase.

—Muy bien... Usted se lo pierde.

Se volvio. Katsumi volvié a vendarle los ojos.

La advertencia respecto a que Toshima y Semba estaban esperando afuera tenia
su base: si ella intentaba algo, aunque venciese a Katsumi, no podria escapar del
cuarto de bafio...

—FEn marcha.

Se abri6 la puerta del cuarto de bafio. Oy0 unas palabras susurradas en japonés, y
se detuvo. Pero la empujaron por la espalda. De nuevo estuvo caminando por el
interior de una casa. Salieron de esta, y otra vez not6 el intenso perfume a muchas
clases de flores. Debia de ser un espléndido jardin.

Desde que salio de la casa ya no tuvo que caminar mucho; apenas un centenar de
yardas. De nuevo oy0 hablar en japonés. Luego, pisadas que se alejaban.

Y, de pronto, la voz:

—AQuitese usted misma la venda, por favor. En realidad, ya no era necesaria desde
que llegé usted aqui, porque no saldra con vida de mi humilde casa.

Brigitte se quit6 la venda. Estaba, efectivamente, en un hermoso jardin, con
palmeras, flores, un diminuto lago con lotos... La luz de la luna daba a todo un tono
plateado, romantico.

Sentado en el borde del lago, sobre una esterilla de paja, estaba el viejo japonés
de la barbita blanca, el que habia visto antes en la Japamerican Pictures con Masao
Yoshimura. Llevaba un kimono negro, o rojo oscuro. Tenia la mano izquierda
colocada en el regazo, con la palma hacia arriba; con la derecha, apenas con las largas
ufias, cogia algo que habia en la izquierda, y lo tiraba al agua del lago, donde
inmediatamente se formaban circulos concéntricos.
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—Son carpas. ¢{No quiere sentarse, sefiorita Montfort?

Brigitte se sentd en la otra esterilla, con las piernas cruzadas, igual que el viejo
japonés, que parecia desentendido de ella.

—~Carpas doradas... —insistio—. Se supone que proceden de China, pero lo
cierto es que estas me llegaron directamente de Japon. Por supuesto, siendo de Japon
son mejores... Todo lo mejor esta en Japon.

—Menos la bomba atémica.

El viejo japonés volvié vivamente la cabeza hacia ella. Estuvo mirandola unos
segundos, y por fin asinti6 con la cabeza.

—Es usted muy hermosa y muy inteligente —elogio con sinceridad indiscutible.

—En ese caso, mereceria ser japonesa... ;INo cree?

—Oh, no... Su belleza es... de otro tipo. Al decirle que usted es hermosa, me he
referido al punto de vista de los hombres de su raza, no de la mia. En realidad, para
mi, usted resulta mas bien insipida.

—Oh.

—Quiza demasiado alta... Claro que el hombre japonés no suele ser muy alto,
realmente. Los pies de usted son grandes, y también las manos... Tiene demasiada
cadera..., y sus senos son excesivamente voluminosos.

—En suma —rio Brigitte—: un adefesio.

—No, no... Ya le digo que ese es el punto de vista de un japoneés...

—De usted, solamente... ;No puedo ver a Masao?

—F]l sefior Yoshimura no esta aqui.

—Una mentira inocente. Les vi a los dos juntos. Vi también otras cosas, y pienso
que los dos se vinieron aqui desde los estudios, en la lancha que tripulaba Minoru
Orita.

—S], si, es cierto... Pero Masao Yoshimura se fue ya. Tiene algo que hacer en
San Francisco. No creo que tarde mucho en llegar alla. Pero hablemos de usted,
sefiorita Montfort. Katsumi dice que usted asegura que ese es su verdadero nombre,
pero tengo algunas dudas sobre eso.

También tengo dudas respecto a sus intenciones por relacionarse con el sefior
Yoshimura. Por supuesto que él me ha contado como han ido sucediendo las cosas,
pero temo que es demasiado... ingenuo. ; Verdad?

—No sé. Usted lo conoce mejor que yo, supongo.

—No demasiado. Por lo menos en el... aspecto personal. Sé que es un gran
médico, muy bondadoso, serio, honesto... Y un gran idealista. Es decir, el hombre
que necesitaba... El quinto hombre que he necesitado para todo esto.

—¢Y los otros cuatro hombres?

—Todos japoneses, todos idealistas, honestos...

—c:Donde estan?

—Pues... de viaje.

—:Los matd?
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—Ustedes, los americanos, son demasiado rudos. Lo blanco es blanco, y lo negro
es negro. Le ruego que procure ser delicada durante la conversacion.

—Cuente con ello. ;Envio usted a un largo viaje de suefio eterno a los otros
cuatro hombres?

El japonés de la barbita se qued6 mirandola amablemente.

—¢:Quién es usted en realidad, sefiorita Montfort?

—Mmm... Opino que no importa eso, senor...

—Noboru Tanaka. ;Por qué no importa?

Brigitte sonrié friamente. Naturalmente que habia sospechado que aquel hombre
era Noboru Tanaka. Pero si hubiese querido demostrarle lo lista que era ella, Tanaka
habria comprendido que, igual que ella conocia su nombre, podian conocerlo otras
personas. En cuyo caso era mas que posible que levantase el vuelo, dificultando asi la
labor de la CIA para localizarlo.

—Porque voy a... emprender un largo viaje sumergida en un profundo suefio del
cual solo despertaré cuando suenen las trompetas.

Noboru Tanaka asintio con la cabeza. Luego, antes de volver a prestar atencion a
Brigitte, continuo tirando comida a las carpas, pensativo. De pronto, dijo:

—Masao Yoshimura es un hombre... débil. Debi6 tener mas firmeza de caracter,
y no dejarse... vencer por usted. Pero lo hizo, y le conté algunas cosas. ;Qué opina
usted de la «Gragea AntiA»?

—Soy una chica americana corriente, sefior Tanaka. A mi me parece una
tomadura de pelo.

—:Se sorprenderia usted si le dijera que los gobernantes de algunos paises no lo
han considerado asi?

—No me sorprenderia. Sé que por lo menos China, Rusia y Francia lo han creido.
¢Inglaterra no?

—Repito que es usted muy inteligente. También Inglaterra, en efecto... ;Sabia
usted que el MI5 tiene unos excelentes agentes secretos? Hasta el momento, han sido
los mas listos.

—Por qué?

—Porque supieron llegar hasta mi. Bueno, no exactamente hasta mi, pero si hasta
un punto muy peligroso del camino que lleva a mi humilde casa. Por cierto: ;le gusta
mi ryokan?

—No lo he visto muy bien. Pero me parece una quinta muy exotica y agradable.

—Todo a estilo japonés, naturalmente. Excepto pequefias concesiones a la
comodidad americana. Por lo demas, dado lo apartado de este lugar, vivo como en un
pequefio trozo de Japon.

—¢Cerca de Malibu?

—Mas o menos cerca —sonrié Tanaka—. Usted es de la CIA, claro esta.

—Mi cortesia me impide discutir con usted, sefior Tanaka.

Este se tir6 de la barbita.
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—Los americanos se han vuelto muy desconfiados. Recuerdo hace algunos
afos... Tenian servicio secreto, claro, pero bastante torpe. Una prueba de ello puede
usted buscarla en lo sucedido en Pearl Harbor.

—Eso fue hace mucho tiempo. Ahora, supongo que mis compatriotas espias han
aprendido a desconfiar de todo el mundo que les rodea...

—Y usted estd mirando demasiado lo que nos rodea a nosotros. Le aseguro que
no podria escapar.

Brigitte, dej6 de mirar a su alrededor, para mirar a Tanaka, sonriendo friamente de
nuevo.

—Pero quiza pudiera matarlo a usted.

Naboru Tanaka tiré al lago el resto de comida para carpas que tenia en la mano.
Luego, alz6 las dos, y se quedé mirando con gran complacencia sus ufias, de casi una
pulgada de longitud.

—Lo dudo, sefiorita Montfort. Soy mucho mas peligroso de lo que parezco. Usted
habra notado ya, claro, que tengo una edad avanzada...

—¢Ochenta?

—Noventa y dos.

—ilmposible!

—¢Por qué habria de mentirle en una cosa tan insignificante? Es cierto que tengo
noventa y dos afios. Una edad, como decia, muy avanzada, pero... peligrosa.

—;También usted, como Katsumi, quiere pelear conmigo a judo?

—Podria hacerlo, desde luego. Pero prefiero reservar mis energias... De todos
modos, el tigre viejo siempre tiene sus recursos... JPor qué entré usted en contacto
con Masao Yoshimura?

—FEs muy apuesto. Ademas, fue él quien...

—Por favor... El sefior Yoshimura es muy ingenuo, pero yo no. ;No piensa
admitir que pertenece a la CIA? ;No quiere decirme cual es exactamente su mision
junto a Yoshimura? Es natural que Estados Unidos mantenga bajo vigilancia a
Yoshimura, igual que otros paises mantuvieron bajo vigilancia a mis anteriores
enviados... Pero usted ha llegado mas lejos.

—Hasta usted, concretamente.

—¢:Esas fueron las érdenes que recibi6? ;Solamente usted y el hombre llamado
Simon y el otro que llamo6 por sus radios estan buscandome? ¢O ya notificaron a la
CIA lo de la Japamerican Pictures y otros detalles?

—Katsumi no me dio tiempo a nada, usted lo sabe.

—Quisiera estar seguro de ello...

—Puede estarlo, por desgracia para mi. Y antes de morir, sefior Tanaka, me
gustaria hacerle una sola pregunta: ;qué esta usted tramando con eso de las bombas
atomicas?

—¢No se lo dijo Yoshimura?

—¢Insiste en esa tonteria de la «Gragea AntiA»?

www.lectulandia.com - Pagina 87



—¢Tonteria?

—Lo es de por si. Pero, ademas, para la prueba, le basta a usted una bomba, y
creo que ya tiene tres o cuatro. ;Para qué tantas? .;Qué esta tramando?

—~Una celebracion.

—¢:Como?

—Mas bien un aniversario... Si, una celebracion de aniversario.

—¢Qué clase de aniversario?

—Dijo una pregunta, sefiorita Montfort... Ya la hizo. Yo le haria unas cuantas
mas, pero me doy cuenta de que usted sera reacia a contestarlas, de modo que lo
dejaremos para mafana.

—:Debo retirarme?

—Por favor. Me gusta estar solo, meditar... El gran dia del aniversario esta cerca.
Solo falta que Estados Unidos entregue su contribucion a la fiesta, y ya estara todo
listo.

—Esta loco si cree que Estados Unidos le va a entregar a usted una bomba
atomica.

—Quiza no la entregue. Pero quiza si. Masao Yoshimura llegara pronto a San
Francisco. Alla, como sin duda ya debe de saber, se pondra en contacto con el
Departamento de Guerra en Washington. Esta vez no admitira plazos de espera: si
Estados Unidos quiere la «Gragea AntiA», debera entregar la bomba mafiana al
anochecer.

—Esta loco —rio nerviosamente Brigitte—. Jamas le entregaran a usted una
bomba atomica. Es mas: le quitaran las que tiene.

—Bueno... Eso sera si las encuentran, ;no? Cosa que me parece muy pocCO
probable. No, sefiorita Montfort, no... Nadie podrd impedir la celebracion del
aniversario atomico.

—¢;Como piensa hacer esa... celebracion?

—¢Usted sabe qué dia es hoy?

—Desde luego... Tres de agosto de mil novecientos sesenta y siete... ;No?

—Exacto. Supongamos que consigue vivir tres dias mas... ;Cual seria la fecha?

—Seis de agosto.

—:Y...?

—No comprendo...

—¢No ocurrio nada un dia seis de agosto, hace veintidos afios? ¢INo ocurrié nada
que conmovio el mundo?

Brigitte Baby Montfort, la espia internacional con categoria de lujo de la CIA
norteamericana, palidecio bruscamente. Tan bruscamente, y con tanta intensidad, que
su rostro perdié absolutamente todo color, quedando como una mancha livida, azul-
plata, a la luz de la luna. Sus ojos se desorbitaron, su boca se abrié en un respingo de
angustia, sus manos se cruzaron en el pecho, como si acabara de recibir la mas cruel
de las heridas. Not6 un zumbido en las sienes, casi un desvanecimiento...
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—No —gimi6—. No, Dios mio... jNo! jNO!
Noboru Tanaka movi6 una de sus arrugadas manos de color nicotina.
—La entrevista ha terminado. La llevaran a su aposento.

—iNo! No puede ser... jUsted es un criminal monstruoso!

—¢Mas que Estados Unidos?

—Pe-pero... esta... esta loco... jEsta loco, ahora estoy segura de ello!

—Ni estoy loco, ni soy un criminal. Es solamente que para mi la guerra no ha
terminado.

—iHace veintidos afios que termin6! jJapon es un pais libre y prospero en lo que
cabe, tiene amigos..., empezando por los Estados Unidos! jHay noventa millones de
japoneses que ya han olvidado la guerra, algunos ni siquiera la conocieron...!

—Yo la conoci. Y mis hijos. Y mis nietos. Y los hijos de mis nietos... Unos, en el
Pacifico. Otros, en Hiroshima. ;Sabe por qué estoy yo vivo todavia, sefiorita
Montfort? Porque cuando aquello ocurri6 me hallaba casualmente muy lejos de
Hiroshima. Pero toda mi familia estaba alli, excepto algunos de mis nietos, que
estaban luchando contra ustedes, los americanos... De toda mi familia, nadie quedd
vivo... iNadie! Hace veintidos afios que estoy solo...

—Tanaka, se lo suplico... Serénese... Haga conmigo lo que quiera. Acepto
morir... Escuche, Tanaka: soy una agente de la CIA, llamada en clave con el nombre
de Baby... Por este nombre, soy conocida en todos los medios de espionaje del
mundo. Tengo amigos en todas partes... Amigos espias de todas las nacionalidades:
alemanes, sirios, egipcios, arabes, britanicos, franceses, chinos, rusos... En la CIA,
mi voz es escuchada hoy dia con mucho respeto. Tengo amigos en Washington...
Incluso el presidente me ha distinguido en un par de ocasiones con su afecto
personal... Soy una potencia, Tanaka. A una voz mia, miles de agentes de la CIA y un
centenar de varias nacionalidades se pondrian en movimiento. Tengo amigos en el
FBI, en el Gobierno, en la Policia... Olvide ese proyecto suyo, Tanaka, y yo
conseguiré que todos mis amigos le respalden. Se olvidara todo. Le juro que lo
conseguiré. Usted tiene ya noventa y dos afios, le queda poco de vida... Viva esos
pocos afios aqui, en esta maravillosa casa japonesa, con sus carpas, sus flores, su mar
azul que le recuerda el de Japon. Tome el sol junto a sus almendros, pasee por sus
jardines... Desista de ese plan, y yo le garantizo el completo olvido de todo cuando
haya hecho hasta ahora.

—No.

—He matado a tres espias rusos, usted ha matado por lo menos a uno francés...
Yo lamento ahora haber matado a Piotor Stalinov y a sus compafieros. Si hubiera
sabido lo que estaban buscando, si hubiera conocido cual era su trabajo, ahora estaria
luchando junto a ellos. Y sé que a pesar de haberlos matado, si impido eso que usted
esta proyectando, nadie me guardara rencor. Ni a usted... Tanaka, olvidelo todo..., y
todos lo olvidaremos. Devuelva esas bombas atomicas...
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—No.

—Por Dios se lo pido.

—¢Cual Dios?

—Emmm... Dios... El que usted quiera, Tanaka... jEl que usted quiera!

—No hay ningun Dios. Noboru Tanaka no cree en nada. Marchese. Ya le he dicho
que la entrevista ha terminado. Y no me agradezca que la conserve viva. Usted morira
como otros muchos millones de americanos. Ahora, marchese. Katsumi la llevara a
su aposento.

Brigitte se qued6 mirando fijamente, todavia palida, a Noboru Tanaka. La idea
broté de pronto de su mente. Naturalmente que sabia que Katsumi y quizas otros
japoneses la estaban vigilando de cerca a pesar de no ver a nadie. Pero eso no
importaba En aquel momento, como en otras ocasiones, morir no tenia la menor
importancia, de acuerdo con sus puntos de vista, por los cuales se habia convertido en
la mas eficaz espia del mundo, precisamente, mantener el maximo orden posible en
ese mundo lleno de sol y de personas que solo querian paz en su vida. Por esas
personas, la agente Baby se habia jugado la vida docenas de veces. Ella no era nada,
no era nadie... Pero en su pequefiez, en su insignificancia, ponia todo su esfuerzo,
toda su vida, en ese empefio. Su contribucion podia ser pequefia o grande, pero
importante.

Recibir unos cuantos balazos por evitar aquello no tenia importancia. Si no la
mataban instantaneamente, sabia que podia romperle el cuello a Noboru Tanaka. En
menos de tres segundos podia romper aquel cuello seco y arrugado... Y entonces,
nada ocurriria, seguramente.

Nada importante. Solo, su muerte.

Se lanz6 de pronto contra Tanaka, directas las delicadas manos hacia el cuello del
japonés. Solo que consiguiese colocar un pulgar en una vértebra que...

Pero Noboru Tanaka no habia mentido. Y bien cierto es que la edad no significa
nada para un judoka... Con sorprendente agilidad, se apartd, rodando, de modo que
Brigitte fallo su primera presa al cuello. Al mismo tiempo, su mano derecha golpeaba
con gran delicadeza el brazo de Brigitte, justo por encima del codo. No solo desvio a
la espia, sino que esta noto el intenso calambre de dolor en el brazo, hasta el punto de
que luego ya no pudo moverlo.

Tanaka se estaba incorporando agilmente, pero ella fue todavia mas agil, mucho
mas veloz. Prescindiendo del judo, lanz6 su mano izquierda hacia el rostro de
Tanaka, que lo que menos esperaba de una mujer que habia vencido a Minoru y
puesto en apuros a Katsumi con el arte del judo, era una bofetada de aquella
violencia. Una bofetada simple, desmafiada, pero terrible, que lo tiré6 hacia atras,
flotando al aire su delgado kimono.

Aun no habia acabado de rodar por el suelo cuando Baby estaba ya en su espalda,
intentando rodearle el cuello con el brazo izquierdo, ya que el derecho apenas podia
moverlo. Tanaka se zafo de la presa antes de que la espia la hubiera conseguido, la
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derrib6 hacia un lado, e intent6 de nuevo ponerse en pie.

Otra bofetada lo derribo, cara al cielo. Y Brigitte qued6 a horcajadas sobre él,
rasgando completamente de arriba a abajo su vestido, al abrir las piernas para
colocarlas a ambos lados del flaco torso del nipon.

Y entonces, la mano izquierda de la espia se clavo en la seca garganta
apergaminada.

—Te... te... mataré..., crim...

Un violentisimo golpe en un lado de la cabeza la arrancé de encima de Noboru
Tanaka, enviandola rodando hasta el borde del estanque de las carpas. Semba y
Toshina aparecieron junto a ella y la pusieron en pie, sujetando con fuerza invencible
sus brazos. Katsumi apareci6é por delante y le golpe6 en el estbmago primero, y luego
en los hombros, con la mano de canto...

Baby Montfort quedé colgando de las manos de los dos japoneses, paralizada por
el dolor, completamente agarrotada, a punto de estallar su cabeza debido al intenso
zumbido que notaba en ella. Katsumi la agarro por los cabellos, alzandole la cabeza.

Noboru Tanaka estaba ante ella, todavia agitado, achicando sus oblicuos ojos en
un gesto de furia infinita.

—No... No va a morir, sefiorita Montfort... —jade6—. No asi, de un modo
vulgar. Usted, como el otro espia que consiguio llegar a mi, merecen una muerte mas
importante, como unos cuantos millones de americanos... Es cierto, usted lo ha
comprendido: el dia seis de agosto se cumpliran veintidos afios del lanzamiento de la
primera bomba americana, sobre Hiroshima... Dentro de tres dias, veintidos afios
mas tarde, yo voy a bombardear por quintuplicado a la naciéon americana. Ya tengo
cuatro bombas atomicas... Cuando reciba la quinta, ya no esperaré mas... Lo tengo
todo preparado: un submarino, cinco aviones, personal bien entrenado, gruas,
mecanicos, técnicos atémicos...

Veintidés afios luchando por esto, sefiorita Montfort. Se estremeceria si supiera
cuan duro ha sido mi camino, cuanto he tenido que luchar para aumentar mi dinero...
iIncluso he tenido que asociarme con americanos! La Japamerican Pictures es una
prueba de ello. Pero nada ha importado... He ido consiguiendo lo que queria a
medida que iba ganando dinero. Y ahora todo esta listo, todo esta preparado. Dentro
de tres dias, cinco bombas atdmicas seran arrojadas simultaneamente en cinco
ciudades americanas. Le diré cuales son: Washington, Miami, Chicago, Los Angeles
y Nueva York. Veintidos millones de americanos van a morir. Un millon por afio de
espera. Y usted morira con ellos...

iClaro que nadie creeria lo de la «Gragea AntiA»! Pero siempre les quedaria la
duda... Esa duda sutil, que les obligaba a pensar en la posibilidad de que fuese cierto.
¢ Y si era cierto? En tal caso, todos los paises atomicos querrian disponer de la gragea.
Su inteligencia les decia que eso era mentira, que no podia ser, pero... {y si era
cierto, aunque solo fuese en parte, como una derivacion de otro descubrimiento
relacionado con el atomo? Y asi, aceptaron mis condiciones de entrega, fueron
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burlados..., y hoy tengo cuatro bombas atomicas. Mafiana por la noche, tendré cinco.
Y el dia seis de agosto celebraremos el aniversario atémico. Llevaosla.

Katsumi dio un tirén de sus cabellos, pero Tanaka parecia que tenia algo mas que
decir. Coloco sus manos ante los ojos de la espia.

—Vea estas ufias. Estan impregnadas en la punta de un veneno fulminante, mortal
en pocos segundos. Actlda en contacto con la sangre, de modo que solo con haberla
arafiado, ahora ya estaria usted muerta Pero quiero que muera como murieron todos
los mios de Hiroshima. El veneno lo reservaré para mi, por si algo... fallase. Nunca
me cogeran vivo, se lo aseguro... Y nada fallara, por supuesto. He tenido veintidés
aflos para elaborar esos planes... No fallaran.
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Capitulo XII

Katsumi habia vuelto a golpearla, privandola del conocimiento. Y cuando abri6 los
ojos se encontrd en un cuarto de paredes himedas, visibles los ladrillos. En el techo,
en un rincon, una pequefia bombilla roja que apenas producia luz. Y eso era todo.

También el suelo estaba humedo. Olia a mar. A sal...

Se puso en pie, despacio, notando dolores en todo el cuerpo. Habia algo en su
mente que la mantenia alerta. Sabia que tenia que hacer algo, pero no lograba
coordinar. De pronto, comprendi6 lo que era: estaba oyendo unos golpes en una
pared, la de la derecha... Y no eran unos golpes fortuitos, sin significado... Era
morse.

Se dej6 caer en el suelo, junto a aquella pared, prestando atencion a los
golpecitos, de modo que fue captando el mensaje:

«—¢Esta ahi? Conteste si esta bien».

Brigitte golpeo con los nudillos en la pared, contestando también en morse:

«—Estoy bien. Digame quién es usted.

»—Primero digalo usted —indicaron los golpecitos.

»—SO0y una espia.

»—Pues yo soy un espia.

»—FEncantada. Digame su nacionalidad.

»—Primero usted.

»—Yo lo dije primero antes.

»—Cierto. Soy britanico.

»—Supongo que esta aqui por el asunto de las bombas atémicas y la “Gragea
AntiA”.

»—No me fio de usted.

»—Si de verdad es un espia britanico, habra oido mi nombre: agente Baby, de la
CIA.

»—Esta si que es buena... Te amo, Brigitte Montfort.

»—John... Tu eres John Pearson, alias Fantasma, del MI5. Mi querido
Fantasma...

»—Otra vez juntos, querida. Estoy sonriendo.

»—Yo también. Y te envio un beso a través de la pared.

»Resérvalo para cuando salgamos de aqui.

»—De acuerdo. John, dime si fuiste ti quien me enviaste la copa de champafia en
el avion.

»—No. Espero que fuese Perignon 55, sin embargo.

»—Pero sin guinda. Supongo que estas solo en esto, John.

»—Me mataron dos comparieros.

»—A mi, uno... Lo tuve que dejar moribundo. Dime lo que sepas del asunto de
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las bombas.

»—Nada. Me atraparon cuando llegué a unos estudios de cine llamados
Japamerican Pictures. Dime lo que tu sepas.

»—Un japonés llamado Noboru Tanaka tiene ya cuatro bombas atomicas,
entregadas por Rusia, Francia, Inglaterra y China. Esta esperando la de USA. Cuando
la tenga, dice que lanzara las cinco: Los Angeles, Miami, Chicago, Nueva York y
Washington. Simultaneamente.

»—Estas bromeando, espia amada.

»—INo.

»—Hay que salir de aqui. Mira si tienes tu alguna posibilidad».

Brigitte se puso en pie, y estuvo examinando las paredes y la puerta. Regreso al
punto de comunicaciones.

«—No.

»—Pues habra que hacer algo.

»—Esperaremos. Estoy segura de que un amigo mio no esta muy lejos de aqui.

»—Dime si es un buen espia.

»—Mejor que tu.

»—Antipatica.

»—Dime si eres tu quien se escondia de mi detras de una palmera enana, en la
terraza del motel de Miami.

»—No. Parece que estas perdiendo vista.

»—Solo ocurre que aquel hombre es mejor que nosotros dos. Pero como es
amigo, todo ira bien. Ademas, mis compafieros de la CIA ya tienen el nombre de
Noboru Tanaka y el de la Japamerican Pictures.

»—Estupendo. Espero que nos saquen pronto de aqui.

»—QOkay. Ahora, voy a dormir, John. Estoy magullada, golpeada, y hace dos
noches que apenas duermo. Hasta luego.

»—Hasta luego, amor. Suefia conmigo.

»—Preferiria verte... y estar los dos tomando champafia con guindas en un
balneario de moda.

»—Buena idea. Quedamos citados para dentro de una semana en McVay’s,
Flamingo, Florida, USA. ¢ Vale?

»—Vale. Si ocurre algo nuevo, llamame.

»—INo te olvides: has de sofiar conmigo».

Brigitte sonrio, se tendio alli mismo, junto a la pared, y cerro los ojos. Un minuto
después, dormia profundamente.

Abrio los ojos y volvio la cabeza hacia la lucecita roja. Parpaded, recordando
inmediatamente cual era su situacion. Se sentd, apoyando la espalda en la pared.
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Echo la mano hacia atras, y dio unos golpecitos, recurriendo de nuevo al morse:

«—John.

»—Hola.

»—~Acabo de despertarme. Dime cuanto tiempo he dormido.

»—Increible para una espia metida en el lio: cinco horas, calculo.

»—Estupendo. Me siento mucho mejor. Espero novedades.

»—Ninguna, querida mia. Todo normal... en lo que cabe. Hasta tengo hambre.

»—Yo también. Calculo que deben de ser las ocho de la mafiana,
aproximadamente. Dentro de unas doce horas, parece ser que USA entregara una
bomba atémica a Tanaka.

»—FEso demuestra que los americanos son tan tontos como los ingleses. Menos
mal. Si no recuerdo mal, dijiste que tus compafieros de la CIA sabian el nombre de
Tanaka, lo de la Japamerican, etcétera. Me pregunto qué estan esperando para venir a
salvarte, amor.

»—No lo sé. Pero tengo una ligera idea. Es largo de explicar, pero yo diria que,
en efecto, USA va a entregar su bomba atomica.

»—Lastima. Podria haberse salvado Nueva York. Es la Ciudad que mas me gusta.

»—A mi, Miami. Siempre hace sol. Menos cuando hay alguno de esos tornados
tan espectaculares.

»—Vi uno una vez. Espectacular, cierto. He intentado hacer un agujero en esta
pared, pero es imposible. Es demasiado sélida. Y huele a humedo, a sal, a mar... Esto
es un sotano, Brigitte.

»—Ye lo suponia. Y supongo que tu tampoco tienes ventana ni nada que se le
parezca.

»—Nada. Una bombillita de color rojo. Una delicadeza del sefior Tanaka. Cuando
lo vea, le romperé el cuello.

»—Cuidado con sus ufias. Estan envenenadas.

»—Ese tipo esta loco. He estado pensando en el asunto del bombardeo, y creo
que no va a conseguirlo.

»—Ya lo creo que si. Lo tiene todo: hombres, material, aviones, técnicos... Y las
bombas.

»—Te envidio. Tu no tienes barba. A mi empieza e picarme que da asco.

»—Dedicate a rascarte. Y si se te ocurre algo, dimelo.

»—Llevo tres dias pensando en «algo». Y nada.

»—Humor britanico. Revisemos de nuevo nuestras celdas.

Se dedico a ello, en efecto. Pero una revision mas concienzuda que cinco horas
antes no la ayudo6 en nada. Para escapar de alli, hacia falta ser uno de esos seres de
ciencia ficcién que se filtran por las paredes.

Y ni siquiera tenia un cigarrillo. Se sent6 en el humedo suelo, y se dispuso a
esperar.
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Segtn sus calculos, habian pasado diez o doce horas cuando oy6 ruido al otro lado de
la puerta. Se puso en pie, deslizandose inmediatamente hacia un lado de aquella.
Cualquier cosa que se intentara podia dar resultado. Qued6 inmovil, con las manos
rigidas, listas para atacar a muerte...

—Sefiorita Montfort —oy06 la voz de Katsumi—. Sé que esta usted detras de la
puerta. Por favor, coléquese en el centro del cuarto, o volveremos a cerrar.

Afuera se encendié una linterna, y Brigitte comprendié que, a menos que se
colocara en el centro del circulo de luz, la puerta volveria a cerrarse. Bueno... Por lo
menos en aquella ocasion no podia quejarse de la calidad de sus enemigos, que
parecian preverlo todo.

Salié de detras de la puerta, se coloco en el circulo de luz, y Katsumi habl6 de
nuevo:

—Salga.

Salié de aquella especie de celda. Se encontr6 en lo que parecia una bodega.
Habia toneles, cajas con botellas, una mesa con vasos de distintos colores y formas...

Semba, Toshima y Katsumi estaban alli, cada uno con una pistola en la mano.
Una bala era, sin duda, una muerte mucho mas dulce que la que produciria la
explosion de una bomba atémica. Pero la agente Baby era de la opinion de que
mientras habia vida, era obligatorio conservar la esperanza. Y una cosa era morir
matando a Noboru Tanaka, y otra cosa era morir tontamente intentando huir sin
posibilidades.

Habia un tramo ascendente de escalones de piedra. Lo subieron, y se encontraron
en un garaje. Katsumi bajo la trampilla, y sefialé hacia el exterior.

—Tanaka la esta esperando. Es usted su invitada de honor, por ser americana.

—Un honor muy peligroso, ¢no es cierto?

Katsumi encogio los hombros.

—Nadie le pidi6 que naciera en Estados Unidos.

—Hermosa sugerencia... Si yo no hubiese nacido en Estados Unidos... ;me
perdonarian la vida?

—Todo su mal esta en pensar como una ciudadana americana. Ademas, un agente
de la CIA es mal enemigo para nosotros.

—Bueno... También puedo ser una... buena amiga, Katsumi.

—Yo no soy Yoshimura. Vamos a la casa.

—:No me venda los o0jos?

—Son ojos de ciega, sefiorita Montfort. Pronto olvidaran lo que vieron. Camine.
El espectaculo la esta esperando.

Brigitte se volvid. Casi era de noche otra vez. Se sentia cansada y deprimida, pero
tenla que continuar. Tenia que esforzarse en conservarse alerta, dispuesta a

www.lectulandia.com - Pagina 96



aprovechar la menor ocasion para intentar detener al japonés que queria celebrar el
aniversario atobmico... a su manera.

En efecto, la casa de Naboru Tanaka parecia un ryokan japonés, es decir, una de
esas casas de madera, con persianas de papel pintado, juncos, suelos también de
madera... Era como un dibujo japonés de un artista de los viejos tiempos. A Brigitte
se le ocurrio la idea de que, si hubiese mirado hacia el norte, habria visto la silueta del
Fujiyama, con sus nieves perpetuas.

Pero solo veia a Katsumi, siempre cerca de ella, siempre vigilante. Apenas entrar
en la casa, sefial6 sus pies.

—AQuitese los zapatos.

Brigitte los tir6 a un lado, por el simple procedimiento de sacudir graciosamente
los pies. Katsumi sefialé hacia el fondo. Recorrieron estancias decoradas siempre al
estilo mas clasico japonés, con flores, esterillas, mesitas bajas, bambies...

Las puertas eran pequefias, con plafon de papel. Por las ventanas se veia el jardin,
no con uno, sino con varios estanques en cuyas aguas flotaban lotos y lirios..., por
entre los cuales, sin duda, se deslizaban algunas carpas japonesas. Subio y bajo
escaleras. Era una casa irregular en su construccion, sin simetria aparente. En un
momento dado, paso por un enorme living, a través de cuyo gran ventanal vio el mar,
azul y rojizo en las ultimas horas de la tarde...

Aquella habia sido la pieza mas elevada. Luego, se encontro en otra, que parecia
la mas baja de nivel con respecto al mar. Katsumi hizo una sefia a Semba y Toshina,
los cuales apartaron un tatami, y alzaron un rectangulo del suelo de madera.

—Baje.

Habia una escalera de madera, de amplios peldafios. La espia internacional
descendio6 por ellos. El tultimo en seguirla fue Toshima, que cerré la trampilla sobre
su cabeza. Habia un pasillo. Se veia luz al fondo y Katsumi sefial6 hacia alli.

Segundos después, Brigitte se detenia en la entrada, enmarcada. Dentro, sentado
comodamente en un sillon rojo y blanco, en cuyo respaldo se veia la bandera
japonesa, estaba Noboru Tanaka, que volvio apenas la cabeza, mir6 y sonrid
amablemente, como si no recordara el mal rato brevisimo que Brigitte le habia hecho
pasar la noche anterior.

—Pase, por favor. Y tome asiento. ¢ Tiene usted apetito, o sed, quiza?

—Ambas cosas. Pero temo que soy muy exigente.

—No comprendo...

—Comeria ostras gallegas y beberia champafia francés... ; Tiene?

—Temo que no.

—Entonces, no se moleste.

Se sentd en el sillon que le sefialaba el longevo japonés, que se la qued6 mirando
con una chispa de admiracion en los diminutos ojillos negrisimos.

—Entiendo que prefiere pasar hambre y sed a aceptar lo que yo pueda ofrecerle?

—Si yo no fuera una chica educada, Tanaka, escupiria ahora mismo. Guardese
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sus viandas y sus bebidas.

Noboru Tanaka se mir6 las envenenadas unas, carifiosamente.

—Si tiene usted la esperanza de morir de inanicion antes de que yo lance las
cinco atomicas, sefiorita Montfort, quiero desengafiarla definitivamente. Es usted una
mujer muy saludable... Estoy seguro de que resistira perfectamente un par de dias sin
comer ni beber. No obstante, insisto en mi invitacion. ; Le apetece algo?

—Si, desde luego.

—iBien! ¢Qué es ello?

—Clavese una de esas ufias en un ojo.

—No puedo complacerla... Todavia no, desde luego. ;Aceptaria un cigarrillo, al
menos?

Brigitte casi adelant6 una mano hacia el paquete que Tanaka la tendia.

Casi, solamente. La dej6 inmévil sobre su regazo. No contesto, pero tampoco era
necesario.

—Su personalidad resulta casi irritante por lo entera y firme, sefiorita Montfort.
De todos modos, no la admiro demasiado. Para quien va a morir muy pronto, privarse
de un cigarrillo y un poco de comida no es gran cosa... ;Le gusta la television?

—Las peliculas de espionaje y las de dibujos animados. También las modas de
Carla Venchetti. Soy una admiradora de su buen gusto.

—Lo noté. Pero la sesion de television que le ofrezco no se trata de nada de eso,
sino de un... juego de astucia. Siendo una agente secreto, le encantara el programa,
supongo. Conecta, Katsumi.

Delante de los sillones que ocupaban Tanaka y Brigitte habia un hermoso mueble,
con cuatro pantallas de television, nada menos.

Katsumi apreté el boton de puesta en marcha, y veinte segundos después, en
colores, aparecia una estupenda vista del mar; hacia el fondo, algunas gaviotas.
Tanaka las sefialo.

—Se acercan a la costa. Deben de haberse cansado de seguir algun barco, y ahora
vuelven cerca de donde saben que hay siempre seres humanos que tiran comida al
mar... ;Le gustan las gaviotas?

—Desde siempre.

—Pues ya tenemos un punto en comun. Creo que no hay nada tan bello como un
pajaro...

—¢Incluso los buitres?

—Ese es un animal feo, ciertamente. Pero un adagio japonés dice que el hombre
puede cerrar los o0jos siempre que quiera... ;Usted lo entiende?

—Imagino que quiere decir que cuando algo no gusta solo hay que dejar de mirar
esa cosa.

—Algo asi... ;Lo encuentra acertado?

—No. Cuando algo no gusta, hay que destruirlo.

—Perfecto. Eso es lo que pienso yo de Estados Unidos.
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—Lo mismo que pienso yo de usted, Tanaka.

—Lo comprendo. Y lo tolero, porque siempre comprendo a las personas cuya
actitud es razonable y logica. Es perfectamente 16gico y razonable que usted me odie.
Del mismo modo que es perfectamente l6gico y razonable que yo odie a Estados
Unidos... ¢Ni siquiera me aceptara una taza de té?

—No. Solo me gusta el whisky. Es lo que siempre pide un americano en cuanto
entra en un bar.

—También piden Coca Cola. Los americanos son un pueblo desigual, no estan de
acuerdo unos con otros. A veces, claro, eso crea una serie de confusiones y...
discusiones que pueden llevarlos a la catastrofe. Como, por ejemplo, ahora... Vea: le
estoy ofreciendo un programa en directo, sefiorita Montfort. Y le garantizo que solo
nosotros, en exclusiva, estamos gozando de él. Con toda la belleza del color del mar,
del tono rojo del sol al atardecer... ;No quiere mirar? He tenido la delicadeza de
convertirla en mi invitada de honor... No me desprecie esto, al menos.

Brigitte mir6 hacia el mueble donde estaban las cuatro pantallas de television.

En una de ellas se veia, en primer plano, una barcaza de desembarco de la USMC,
es decir, de la United States Marine Corps. Y en la barcaza, capaz para sesenta
hombres, solo media docena. Ocupandola casi toda, un objeto largo, que casi
sobresalia por ambos extremos de la embarcacion, por proa y popa; estaba cubierto
con una lona en la cual se veia la estrella americana y las palabras United States of
America... El objeto redondo y alargado debia de medir no menos de treinta pies, y
su forma era inconfundible para un agente secreto que acudia dos veces al afio a las
sesiones de entrenamiento y puesta al dia en la Academia Central de la CIA.

La segunda pantalla mostraba el mismo lanch6n de desembarco, pero a mayor
distancia.

La tercera pantalla mostraba un viejo pesquero de nombre americano, el Black
Fish, y la barcaza del cuerpo de marines de los Estados Unidos.

La cuarta pantalla mostraba todo el mar que circundaba a ambas embarcaciones.
Era evidente que la camara efectuaba un movimiento de rotaciéon continuo, vigilando
las aguas donde iba a tener lugar el encuentro entre el lanchon de desembarco de los
marines americanos y el pesquero llamado Black Fish.

Tanaka mir6 de reojo a Brigitte.

—Compruebe que la camara numero cuatro esta vigilando esas aguas, sefiorita
Montfort. En las cuatro ocasiones anteriores se siguié el mismo sistema. Eso nos
preserva de una sorpresa por parte de los generosos donantes de una bomba atémica.
Oh, por supuesto, todas estas imagenes estan siendo tomadas por un equipo cuadruple
de television instalado en un submarino... Circuito cerrado, claro esta. Y,
obviamente, el submarino esta equipado con radar y sonar. Ya le dije que todo el
proyecto me habia costado muchos millones de ddlares. Pero los he ido ganando con
la Japamerican Pictures. Observe un detalle interesante: el submarino... Oh, pero
usted no puede verlo, claro...
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Brigitte miré a Tanaka, y se paso la lengua por los labios.

—¢:Los Estados Unidos estan... entregando su bomba atémica?

—Asi parece —asintio6 amablemente Tanaka—. Le dije ayer que su pais ha
aprendido mucho en los dltimos veinte afios, pero, segin parece, no lo suficiente. O
quiza sea esa duda, ese cosquilleo de la pregunta clave: ¢y si fuera, verdad lo de la
«Gragea AntiA»? Lo cierto es que, en estos momentos, Estados Unidos estan
dispuestos a entregar su bomba atémica, en las condiciones que le fueron exigidas: un
lanchén de desembarco, con el menor nimero posible de hombres, y la bomba en ese
lanchoén... Y, segtn las camaras de television y el radar y el sonar, estan jugando
limpio: no hay ningin navio en las cercanias del lugar de entrega.

—¢Se llevara la bomba su submarino, Tanaka?

—Por supuesto. Ah, como le decia respecto al submarino... Es un navio que
Estados Unidos ofreci6 en subasta, para desguace, hace como ocho afios. Fue
comprado..., y, a todos los efectos legales, desguazado. Sin embargo, ahi lo tiene:
pintado, remozado, con las maquinas en perfecto estado, portando una emisora de
television... Y wvarios detalles mas, muy interesantes. Para cualquier posible
espectador de todo esto, el submarino seria uno de los pertenecientes a la flota de los
Estados Unidos. Sus letras, su sigla de identificacion, el uniforme de los hombres que
pronto subiran a cubierta... Todo.

—¢ Utilizo ese mismo truco con los demas paises?

—Bueno... Digamos que cuando Rusia, China, Inglaterra y Francia acudieron al
lugar de la cita para entregar su bomba atoémica, ninguno sospecho el peligro... hasta
que era demasiado tarde. Mmmm... China fue muy desconfiada. Se comprende,
sabiendo que su poderio atomico es el menos importante. Pero, precisamente por eso,
tenia gran interés en conseguir la «Gragea AntiA»... En su primer envio, cometio la
tonteria de enviar nada menos que media docena de submarinos detras del transporte
que llevaba la bomba atémica. Todo lo que ocurrié fue que nuestro submarino
recogio a los tripulantes del junco que se utiliz6 entonces, y se dio a la fuga. Tres dias
mas tarde. China recibia una ultima oferta: juego limpio, o no habia trato... Tuvimos
la bomba.

—¢:Como? ¢Qué ocurrio?

—Lo mismo que con los demas paises. Solo que ninguno de ellos, tal como yo
creia, tuvo valor para confesar al mundo su error, su fracaso... Asi, fueron cayendo
China, Rusia, Francia e Inglaterra. Y todo, en el mayor silencio. Ninguno de esos
paises va a admitir publicamente que alguien les robé una bomba atomica,
engafiandolos.

—Entiendo... ;Donde se esta llevando a cabo la entrega, ahora?

—En cierto lugar del Pacifico —sonri6 cruelmente Tanaka—. No es mas que un
trozo del inmenso mar.

—c:Lejos o cerca de aqui?

—En el mar.
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—Ya... Parece que Masao Yoshimura consiguio de nuevo el contacto con
Washington, y que accedieron a sus deseos y condiciones.

—Por asombroso que le parezca, asi ha sido. No tiene mas que mirar, para
convencerse.

—No me parece asombroso —sonri6 Brigitte.

Noboru Tanaka se qued6 mirandola unos segundos. Luego, volvié su atencién a
las pantallas de television.

—Su sonrisa contiene esperanza... —musito—. ;Qué clase de esperanza, sefiorita
Montfort?

—Masao Yoshimura sera seguido y cercado. Sera obligado a traer aqui, a esta
casa, unas docenas de agentes de la CIA y de otros servicios de contraespionaje
norteamericano. Usted no podra lanzar esas bombas, Tanaka.

—Se desengafiara pronto. En cuanto a Masao Yoshimura... jPreste atencién a
esto!

Brigitte volvio vivamente la cabeza hacia las pantallas de television. El pesquero
Black Fish estaba ya muy cerca del lanchon de desembarco de la USMC. Del
pesquero estaba siendo descolgado un pequefio bote, en el cual se velan solamente
cuatro hombres, todos ellos japoneses... Por un instante, Brigitte tuvo la impresion de
que estaba viendo una pelicula en tecnicolor sobre las acciones americanas en los
mares del Pacifico veintitantos afios antes. Solo que en aquella ocasion todo era real,
y no una creacion de Hollywood.

Los cuatro japoneses remaban hacia el lanchon, tranquilos. Una de las camaras
del submarino efectué un acercamiento, y por un instante los cuatro rostros nipones
quedaron en primer plano, grandes, facilmente identificables... Katsumi dijo algo, y
Semba y Toshima rieron quedamente. Tanaka se limité a sonreir. Y Brigitte, que no
habia entendido las palabras japonesas, se qued6 mirando con expresion desorbitada
la cuadruple imagen en otros tantos aspectos de la entrega de la bomba atomica
norteamericana.

El bote se acercaba lentamente al lanchén norteamericano. En este se velan seis
marines, uno de ellos, de cabellos grises, con el distintivo de comandante. Habia
también un teniente, un sargento, un cabo y dos marines de primera. La primera
camara los estaba tomando de muy cerca, y se veian sus rostros tensos, sus 0jos
mirando a lo lejos, naturalmente hacia el submarino que habian visto emerger
relativamente cerca de ellos. Estaban desconcertados y asustados. El teniente estaba
diciendo algo, sefialando hacia el submarino... El comandante utiliz6 unos
prismaticos... Se vio perfectamente en la pantalla su sonrisa de alivio, y también dijo
algo:

—Ahora, el comandante cree que el submarino que estan viendo es de los suyos
—explico innecesariamente Katsumi.

Semba dijo algo en japonés, y todos rieron, incluido Tanaka, que lanzé una cruel
mirada de reojo a Brigitte. Una mirada divertida, maligna, cruel, que evidenciaba el
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refocilamiento con que asistia al espectaculo del cual ella era invitada de honor, por
ser americana.

—Esperemos que los americanos sean mas listos que los demas, y no pretendan
oponerse a ultima hora, cuando descubran que ese submarino no es realmente de
ellos, sefiorita Montfort —explico Tanaka—. Observe que el comandante tiene unos
prismaticos. Mirara con mas atencion hacia el submarino, vera uniformes
americanos..., pero pronto se dara cuenta de que los hombres que llevan esos
uniformes no son americanos. El color de nuestra piel y demas rasgos caracteristicos
de nuestra raza es una de las desventajas que tenemos los japoneses para
determinadas operaciones. Emmm... Temo que se esta dando cuenta ahora.

Efectivamente, el comandante del lanch6n americano estaba con los prismaticos
enfocados hacia el submarino, que debia de haber emergido ya, y decia algo, muy
excitado, sefialando hacia las camaras, es decir, hacia el submarino. El teniente casi le
quito los prismaticos de un tiron, y mir6 a su vez.

Luego, bajo los prismaticos, lentamente. Se vio su rostro alterado, demudado.

—Se han dado cuenta —rio Tanaka, agudamente—. No podia ser de otro modo,
claro esta. Pero no importa. Es decir..., no importa segun lo que esos hombres
decidan hacer.

Brigitte miraba las pantallas como hipnotizada.

Por un momento, tuvo la esperanza de que los seis marines presentarian batalla,
incluso que darian sus vidas con tal de que aquella bomba se hundiese alli mismo, en
aquel momento, a fin de que solo pudiera ser recuperada por grandes medios, de los
que solo disponia la US Navy.

Pero no.

El pequefio bote que habia sido descolgado del pesquero llegé junto al lanchon, y,
ante la pasividad de los marines, los japoneses subieron a bordo, armados...

—No los mataran —explic6 Noboru Tanaka—. Si es posible, realizaremos la
recogida de la bomba de un modo pacifico, a fin de dar la impresion, hasta el dltimo
momento, de que nuestras intenciones son buenas... Si esos americanos no hacen
nada, salvaran sus vidas... de momento. Todo depende del lugar adonde sean
llevados después de esto. Seria gracioso que muriesen bajo la explosion de la bomba
atomica que ellos mismos han entregado...

Brigitte se paso la lengua por los labios, tensa, angustiada. Pero los marines se
portaron sensatamente. Siempre obedeciendo las 6rdenes de los japoneses, saltaron al
bote en el que estos habian llegado, y empezaron a remar, alejandose. Mientras tanto,
el pesquero Black Fish estaba virando, dispuesto a alejarse de alli. Y el submarino, a
juzgar por el paulatino agrandamiento de todas las imagenes, se acercaba al lanchon,
que a su vez era conducido a su encuentro por los japoneses que habian llegado en el
bote descolgado del pesquero.

En una pantalla aparecié ahora la imagen de un costado del submarino, y quedo
fija alli. Menos de un minuto mas tarde, el lanchon aparecia junto al submarino, por
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aquel lado. Unos cuantos japoneses con uniformes de la US Navy se estaban
descolgando por el costado del submarino, sujetos con cuerdas por los sobacos, y
portando rollos de finisimo cable. En el costado del submarino habian sido colocados
unos grandes ganchos, a los cuales, entre los japoneses que ahora ocupaban el
lanchon y los que se descolgaban por el costado del submarino, fue atada la enorme
bomba que qued¢ al descubierto al ser arrancada la lona.

La operacién llevo casi diez minutos, y durante todo este tiempo una camara
permanecio fija enfocandola, llevando la imagen hasta el sétano del ryokan de
Noboru Tanaka, mientras las demas iban mostrando el mar que circundaba el
submarino, y el cielo, vigilando la posible llegada de buques o aviones
norteamericanos.

Del bote en el que se habian marchado los seis marines ya no volvieron a
ocuparse de un modo especifico. Alguna vez, al recorrer el objetivo aquella parte del
mar, se veia el bote sobre las aguas, y las diminutas figuras de los marines remando
enérgicamente.

Finalizada la fijacion de la imponente bomba atémica al costado del submarino,
todos los japoneses pasaron a este, y el lanchon americano de desembarco fue
hundido de un solo cafionazo, disparado desde un centenar de yardas, ya en marcha el
submarino.

Finalmente, este desaparecio bajo las aguas.

Y ya no hubo mas imagenes en las cuatro pantallas.

Tanaka hizo una sefia, y Katsumi cerro la recepcion. Todo quedo en silencio, de
pronto, hasta que el viejo japonés se volvio hacia Brigitte, comentando:

—Ha sido una entrega perfecta, digna de los Estados Unidos. ;No esta de
acuerdo, senorita Montfort?

Brigitte mir6 a Tanaka. Luego, la pistola que Katsumi llevaba a la cintura. Se
paso la lengua por los labios y permanecio6 en silencio, palida como un cadaver.

—Respecto al sefior Yoshimura... ;le gustaria verlo?

—:Esta aqui? —exclamo Brigitte.

—Desde luego. Esperando saber si su trabajo ha sido coronado por un feliz éxito
final.

—¢Puedo... podria verlo?

Noboru Tanaka se puso en pie, sonriendo enigmaticamente.

—Por supuesto. La acompafaré, y asi podré comunicarle que todo ha terminado
bien. Observaremos su reaccion cuando le digamos que ya ha sido efectuada la
entrega de la bomba USA. Sigame, por favor.
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Capitulo XIII

Se detuvieron delante de una habitacion cuya puerta era de madera fina, con dibujos
que parecian de laca. Katsumi la abrid, y Tanaka cedi6 el paso a Brigitte, con una
ironica sonrisa cortés en su arrugado rostro amarillento, brillando sus menudos ojillos
entre las mil arrugas que los bordeaban, haciendo sonar suavemente sus envenenadas
ufias, que parecian las de una garra de ave de carrofia.

Brigitte entro6 sin preocupacion alguna. ;Qué podia sucederle que aquellos cuatro
hombres no consiguieran aunque ella se opusiera? Si querian que entrase, entraria de
todas formas...

Se quedo6 como clavada en el suelo apenas hubo dado un par de pasos.

Masao Yoshimura estaba alli, sentado sobre un tatami, con las piernas cruzadas,
de espaldas al rojo anochecer que se veia por entre las persianas de junco de la
ventana. Era una estancia lisa, vacia, de suelo de madera brillante, pulidisima.

Yoshimura alz6 los ojos, la mir6 con indiferencia, y luego mir6 a Tanaka,
expectante.

Tras ella, Brigitte oy0 la voz de Noboru Tanaka:

—Se consiguio. Tenemos la bomba.

Masao Yoshimura hizo una ligera inclinacion de cabeza. Luego, mir6 fugazmente
a Brigitte.

—:Puedo despedirme de ella?

—Si. Tienen cinco minutos.

La puerta se cerré a espaldas de Brigitte, que se acercé a Yoshimura, mirandolo
fijamente, sin saber qué pensar.

—¢:No quieres sentarte? —ofrecio el japonés.

—¢Vas a darme una explicacion? —musito la espia.

—Si.

Ella entornd los ojos. Se acerco a la ventana y mir6 por entre las cafias de bambu.
Afuera, paseando por el jardin, vio a tres japoneses, en distintos puntos, mirando
hacia el mar y hacia la casa, alternativamente.

—No podras escapar por la ventana —advirtio Yoshimura—. Ni por ningun otro
sitio. Siéntate, Brigitte. Quiero despedirme de ti.

Baby Montfort quedé de nuevo mirando fijamente al japonés. Por fin se sento6
ente él, en un extremo del tatami.

—¢:Despedirte? —musito.

—NMe voy a marchar muy lejos...

—¢ A Japon?

—Mucho mas lejos —sonrié Yoshimura—. Todo lo lejos que puedan llegar los
muertos.

—No entiendo... ¢Te van a matar? Ahora, al verte, me ha parecido que tu eres el
culpable directo de todo esto, el que lo ha planeado todo...
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—¢Eso has creido de mi? —murmuro tristemente Yoshimura.

—:No es cierto?

—No... Yo, como otros cuatro hombres japoneses de ideas nobles, solamente he
sido utilizado por Noboru Tanaka. Dime, ;es cierto que trabajas para la CIA?

—E:s cierto.

—Entonces, ti me has estado engafiando... mientras yo era sincero contigo en
todo momento.

—Yo también fui... sincera contigo en ciertos momentos, Masao. Tenia que
sonsacarte todo cuanto pudiera, recurriendo a cualquier medio. Pero entre todo eso
hubo una buena parte de sinceridad en mi.

—Lo cual me consuela... Porque te creo, Brigitte. Es cierto lo que dije de tus
ojos. Ahora estan... helados, frios, duros... Pero quiza puedas volver a llenarlos de
aquella luz que yo vi...

—No viviré para eso.

—Lo siento. —Yoshimura inclin6 la cabeza—. Lo siento por ti, por mi, por casi
treinta millones de americanos. Y lo siento por Japon y todos los japoneses. Quiero...
quiero que sepas que no todos somos como Noboru Tanaka. Jap6n no guarda ya
rencor, ni desea la muerte en el mundo, ni haria jamas, hoy dia, lo que quiere hacer
Tanaka, ni...

—Sé a qué atenerme con respecto a Japon. Y sé que esto no es obra de tu pais. Es
la obra de un criminal que ni siquiera tiene la disculpa de estar loco. Es una atroz
venganza, Masao... Una venganza personal, con una espera de veintidos afios. El
hecho de que Noboru Tanaka sea japonés no significa nada para mi. Igual podria
haberlo intentado otro hombre, de otra nacionalidad... Igual, si las cosas hubieran
sucedido al revés en la historia, podria haber sido un americano quien estaria ahora
planeando bombardear Japén con bombas atémicas. Pero eso, Masao, esta ya fuera de
nuestro dominio... Hablame de ti..., si es que tienes algo que decirme.

—Solo pedirte perdon y despedirme.

—Tu me perdonaste una vez —sonrio dulcemente la espia—, de modo que no
tengo mas remedio que corresponder. En cuanto a la despedida, supongo que debera
ser mutua.

—Yo partiré antes... Dentro de muy pocos minutos. Y partiré con la alegria de
haberte visto todavia una vez mas. Cuando salgas de aqui, Brigitte, me haré el
harakiri.

Brigitte se qued6 mirando estupefacta a Masao Yoshimura.

—No... —murmur6—. jNo!

—Sé lo que estas pensando. Crees que soy un... barbaro, recurriendo a antiguos
procedimientos de castigo..., de autocastigo. Quiza sea cierto, pero espero que lo
comprendas... Tanaka me ha explicado lo que han hecho conmigo, igual que con
otros cuatro... En las cinco ocasiones, han buscado hombres respetados en el Japon.
Hombres cuya... bondad, cuya dedicacion a la vida de los demas era reconocida, A
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todos, los han engafiado diciéndoles que tenian la «Gragea AntiA», que precisaban de
la ayuda atémica de Estados Unidos para la ultima prueba, pero que habia que hacer
las cosas con discrecion, huyendo de la notoriedad, del espionaje, de ambiciones
personales... Era una distinciéon elegirnos... Y los cinco aceptamos. No sé quiénes
fueron los otros cuatro, pero si sé que, como yo anoche, llegaron al punto final, al
contacto con enviados del pais donde se esperaba conseguir la bomba atémica.
Después de esto, fueron... retirados por los hombres de Tanaka, y asesinados. Eso es
lo que querian hacer conmigo hoy, igual que con los demas, para cortar el camino de
los americanos hasta mi, igual que antes cortaron el camino de los rusos, chinos,
franceses e ingleses hacia los otros cuatro hombres japoneses de buena fe.

—¢Y no te han matado porque les has pedido el derecho de matarte tii mismo?

—Si. Al menos, eso debo agradecerle a Tanaka.

—Masao... Por favor, Masao... Estamos en mil novecientos sesenta y siete...
Japon y los japoneses han cambiado mucho en todo, ti lo sabes mejor que yo... {No
puedes hacer eso a estas alturas!

—Yo te comprendo, Brigitte. Y tienes razon. Pero creo que merezco morir asi.
Sé... que es una retrocesion en todo cuanto hasta ahora he conocido y vivido. Es una
retrocesion en el tiempo y la cultura. Pero tengo la necesidad interior de hacerlo. Es
mas: lo deseo. Quiero castigarme a mi mismo, por la ayuda que he prestado a este
horrible plan de Noboru Tanaka. ;.o comprendes?

—Comprenderlo, si. Pero no estoy de acuerdo contigo, Masao... Todavia
podemos tener... un golpe de suerte, escapar de aqui, vivir... No quiero engafarte
ahora: no iria a vivir contigo a Tokio. Pero no porque te haya mentido en nuestros
momentos importantes, sino porque yo no puedo amar a un solo hombre, sino a todos
los hombres, a todos los nifios, a todas las mujeres... Hay una vida por delante de
nosotros... No te la quites ti mismo.

Masao Yoshimura sonrié suavemente.

—He sabido en todo momento que tu corazon es demasiado grande, Brigitte. Te
comprendo, te admiro, te amo. Por eso... Ahora, quiero despedirme de ti con el deseo
de que consigas escapar... Y si lo consigues, ten cuidado con tu corazon, porque
cualquier dia, de tan grande, no podras soportarlo.

—:Me aconsejas que si logro escapar deje de ser una buena nifia? —sonri6 la
espia.

—Sera el unico modo de que vivas muchos afios. Y ahora, adids, Brigitte
Montfort, alias Baby.

Era evidente que Yoshimura daba por terminada la despedida, la ultima
entrevista. Pero Brigitte no se movio.

—NMasao, es posible que nos saquen pronto de aqui. Quiero hacerte una
proposicion.

—¢Cual?

—Escucha... Sigue adelante con esto. Pide el arma blanca, simula que vas a
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hacerte el harakiri, o que te lo haces... Arréglatelas como quieras para ganar
tiempo..., pero consérvate vivo. En cuanto pueda, yo...

La puerta de la estancia se abrio. Brigitte mir6 intensamente a Yoshimura, que le
sonrio e inclino la cabeza.

La espia se puso en pie, volviéndose. Noboru Tanaka estaba en el umbral. Tras él,
Semba, llevando en las manos un almohadén sobre el cual se veia un sable. A una
sefla de Tanaka, Brigitte sali6 del aposento, dirigiendo una dultima mirada a
Yoshimura. Semba se cruzé con ella. Dejo el almohadén con el sable sobre el tatami,
delante de Masao Yoshimura, y salié de la estancia.

La puerta fue cerrada, y Brigitte fue llevada de nuevo al s6tano donde estaba el
aparato con cuatro pantallas de televisién. Tanaka se sentd, y se quedé mirandola
friamente.

—¢No le parece que Masao Yoshimura es digno de admiracion y respeto? Eso no
lo haria ninguin americano.

—Desde luego que no, Tanaka. Un americano lucharia hasta dejar la ultima tira
de su piel en su intento por seguir viviendo. Pero ya se sabe que los americanos
somos una raza inferior, sin grandeza espiritual.

—Capto muy bien el sentido irénico de sus palabras, sefiorita Montfort. Pero no
vamos a discutir eso. La he traido de nuevo aqui porque tengo algo importante que
decirle...

—:Se va a clavar una ufia? —parecio esperanzada Brigitte.

—Voy a adelantar un par de dias la fecha del aniversario atdmico. El espanto se
llevo toda la ironia de la agente Baby, que una vez mas palidecio antes los proyectos
de Noboru Tanaka.

—:Por qué? —musit6 apenas.

—Se lo diré. Le explicaré cual ha sido la jugada de Estados Unidos en este asunto
de la bomba atémica. Por supuesto, han obrado tal como yo esperaba y sospechaba...
¢Sabe cuando lo sospeché?

—¢Cuando y qué es lo que sospechd? No entiendo nada.

—Estoy seguro de que, en el fondo, sabe las cosas tan bien como yo, pero se las
explicaré. Decia que, tal como esperaba, Estados Unidos ha realizado una jugada
especial: la carga atdbmica que contiene la bomba que han entregado hace un cuarto de
hora o poco menos, es falsa.

—Falsa?

—Un ingenioso mecanismo por completo inutil. Pero ya le dije que dispongo de
técnicos atomicos, que estaban esperando la bomba en el submarino. La... utilizacién
de ciertos aparatos conectados a la bomba por unos hombres-rana ha dado como
resultado el conocimiento de que ese... artefacto jamas efectuard una explosion
atomica.

—iBravo! —exclamo Brigitte.

—Magnifico —sonrié Tanaka, inundando aun mas su rostro de diminutas y
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finisimas arrugas—. En verdad magnifico, sefiorita Montfort, ya que eso es
precisamente lo que estabamos esperando.

—¢C0... como..."?

—Es simple. Sé muy bien que actualmente la Japamerican Pictures y esta casa
estan vigiladas por la CIA y cualquiera sabe cuantos otros servicios de
contraespionaje norteamericano. Es lo ldgico, naturalmente.

—Si le hubiesen localizado, ya habrian...

—Déjeme seguir. Mire, yo... comprendo muy bien que la CIA, por ejemplo, no
puede ser un organismo que deja de funcionar porque le maten un agente y le rapten
otro. Sus hilos son muchos, sus conexiones y posibilidades son ilimitadas... De
ninguna manera puedo creer que matando a uno de sus hombres y teniéndola
prisionera a usted, la CIA quede desorientada, perdida la pista... No, no, no... Sé
muy bien que estoy estrechisimamente vigilado. Usted tenia radio, sus compafieros
también, usted estuvo en la Japamerican, sé que Masao Yoshimura le mencion6é mi
nombre antes de ser capturada... Luego, otro detalle: si la CIA estuviera jugando
limpio, habrian retenido a Masao Yoshimura, como intentaron Rusia, Inglaterra,
Francia y China con los otros cuatro enviados, y por eso tuvimos que matarlos. En
cambio, cosa sorprendente, Masao Yoshimura ha podido... «burlar» la vigilancia
nada menos que de la CIA, el G-2, el FBI, posiblemente el Servicio de
Contraespionaje del Departamento de Guerra... ;No le parece absurdo?

—Si.

—Por tanto, hay que rendirse a la verdad: tanto en esta casa, como en la
Japamerican, Noboru Tanaka y sus hombres estan estrechamente vigilados. Debo
admitir que sus compatriotas lo estan haciendo todo muy bien, ya que no hemos
conseguido descubrir un solo detalle revelador de esa vigilancia. Por nuestra parte,
nos dedicamos a vigilar a nuestro alrededor, simulando que no sospechamos nada, a
fin de ir dejando pasar el tiempo, manteniendo inamovible la situaciéon. En resumen,
estamos todos a la expectativa. Ahora, pues, por mi parte, solo me resta actuar con
normalidad, mientras sus amigos esperan. Y durante esa espera, yo enviaré las cuatro
bombas atomicas de que dispongo a cuatro ciudades:

Miami, Nueva York, Washington y Chicago.

—FEso sera si puede, Tanaka.

—Oh, si... Si podré.

—Se las quitaran.

—Eso es lo que estan intentando. Oh, vamos, sefiorita Montfort: estoy seguro de
que usted ha descubierto ya la jugada..., la gran jugada de sus compatriotas.

—Es posible —sonri6 Brigitte.

—:No quiere demostrarme lo lista que es?

—:Por qué no, Tanaka? Lo que mis compatriotas estan tramando es saber adonde
se dirige ese submarino con la bomba que le han entregado... O sea, a la base donde
tiene usted las otras cuatro bombas atomicas. Es de suponer que en la bomba USA
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haya algtn emisor de frecuencia determinada y onda ultracorta que ira delatando en
todo momento la posicion de su submarino a los de la U. S. Navy que le van
siguiendo fuera del alcance de su radar.

—Perfecto y magnifico. De manera que mientras los submarinos de la U. S. Navy
estén siguiendo al mio, nada sucedera, nadie hara nada. Permaneceran a la
expectativa la CIA y todos los demas... Nadie intentara nada hasta que se reciba la
noticia de que han localizado la base donde tengo las cuatro bombas. Entonces, me
las quitaran, enviaran el mensaje al continente..., y esta casa y la Japamerican
Pictures seran invadidas. ;|No es eso?

—Eso es, en efecto —sonrié de nuevo la espia.

—Magnifico. Porque, precisamente, eso es lo que yo estaba esperando.

—Lo... estaba... esperando?

—Asi es. Mientras todos esperan aqui, y la U. S. Navy sigue a mi submarino, yo
haré... vida normal. Y durante esa vida normal, lanzaré las cuatro bombas.

—¢Su submarino no se dirige hacia... hacia donde estan las... las cuatro bombas
atomicas...?

—Por supuesto que no —rio Tanaka—. Mi submarino esta engafiando a la U.
S. Navy, y yo, a todos los servicios de espionaje y contraespionaje americanos. Por
eso, mientras todos permanecen a la espera, yo voy a adelantar en dos dias la
celebracion del aniversario atomico. Y ahora, Katsumi se la llevara de nuevo a su
aposento, para matarla... o hacer lo que él quiera. Hasta nunca, sefiorita Montfort.

Dio una orden en japonés. Katsumi asio a Brigitte de un brazo, y tir6 de ella,
sonriendo avidamente. Se la llevo de alli casi arrastrandola, como si en lugar de estar
viva, Brigitte Montfort fuera solamente una mufieca inanimada, palidisima. Una
bellisima mufieca de ojos azules y cuerpo magnifico, con la que Katsumi, sin duda,
preferiria jugar antes de romperla.

Seguidos de Semba y Toshima, regresaron al garaje. Semba alzo la trampilla,
descendieron todos al sétano secreto, y quedaron ante la puerta de la humeda
habitacion donde la espia habia permanecido encerrada antes. Katsumi dijo algo en
japonés, y sus dos compafieros sonrieron, afirmando con la cabeza. Los tres pares de
ojos se clavaban con insistencia en Brigitte, que comprendié muy bien lo que se
estaba tramando alli.

Por supuesto, el primer turno le correspondia a Katsumi. El japonés tendio la
pistola a sus compafieros, sefialo a Brigitte el interior de la humeda habitacion, y
entro tras ella. Cerrd la puerta, se volvio y se quedo mirandola con ojos brillantes,
como carbones en rojo en la rojiza y difusa luz de la celda, fruto de la pequefia
bombilla.

—Muy bien... —sise6—. Creo que ha llegado el momento de nuestra pelea,
sefiorita Montfort.

Brigitte dejo caer los brazos, desalentada.

—No quiero pelear, Katsumi. ;Para qué?
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Capitulo XIV

El japonés se qued6 mirandola incrédulamente.

—¢No quiere pelear?

—¢Qué ganaria con ello? Sé lo que me espera, pero preferiria morir sin violencia.
Es todo lo que te pido: un disparo al corazén.

—¢Ahora mismo?

—Cuando ti quieras —murmur6 Brigitte.

Los ojos de Katsumi se entornaron, con malicia. De pronto, sonrié y empezoé a
acercarse lentamente a la espia internacional, cuyo aspecto no podia ser mas sumiso.
Katsumi no se llamé a engafio, sin embargo... Cuando se detuvo ante ella, estaba
vigilante, atento, en guardia. No temia la pelea con aquella mujer, estaba seguro de
vencerla, pero no podia permitirse que ella le sorprendiera, como ocurrié en el
motel...

—No tengo ningun truco preparado —sonrio tristemente Brigitte—. ;Es eso lo
que estas pensando?

—Si.

—Muy bien... Puedes perder todo el tiempo que quieras, Katsumi. Yo solo tengo
que esperar tu decision... Ya me avisaras.

Se acerco a la pared, se sent0 y apoyo0 la espalda, tranquilamente. Katsumi estuvo
mirandola no menos de dos minutos, intentando, en vano por supuesto, adivinar los
proyectos de aquella mujer. Pero ella se limit6 a cerrar los ojos, como quien esta
terriblemente cansado y nada le importa ya lo que pueda ocurrirle.

Por fin, Katsumi se acerco a ella, y se acuclill6 delante. Brigitte abri6 los ojos,
que recogieron el diminuto fuego de la bombilla del rincén del techo.

—Todavia estas aqui?

—¢Se da por vencida..."?

—Ponte en mi lugar... ;Qué harias? ;Qué preferirias: morir a golpes sin evitar
nada..., 0 morir en paz?

Katsumi adelant6 una mano hacia el desnudo hombro de la espia, y bajo
suavemente el delgadisimo tirante del corpifio de lamé. Luego, su mano se deslizo
lentamente por el hombro, el brazo... Ascendi6, hacia la garganta femenina, y
acaricio la finisima piel...

—Si tu mansedumbre es falsa —musit6—, te aseguro que lo lamentaras de
verdad...

Brigitte encogié el hombro sobre el cual estaba la mano del japonés, que se
deslizo hacia abajo, mientras el rostro de Katsumi se acercaba al de la espia. Puso sus
labios en los de ella, y entonces Brigitte alzé los brazos, rodeando con ellos el cuello
del nipon, mientras correspondia profundamente al beso.

Katsumi abarc6 con sus brazos todo el torso de la espia, por la espalda,
apretandola contra él salvajemente, mientras profundizaba mas y mas en el beso
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avido... Brigitte gimio, y se dej6 caer de lado, llevandose con ella a Katsumi, que no
dejaba de besarla... Una mano del japonés descendio, aferré la desgarrada falda del
vestido de noche, y tiré con fuerza, arrancando una mitad. Luego, arranco la otra, y se
tendio de lado junto a Baby Montfort, la espia internacional nimero uno.

Su suerte estaba echada.

Quedaron los dos tendidos en el suelo, siempre Katsumi besando y acariciando a
Brigitte..., mientras las manos de la espia iban hacia atras, hacia el borde del corpifio
de lamé. Y mientras correspondia al beso del japonés, sus finos deditos buscaban
frenéticamente en el borde del cierre del vestido. Por fin, tras un suave tiron, aparecio
la punta del delgadisimo alambre de acero que rodeaba toda la cintura del vestido.
Siempre con las manos a la espalda, Brigitte se rode6 dos dedos con un extremo del
alambre, y acabd de sacarlo... Entonces, pas6 las manos delante, interponiéndolas
entre su pecho y el del japonés.

Apart6 sus labios de los de él, no sin dificultades.

—Katsumi, espera... Estoy mal...

Paso por encima del japonés, que permanecio inmovil, esperando a que Brigitte le
rebasara, hacia su espalda. Cuando iba a volverse, un bracito de ella rode6 su cuello,
por detras...

—Promételo —pidi6—. Prométeme que me mataréis de un disparo, sin torturas
innecesarias, Katsumi...

Aparecio la otra mano de Brigitte por delante del japonés cuando este iba a
contestar. Oy6 un ruidito extrafilo, como... como el de una cuerda floja en un
instrumento musical... Un raro sonido de alambre...

—iAaaaaAAAGGGG...!

El alambre de acero se clavo en su garganta, ahogando su grito inmediatamente,
hundiéndose en la oscura piel, cortandola con la presion que ejercian las manitas de la
espia tirando hacia atras de ambos extremos con todas sus fuerzas.

Katsumi alz6 sus manos hacia el alambre, pero ni siquiera pudo tocarlo, porque
ya estaba hundido en su garganta. Luego, temblando violentamente, quiso encontrar
las manos de la espia, pero estaban detras de él, hincadas en la nuca, apoyando la
presion. Quiso levantarse, y tras un primer fracaso lo consiguié..., pero llevando en
su espalda a Baby Montfort, con las piernas rodeando su cintura desesperadamente,
jadeando por el esfuerzo que requeria estrangular a un gigante como Katsumi.

Y de pronto este cayo, como plegandose sobre si mismo, despacio, resistiéndose.
Por un momento, atrapo a Brigitte bajo el peso de su cuerpo, pero ella continu6
apretando y empujando al mismo tiempo al gigantesco japonés..., que tres segundos
mas tarde quedaba inmdvil, inerte, Conteniendo su jadeo de cansancio, Brigitte se
puso de rodillas junto a él, y coloco una manita sobre el corazon de Katsumi..., que
habia dejado de latir. Efectivamente: su suerte estaba echada. Para siempre.

Brigitte se deslizé hacia la pared que comunicaba con la celda de John Pearson,
alias Fantasma, el mas eficaz espia del MI5 britanico, y llamé con los nudillos,
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quedamente:

«—John.

»—Te he llamado varias veces... Dime donde te han llevado, qué ha ocurrido,
qué esta ocurriendo en tu celda...

»—ILuego, John. Ahora, vamos a salir de aqui.

»—Sabia que lo conseguirias. Dime en qué te ayudo.

»—Dentro de dos minutos, empieza a gritar y a dar golpes en tu puerta. Pide
comida, o agua... Lo que sea.

»—Descuida. Dime cuando empiezo a contar los ciento veinte segundos.

»—~Ahora mismo. Vale».

Se apart6 de la pared, arrastrandose hacia Katsumi. Lo registro todo, y estuvo a
punto de lanzar un grito de alegria cuando encontré la navaja de resorte; apreto este,
y la hoja aparecio, brillante... No era muy grande, pero ya no estaba desarmada. Una
espia de su categoria estaba obligada a hacer milagros con aquella arma.

Busco la llave de la puerta en los bolsillos de Katsumi, y de pronto recordo que
este la habia dejado en la cerradura, tan seguro estaba de que ella no podria escapar,
sobre todo estando afuera Semba y Toshima, esperando su turno...

Fue alli, y pego el oido a la madera. Oia el rumor de las voces de los dos
japoneses, hablando en su idioma. Con todo cuidado, desenroll6 de su mano derecha
el delgadisimo alambre, que no habia querido quitar antes para evitarse el dolor, pues
se habia hundido hasta el hueso. Cuando acab6 de desprenderlo de su carne, estaba
muy palida, y unas gotitas de sudor resbalaban por su frente y mejillas...

—iHeeeeeeeeeyyyy...! —Se oy0 el grito de pronto—. jMaldita sea, quiero
afeitarme, y tomar el té! jPuercos de todos los demonios, traedme algo para quitarme
estos asquerosos pelos de la cara, y algo de beber y comer...! Heeeeeyyyyy...!

Con la misma fuerza que la voz, resonaban afuera los violentisimos golpes que
John Pearson daba en la puerta de su celda, sin dejar de gritar, cada vez mas fuerte...
Grito tanto, que Brigitte ni siquiera oyo, como hubiera deseado, el ruido de los pies
de Toshima y Semba corriendo hacia aquella celda.

Pero, como logicamente asi tenia que ser, dio vuelta a la llave, y salid. Los gritos
y el estruendo que Fantasma habia organizado atronaban todo el sétano.

Y delante de la puerta de la celda de John Pearson, Toshima y Semba, pistola en
mano, moviéndose airadamente, excitados. Semba sac6 una linterna, la enfoc6 hacia
la puerta, y Toshima la abrio6 violentamente hacia dentro... Ambos estaban dispuestos
a disparar. ;Qué mas daba que aquel inglés muriera entonces? Ademas, en Los
Angeles ya no se produciria explosién atémica, de modo que cuanto antes lo mataran,
menos trabajo para luego...

El que mas cerca estaba de Brigitte era Semba, de perfil, ocultando con su cuerpo
a Toshima, que se disponia a disparar en cuanto la luz de la linterna que Semba tenia
en una mano iluminara al britanico...

Y fue precisamente Semba quien, de pronto, volvio la cabeza hacia la puerta de la
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celda de Brigitte, abriendo la boca para decir algo a quien solo podia ser Katsumi,
que acudia a los gritos del inglés...

Por un segundo, Semba quedo petrificado, abierta la boca, los ojos desorbitados.

Y asi acab0 sus dias.

La mano derecha de Brigitte se movio con fuerza, hacia delante, lanzando la
pequefia navaja, mientras Semba iniciaba la vuelta para encararla con su pistola... No
podia haberse movido mas a gusto de Brigitte, ofreciendo la garganta... Su dedo se
crispo, se oyo un apagado «plop», y la navaja se clavo en su garganta, hundiéndose
fuertemente hasta el mango, empujandolo hacia atras, de modo que cay6 de espaldas
contra Toshima, desplazandolo, casi derribandolo... La pistola y la linterna de Semba
escaparon de sus manos, rodando la primera hacia la celda, y la segunda hacia el otro
lado del pasillo.

Toshima recuper6 pronto el equilibrio, se quedd un instante atonito al ver a
Brigitte, y, en el acto, alzo la pistola...

Plop.

Brigitte habia saltado ya hacia un lado, y la bala dio en una pared del pasillo,
sordamente. Toshima la sigui6 con la pistola, volvié a disparar..., y la bala rebot6
casi tocando un pie de Brigitte cuando esta saltaba hacia la celda, tinico modo de
encontrar proteccion contra el siguiente disparo del japonés.

Este corrié hacia la celda, recogiendo al pasar la linterna, y la enfocé hacia el
interior...

Plop.

Esta vez no fue Toshima quien disparé, sino alguien situado detras de él y a un
lado. La cabeza del japonés estallo, y este entr6 dando trompicones de caida en la
celda, ya muerto.

Apenas un segundo después, Brigitte aparecia en la puerta, mirando hacia la otra
celda.

John Pearson sonri6 enfurrulado, pasdndose una mano por la tupida barba rubia
de cuatro dias, y alzando la otra, con la pistola, en un saludo.

—Hola, Baby. ;No tendrias por casualidad una navaja, o algo que sirva para
afeitar?

—¢Te parece bien que vayamos a pedirsela a Noboru Tanaka? —Sonrio6 la divina
espia.

—Buena idea. ;Sabes como salir de aqui?

Brigitte asintio con la cabeza. Recogio la pistola de Toshima, quitandole al mismo
tiempo la de Katsumi. Recogio también la linterna, y sefialo pasillo adelante.

—FEn marcha.

—Un momento, un momento —protesto el britanico, abrazandola—. Creo que
me reservaste un beso pera cuando saliéramos de aqui, ¢no?

Brigitte le echo los brazos al cuello, riendo, y le beso en la boca, alegremente.

—Bueno... No es un beso de pasion, pero lo aceptaré de momento. ¢De verdad
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no tienes nada que sirva para afeitar?

—Estas muy guapo con barba. Hay mas japoneses en esta quinta, John... No
perdamos tiempo, y... mucho cuidado.

—Estando td, no hay cuidado que valga... Santo Dios, me pregunto de donde
sacas esa suerte fabulosa que...

—¢Quieres callarte de una vez? —amonest6 Brigitte.

Lo guio hacia el tramo de escalones que llevaba al garaje. Se qued¢ alli, mirando
hacia la trampilla. Es decir, simplemente hacia el techo, pues no se veia sefial alguna
del limite de la trampilla.

—Bien... ;Qué esperamos? —urgio6 ahora Pearson.

—Hay... alguien arriba... Calla.

El agente del MI5 aguzo el oido. En efecto, arriba se oian apenas unas cautelosas
pisadas, de un lado, a otro, lentas... Por fin, se detuvieron, casi un minuto mas tarde,
sobre la trampilla. Las pisadas se desplazaron un poco.

Y pocos segundos después la trampilla se alzaba una pulgada. John Pearson alzé
la mano armada, pero Brigitte se la bajo, sonriendo.

—No, John.

—Pero...

—Ssst.

La trampilla se alz6 un poco mas. Vieron unos pantalones negros. E1 hombre que
estaba alzando la trampilla se movio, y vieron, fugazmente, una de aquellas zapatillas
negras, igual que las que llevaban Katsumi, Semba y Toshima. De pronto, la trampilla
se alzo completamente, pero del hombre ya no se vio ni rastro. En cambio, si llego
hasta ellos su voz, hablando en japonés. Luego, repitio la orden, en inglés:

—Tiren sus armas hacia arriba. Luego, salgan con las manos en la nuca. Uno a
uno y despacio.

Brigitte se echo a reir. Tir6 su arma hacia arriba, le sigui6 la de Katsumi, y, por
ultimo, tras quitarsela al sorprendido Pearson, la tir6 también hacia lo alto. Luego,
tomo del brazo al britanico, y sefialo graciosamente la escalera.

—Arriba, querido.

Aparecieron los dos a la vez, todavia John Pearson sin creer en lo que estaba
viendo... Un japonés de mas de seis pies aparecio ante ellos, sonriendo, con una
enorme pistola automadtica provista de silenciador en la mano derecha. Iba
completamente vestido de negro, sus cabellos eran cortos y crespos, sus manos
grandes, tostadas hasta el tono marron.

Sus oblicuos ojos quedaron fijos en Brigitte.

—Debi suponer que no me necesitarias para nada, Baby —musito.

—Tu intencion era buena, querido Clarence... Emmm... Te presento al sefior...
Smith. Saluda, Fantasma.
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Capitulo XV

—¢Qué tal? —grufio Pearson.

—¢Es usted el del MI5? —pregunto el falso japonés.

—No sé de qué me habla. Pero le diré que esta usted magnificamente
caracterizado... ;Pertenece a la CIA?

—Solo al FBI —rio Brigitte—. Bueno, yo creo que nos hemos reunido aqui lo
mejorcito del espionaje y contraespionaje que pueda encontrarse en el mundo
entero... /A qué podriamos dedicarnos?

—Primero, quiero afeitarme —dijo Pearson.

—Que no, querido, que no —volvio a reir la espia—. Asi, el sefior Clarence no
reconocera en el futuro al sefior... Smith. Y el sefior Smith jamas reconocera al sefior
Clarence cuando lo vea con su cara de guapo sefior americano, con corbata y
mascando chicle... ;Cémo estan las cosas por ahi fuera, Clarence?

—Regular. Tuve que romperle el cuello a un japonés para poder llegar hasta aqui.

Abri6 la puerta de un coche, metié la mano y dio un tirén, sacando a un japonés
cuya cabeza estaba extrafiamente vuelta hacia atras. Lo volvio a meter dentro del
coche, se acerco a una ventana del garaje y miro hacia la casa.

—Por lo demas, parece que todo esta en orden.

—:Has visto a algun compafiero mio?

—Desde luego. Mmm... Otra vez hemos juntado fuerzas el FBI y la CIA.

—Nos vamos volviendo sensatos —musit0 Brigitte—. ;Has sido tu el elegido
para venir a rescatarme?

—Un chico de la CIA se ofrecio, pero le convenci para que me dejase el puesto.
De todos modos, para serte sincero, no venia precisamente a rescatarte.

—Oh...

—No convenia.

—iNo convenia! —exclamo Brigitte—. ;Puedes explicarme eso?

—Digamos que mas que nada interesaba una visita de inspeccion a toda la quinta
de Noboru Tanaka, porque estamos llegando a la conclusién de que el submarino no
se dirige hacia donde estan las bombas.

—De eso puedes estar seguro.

—Sin embargo, tampoco estan en la quinta. Unos cuantos hombres-rana han
examinado la costa en dos millas, de norte a sur, y no han encontrado nada: ni puertas
secretas, ni escondrijos... En cuanto al sotano del cual habéis salido, supongo que no
contiene esas cuatro bombas.

—Desde luego que no. ;Estas al corriente de todo, Clarence?

—Por completo. Y... decia que no podiamos sacarte de aqui porque entonces
Tanaka habria sabido que nosotros estabamos sobre él, en su pista..., y podria haberlo
echado todo a rodar.

—Entiendo... La localizacion de las cuatro bombas interesaba mas que mi vida.
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—Si.

—Lo comprendo. Es duro..., pero razonable.

—No haberte metido a espia —sentenci6 John Pearson.

—Es una sugerencia digna de tenerse en cuenta —sonrio Baby Montfort—. Pero
a estas alturas me pregunto qué otra cosa podria ser.

—Periodista —dijo Pearson.

—Aburrido —rechaz6 Brigitte—. ;Qué dices ti, Clarence?

—¢Ama de casa? —sugirié el hombre del FBI.

—Delicioso... Pero poco apto para una mujer como Yo.

—Si necesitas ayuda para ser ama de casa con diez o doce hermosos nifos... —
deslizo maliciosamente Fantasma.

Rieron los tres. Clarence Hadaway, el inspector jefe para servicios especiales del
FBI, el hombre punta del Bureau, afecto a las 6rdenes directas de John Edgar Hoover,
el mejor espia y contraespia de accion con que contaba el servicio federal, se sent6 en
el capo del coche dentro del cual estaba el cadaver de un japonés. Saco un paquete de
cigarrillos, se colocé uno entre los labios, lo encendid, expelid6 una bocanada de
humo... y se quedé mirando a Brigitte y Pearson, cuyos ojos desorbitados estaban
fijos en el humo.

—¢Un cigarrillo? —ofrecid.

John Pearson le quito el paquete de un manotazo, dio un cigarrillo a Brigitte, y
casi se metio en una oreja el que sac6 para si mismo. La tostada y nervuda mano de
Clarence Hadaway se adelantd, con el mechero en ella... Los dos espias chuparon
con fuerza, se miraron, y luego miraron a Hadaway.

—¢Qué marca es? —susurrd Pearson, entornando los ojos.

—Cigarrillos americanos.

—¢No podria haber traido cigarrillos ingleses?

—Humor britanico —volvio a reir Brigitte, expeliendo el humo como si estuviera
resucitando gracias a él—. Vamos a hablar en serio, Clarence. ;Como estan las cosas,
realmente?

—Pues no lo sé de un modo exacto, ya que desde que entré en esta hermosa
quinta a estilo japonés no he tenido contacto con mis compafieros.

—Llevas una radio? —exclamo Brigitte.

—Por supuesto.

—iPues llama, y diles...!

El hombre del FBI alz6 su brazo izquierdo.

—No puedo llamar hasta dentro de siete minutos y... diez segundos. Si no lo
hago asi, las cosas van a... explotar prematuramente. Dijera lo que dijera, mis
compafieros interpretarian mi adelantamiento en la llamada como una mala sefial.

—Entiendo. Bien... Estamos hablando sin ton ni son, como si fuésemos
aprendices de espia. Supongo que algo podremos hacer que sea inteligente... y
conveniente.
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Clarence Hadaway se qued6 mirando sombriamente la brasa de su cigarrillo.

—Temo que tengo una mala noticia para ti, Brigitte.

—cYes...?

—~Creo que td lo llamabas Simoén... Me refiero al hombre de la CIA que quedd
malherido en el motel...

—¢Ha... muerto?

Hadaway volvié a chupar del cigarrillo, en silencio. Brigitte no necesitaba mas
explicaciones. Se mordi6 los labios, y al fin sonrio, de un modo que no podia engafiar
a dos espias de la categoria de Pearson y Hadaway.

—Bueno... Siempre hay alguien que muere... ;No?

Se quedd sin respuesta. Luego, incluso ella quedd silenciosa. Se acerco a la
ventana del garaje, y estuvo mirando al exterior, fumando, hasta acabar el cigarrillo.
Entonces, se volvio hacia el hombre del FBI.

—¢Cuanto falta?

Hadaway volvié a mirar su reloj.

—Dos minutos y cuarenta segundos.

—¢Os importaria esperarme aqui?

—~Creo que el sefior... Smith y yo no estamos de acuerdo. ;Quieres ir a la casa?

—Si.

—Brigitte: si atacas a Noboru Tanaka, puede que las cosas se precipiten...
peligrosamente.

—Lo voy a matar —murmuré Baby—. Voy a ir a esa casa de decorado japonés,
voy a coger a ese mico por el cuello, y se lo voy a romper...

—Es una muerte que quiza traiga consigo la de unos cuantos millones de
americanos —dijo Hadaway, al parecer impasible—. Tenia otro concepto de ti.
Debemos esperar.

—Esperar... ;qué?

—Fl conocimiento del lugar exacto donde estan esas cuatro bombas.

Brigitte asintié con la cabeza. Permaneci6 en silencio unos segundos. Luego, se
dirigi6 de nuevo a Hadaway.

—¢Cuanto falta ahora?

—Un minuto y cinco segundos. Cuenta hasta sesenta y cinco, y sabremos algo de
lo que esta ocurriendo. ¢Otro cigarrillo?

Tanto Pearson como Brigitte aceptaron otro cigarrillo. Transcurridos sesenta y
cinco segundos, Clarence Hadaway sac6 un diminuto aparato de un bolsillo, y se vio
la suave presion de uno de sus dedos.

—Hadaway... —dijo—. Tengo al del MI5 y a Baby... Los dos estan bien. ; Sabes
algo, Tony?

—Ultimas noticias: Noboru Tanaka ha salido en su coche hace unos... catorce
minutos. Un coche del FBI y otro de esos aprendices de espia que se llaman CIA van
tras €él. La direccion obvia que sigue el viejo Tanaka es la de la Japamerican Pictures.
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¢Le damos el alto, Clarence?

—No. ¢Como esta la vigilancia en ese lugar?

—Es un cerco de hierro.

—~Que siga. Llamaré después.

Cerr6 la radio, y se qued6 mirando a Brigitte.

—Parece que la casa esta vacia —musit6 ella.

—En cuyo caso —sugirio Pearson— seria interesante echarle un vistazo.

Hadaway asintio. Los tres apagaron su segundo cigarrillo, y salieron del garaje. A
la derecha, al fondo, se veia el brillo de la luna sobre el mar. A la izquierda, la casa de
Noboru Tanaka.

Llegaron a ella sin novedad, pese a la vigilancia de tres japoneses que
deambulaban por el jardin. Cuando entraron, comprendieron que no habia nadie alli
dentro. Brigitte indic6 a Hadaway el camino hacia el sotano donde estaba el
cuadruple receptor de televisién, y el inspector federal se apresuré a invadir esa parte
de los dominios privados de Tanaka. Mientras tanto, John Pearson, pistola en mano,
asegurd que iba a buscar por toda la casa una maquinilla de afeitar. Y Brigitte
Montfort se fue directamente al cuarto donde se habia despedido de Masao
Yoshimura.

Lo encontr6 pronto. La puerta estaba abierta, de modo que pudo entrar
facilmente.

Masao Yoshimura yacia en el suelo, sobre el tatami, encogido sobre si mismo, de
lado. Se acerco a €l y le toco con un dedito.

—Masao, ya puedes...

Yoshimura se lade6 blandamente, lentamente. Por fin qued6 tendido de cara al
techo. Tenia las manos crispadas en el mango del sable que se habia clavado en el
vientre. Toda su ropa, el kimono, estaba tefiido de rojo... Tenia los ojos abiertos.

—Masao —gimio Brigitte—. Masao, tu eras bueno. No tenias por qué hacerlo de
verdad...

Masao Yoshimura no podia oirla. Habia emprendido ese largo viaje al cual solo
pueden llegar los muertos. Brigitte quedé arrodillada junto a él, notando en sus ojos
el ardor de las lagrimas que no acababan de brotar. Asi era la vida, asi era la muerte...

No supo cuanto tiempo habia transcurrido cuando oy pisadas a su espalda. Se
volvio, lentamente, porque sabia que estando en la casa John Pearson y Clarence
Hadaway no tenia por qué preocuparse.

Los dos estaban alli. Hadaway le tendia su maletin rojo con florecillas azules
estampadas.

—Encontré esto —musito—. Creo que es tuyo.

Brigitte no se movio. El hombre del FBI caminé hasta ella, se acuclillé a su lado,
y dejo el maletin ante ella. Miré brevemente a Masao Yoshimura.

—Lo siento, Brigitte. Me hubiese gustado intervenir antes de un modo mas
directo, pero...
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—Ya... ya hiciste suficiente, Clarence... Estoy segura de que Masao esta ahora
agradeciendo la copa de champafia que nos obsequiaste en el avion...

—Lo lamento, Brigitte.

—El hombre de los disfraces —sonri6 la espia—. Siempre seras el hombre que
mejor sabe disfrazarse, Clarence. Pero... sconoces un disfraz de muerto?

Clarence Hadaway abatio la cabeza. Luego, dio una palmadita en una mejilla de
Brigitte, y se puso en pie, regresando junto al hombre del MI5. Quedaron los dos
expectantes, silenciosos.

Por fin, la espia abri6 su maletin, busc6 la radio y la acciond, como cansada,
deprimida.

—¢Simén?

—iBaby! ;De verdad esta bien?

—Perfectamente, Simon I1.

—Yo... Comprendi que algo iba mal, corri hacia el motel... Y cuando llegué,
Simon I habia muerto...

—Eso no es culpa nuestra, Simon. ;Donde esta usted? ;Cerca de la casa, o cerca
de la Japamerican?

—iCerca de la casa! Queria entrar yo, pero ese hombre del FBI aparecio
convertido en un japonés, y comprendi...

—Ya entiendo. ;Qué sabemos del viaje de Noboru Tanaka?

—Ha llegado a la Japamerican. Y si quiere asombrarse de algo, oiga esto: ese
japonés se dispone a rodar una escena de la pelicula, como si nada estuviera
ocurriendo...

—:De qué pelicula?

—Creo que se titula «El camino de la Luna». Esa playa de los estudios esta llena
de gente, todos como locos de un lado para otro... Me pregunto qué clase de sangre
tiene ese Tanaka. jPonerse a filmar una pelicula en un momento como este, que...!

—Simon... ;Simon! —grit6 Brigitte.

—iéQué le pasa...?!

—iVoy a salir de la casa! jAhora mismo! Quiero...

—Hay media docena de japoneses vigilando...

—Matenlos. Entren todos, y maten a quien no quiera rendirse inmediatamente...

—iNo podemos hacer eso! Estamos esperando por si podemos saber el lugar
donde estan las bombas ato...

—iHagan lo que le digo! Arrasen esta quinta, entren con todos los efectivos,
llamen al personal que vigila la Japamerican, y den la orden de inmovilidad absoluta
alla... ¢Me esta entendiendo?

—S], si... Pero no sé qué...

—Hagalo. ¢ Tenemos algutn helicéptero a mano?

—La U. S. Navy ha...

—iQuiero un helicoptero! jAhora, dentro de treinta segundos!
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—Pero...

—iQuiero un helicoptero dentro de treinta segundos, Simon! ;Y una obediencia
ciega a mis ordenes! ¢Las ha entendido?

—~Okay. Entramos en accion.
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Capitulo XVI

Brigitte tocé en un hombro al piloto del helicoptero de la U. S. Navy.

—:Tenemos paracaidas negros a bordo, teniente?

—Si, porque esta es una emergencia total que...

—Quiero uno.

—Podemos dejarla donde usted quiera. Un helicoptero...

—No. Quiero un paracaidas negro.

—Josuah, entrégaselo. Y ayudala.

—Si, teniente.

El copiloto sali6 de su asiento, pasando con Brigitte a la parte de atras del
helicoptero de la U. S. Navy. En silencio, la ayudé a colocarse el paracaidas.

En condiciones normales, aquel muchacho se habria puesto a lanzar silbidos
contemplando las piernas de Brigitte, sus hombros bajo el destrozado vestido de
noche, su formidable escote agudo y sugerente...

En aquella ocasion, conocedor de lo que estaba ocurriendo, ni siquiera se dio
cuenta de que, por una vez en su vida, tenia junto a €l, mostrando parte de sus
encantos, a la mas bella espia del mundo.

—¢Ha... ha saltado alguna vez?

—Dos o tres.

—iDos o tres...! Escuche, el helicoptero suele volar bajo, y para una persona que
solo ha saltado...

—:El paracaidas es manual o de enganche?

—Manual. Pero si solo ha saltado...

—Directos hacia la Japamerican Pictures. Pasen por encima del bosque, lo mas
lejos posible de la playa.

—Se rompera las dos piernas, la espalda, los...

—Pase mi orden al teniente.

—Se matara, sefiorita.

—Seria una estupidez. Y yo nunca cometo estupideces. Dé la orden a su teniente.
Y apaguen las luces del helicoptero. Sé que nos veran desde la playa, pero eso es
precisamente lo que quiero... Sospecharian si no observasen vigilancia a su
alrededor.

—No entiendo nada.

—Hagase espia. Y puede que alguna vez entienda algo de algo... Avisenme
cuando estemos sobre el bosque de la Japamerican.

El copiloto volvio a su asiento, y paso las instrucciones de Brigitte al piloto. Este
se volvig, mirando con ojos agrandados por el espanto a la espia. Y Brigitte se limito
a levantar el pulgar, ratificando la orden. Aturdido, el piloto asintié con la cabeza.
Brigitte se acerco a la portezuela del helicoptero, y se asomod. Bajo ella, la negra
noche, y el mar. A la izquierda, luces de coches, que iban y venian de Malibu Beach.
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Y como una mancha enorme ante sus ojos, una mancha de cegador brillo, la ciudad
de Los Angeles, con todas sus luces encendidas.

Poco después, el piloto se volvia hacia ella.

—La Japamerican, playa —musito—. Quince segundos. Brigitte asintio con la
cabeza.

—Diez segundos.

Brigitte se colocé en el borde abierto de la entrada al helicoptero.

—~Cinco. Cuatro. Tres. Dos. Uno. Cero...

Baby Montfort desaparecid. El copiloto se precipité hacia la portezuela, y estuvo
algunos segundos mirando hacia abajo, esperando ver la gran sombra del paracaidas.

—No se abre —musit6—. Se matara, teniente. No veo el... ;Se ha abierto! A
menos de ciento cincuenta pies de tierra...! jEsa chica tiene mas suerte que mi
abuela, que tiene ochenta y...!

—Tenemos que seguir. Esto no es mas que una inocente pasada, Josuah.

—Si, sefor.

Debajo de ella, Brigitte veia ya perfectamente las formas de los arboles. Quizas habia
tardado demasiado en abrir el paracaidas, pero desde luego iba a llegar antes de lo
previsto, lo cual compensaba el susto inicial...

Tuvo que dar un tirén a las cuerdas, en el ultimo segundo, para evitar que el
paracaidas se enganchase en una palmera. Cayé bien, con demasiada fuerza, pero
rebot6 agilmente, rod6 por el suelo, y se apresur6 a ponerse en pie, frenando el
paracaidas negro. Todavia no se lo habia quitado cuando media docena de hombres
aparecieron, rodeandola, jadeantes. El primero en llegar se detuvo de pronto ante ella,
le puso las manos en los hombros, y exclamo:

—iNo habia tanta prisa! Estan rodando unas escenas nocturnas de esa pelicula
que titulan «El camino de la Luna»...

—NMe gusta ver filmar peliculas, Simon. ¢ Todo bien?

—Todo mal —grufid el espia—. Es decir, no ocurre nada que nos ayude a hacer
algo productivo. Cualquier observador normal veria que en esa playa se esta filmando
una pelicula, unos planos nocturnos... Y eso es todo.

—Nosotros no somos observadores normales. {Vamos a ver esa filmacién!

Simon le entregd unos prismaticos, a pesar de que la distancia apenas los requeria.
—Véalo. Todos estan en sus puestos... Ese Tanaka es un hombre de hielo, Baby.
Brigitte estuvo casi un minuto mirando hacia la playa. Se veian las luces de los
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focos, los actores ataviados con trajes espaciales, el movimiento técnico en torno a
los cuatro colosales cohetes espaciales... Las gruas iban y venian, se observaba
movimiento de camiones, los dos aviones colocados en la gran rampa estaban ya con
los motores en marcha, el director de la pelicula daba érdenes por medio del
megafono...

Bajo el toldo, Noboru Tanaka asistia, impavido, al rodaje de la pelicula «El
camino de la Luna». Parecia absorto, como si aquello no le importara, lo cual no
podia extrafiar a quien estuviera enterado de sus verdaderos proyectos...

De pronto, todo quedé en silencio. El director de la pelicula se coloc6 en un lugar
visible desde todos lados, y alz6 el megafono hasta su boca.

—ijAtencion! —aull6—. ;Se va a rodar! Todos a sus puestos. La escena de la
llegada enemiga... Tengan bien presente la situacion: cuando Japon esta a punto de
enviar sus naves espaciales hacia la luna, llegan los enemigos... En esta ocasion, son
aviones de gran alcance soviéticos. Llegaran dentro de tres minutos, segun informes
por radio... jListas las camaras infrarrojas! jTodo el mundo a sus puestos! Quiero
realismo, veracidad en la accion... Somos japoneses dispuestos a llegar a la luna, y
Rusia pretende impedirlo enviando cinco de sus bombarderos para destruir las naves
espaciales... Cuando esos bombarderos lleguen, todo quedara en silencio y a oscuras,
nadie se movera... Vamos a dejar aterrizar los aviones rusos en la rampa,
aprovechando la coyuntura de que ellos preferiran apoderarse de las naves espaciales
en lugar de destruirlas... Recuerden la escena... El campo de lanzamiento de
Shikoku esta en descanso, solitario..., llegan los soviéticos, desembarcan sus
astronautas que tienen que entrar en nuestras naves para llevarselas a Rusia... Hay
que dejarles moverse, que, aparentemente, se apoderen de todo. Y en el momento
que..

El director de «El camino de la Luna» continu6 dando instrucciones, pero Brigitte
no pudo atenderlas, porque oy0 el zumbido de su maletin. Saco la radio y admitio la
llamada.

—Adelante.

—iBrigitte! {Me has traicionado!

—Lo lamento, Clarence.

—iEstas loca! jHas tenido que recurrir a mi, ¢no lo comprendes?! ;Eso es
demasiado para ti sola!

—No estoy sola.

—iEres una... una traidora! Me has dejado aqui con algunos de la CIA,
encargandome de los japoneses que quedaban en la quinta de Noboru Tanaka, y te
has marchado sin esperarme...

—Perdéname, Clarence.

—iNo te perdono! ;Donde estas?

—A menos de doscientas yardas de las naves espaciales japonesas. Se esta
rodando una escena muy interesante... Es decir, va a empezar muy pronto el rodaje.
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—¢Lo sabes ya? ¢Lo has descubierto?

—Desde luego, querido.

—Esta bien... jEsta bien! jEstoy volando hacia ahi en un helicoptero! Si tu fallas,
intervendré yo... iTen cuidado, Brigitte!

—Lo tendré... en lo posible. ;Y el sefior... Smith?

—Lo hemos colocado en un avion que lo llevara directamente a Nassau. No
tenemos nada contra el MI5.

—¢Qué ha dicho é1? —Rio Brigitte quedamente.

—Nos ha jurado que tanto el FBI como la CIA le pagaremos esta sucia jugada.
Queria intervenir.

—NMala suerte. Otra vez sera. Perdona que corte, Clarence, pero creo que ya 0igo
los motores de unos cuantos aviones que se estan acercando.

—iEsos aviones vienen a por...!

Brigitte cerr6 la radio, la guardo en el maletin y paso el asa de este por uno de sus
bracitos. Volvio o enfocar los prismaticos hacia la playa. Apenas pudo distinguir a
Noboru Tanaka, sentado en el mismo sitio, impavido, inmovil. Todo estaba a oscuras.

El zumbido de los motores de aviacion se iba acercando. Poco después se vieron
cinco luces verdes en el cielo, acercandose a la costa. Solamente esas luces, lo cual
era por completo antirreglamentario en la navegacion aérea formal.

Pero aquello era solo una pelicula de espionaje espacial...

En la arena se movian numerosas sombras. Se habian abierto las compuertas de
las naves espaciales, y los japoneses estaban entrando en aquellos cohetes que
Brigitte sabia muy bien que eran de carton-piedra.

Aparecieron los aviones, casi de pronto. Uno de ellos inici6 el descenso,
describiendo un amplio arco, mientras los demas, en perfecta formacion, se ladeaban,
emprendiendo el regreso hacia el mar...

—iRampa despejada! —grit0 el director—. Ese es el primero de los aparatos
enemigos. Querra llevarse una nave espacial, y luego vendran los otros,
sucesivamente... jHay que dejarlo aterrizar!

Brigitte ladeo la direccion de los prismaticos, hacia las camaras de rodaje, que se
movian, siempre enfocando aquel primer avion que se disponia a tomar tierra. Menos
una, que seguia el regreso de los otros cuatro hacia el mar...

—iDejen que el primer avion consiga su proposito, con la nave falsa! —grito el
director.

El avion, con las letras CCCP en el fuselaje, acabd su descenso, a mas de media
milla, en el extremo de la rampa de aterrizaje, y se deslizo por esta hasta poco mas de
su mitad. Inmediatamente, una docena de hombres salieron del avion, descolgandose
por una escala de cuerda, mientras la gran rampa de acceso se abria mecanicamente.
Parte de los supuestos aviadores soviéticos corrieron hacia una de las gruas maviles,
disparando contra los sirvientes japoneses, que parecieron «pillados por sorpresa».
Los rusos subieron a la grda, y rodaron en esta, por la arena, con la traccion-oruga,
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hacia el mas cercano de los cohetes espaciales, que se estaba moviendo ya,
bamboleandose, bajo las simuladas cargas explosivas que los demas rusos habian
colocado en su base... El coloso del espacio, con su bandera nipona y sus brillantes
letras que decian JAPAN se vino abajo, alzando un gran remolino de arena... y
partiéndose, saltando los trozos de carton piedra hacia todos lados...

Y dejando ver lo que contenia la simulada nave espacial de carton-piedra: un
objeto metalico, de unos veinticinco pies de largo, brillante, precisamente con las
letras CCCP en su estructura.

El camion-oruga llegé hasta él, saltaron sus ocupantes, y un grueso cable fue
aplicado al morro del enorme proyectil en verdad metalico, con la auténtica sigla que
indicaba su procedencia rusa. Inmediatamente, fue remolcado, arrastrandolo por la
arena, hacia la rampa, hacia el avion cuya compuerta de carga se habia abierto. Otras
dos gruas rodaban ya por la arena, hacia alli, dispuestas a intervenir en la carga del
verdadero proyectil atomico.

—La... la... la... —tartamude6 Simon.

—Esa es una de las auténticas bombas atomicas —dijo calmosamente Brigitte—.
La rusa. Y ahora, Simén, ya no estan filmando. Pero consideran que los observadores
de la CIA, FBI y otros organismos no lo estan comprendiendo bien... Es el ultimo
juego desesperado de Noboru Tanaka. No creo que tenga verdaderas esperanzas de
poderse llevar nada menos que las cuatro atomicas... Pero lo esta intentando.

—iVamos a...!

—Calma. Hay que dejar que los otros cuatro aviones regresen a la costa. Son
cinco, porque estaban convencidos de que conseguirian una auténtica bomba
norteamericana. Las cosas han salido mal, se conforman con cuatro, y, ademas, este
es un intento de locos... No obstante, creo que Tanaka se conformaria con que
permitiésemos que una sola bomba se alzase hacia el cielo... Se conformaria con
lanzar una sola, que, naturalmente, es cien veces mas potente que la de Hiroshima.

—iLa estan cargando! —chill6 Sim6n—. jVa a conseguirlo! jVa a conseguir
lanzar una de esas bombas...!

—Déjelo que se lo crea.

—iPero es que lo esta consiguiendo! jEsa primera bomba ya casi esta cargada en
el avion!

—~Calma, Simén. Los queremos a todos. Deje que los otros cuatro aparatos
comprados por Tanaka a Rusia lleguen de nuevo a la playa.

—iijEstan cargando la bomba!!!

—~Calma. Ahora, hay que dejar que lo hagan. Tengo el tiempo bien calculado.

—EL... el tiempo... el tiempo bien... bien calcu... calcu...?

—No tartamudee, Simon. Ahi llegan los otros cuatro aviones. Eso no les gustara a
los rusos. Apuesto a que hace algunos afios creian que esos viejos aparatos los
vendian a alguna firma comercial aérea de Japdn, o algo asi... Se llevaran un
berrinche cuando sepan para qué los querian realmente.
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Simon se puso en pie de un salto.

—iUsted esta loca! —chill6—. Esta aqui charlando mientras esa bomba ya esta
cargada en el primer avion, que despegara de un momento a otro...

—Tiene razon. Es la hora «H», Simén —sac6 su radio, la acciond, y dijo—:
Agente Baby de la CIA llamando a todas las fuerzas requeridas para la operacion
«Aniversario Atomico», segin instrucciones pasadas en vuelo de helicoptero. Esta es
la hora «H». Buena suerte.

Apenas habia tenido tiempo de cerrar la radio y dejarla caer en el maletin, cuando
dentro del mar, a poca distancia de la costa, empezaron a brotar potentes luces que se
dirigian hacia la playa a toda velocidad. Simultaneamente, brotaron luces por detras,
y el bosque empez6 a llenarse de marines, con uniforme de campafia, provistos de
ametralladoras ligeras, bazookas, morteros especiales... Simén apenas pudo girar la
cabeza de un lado a otro: de las lanchas torpederas del mar, hacia los marines que
atacaban por tierra...

—Voy a por Tanaka, Simon.

—:Eh...?

Empez6 a oirse un intenso rugido en el cielo. También del mar brotaron de pronto
potentisimos reflectores, que cazaron en pleno vuelo a los cuatro aviones de gran
capacidad que se estaban acercando a la costa, ahora con claro intento de variar de
rumbo, de volver mar adentro a toda prisa. Pero cuatro escuadrones de cazas volaban
ya raudos hacia ellos, precedidos por el tono cardeno-rojizo de sus disparos de
pequeiios cohetes dirigidos... Ante los ojos de Simén, como si todo estuviera
sucediendo alli mismo en lugar de a una milla o poco menos de distancia, uno de los
aviones se desintegré completamente, en una gran llamarada...

—iBaby! —grit6 de pronto Simon.

La vio de pronto, corriendo por entre las luces, descalza, directa hacia el
entoldado donde estaba el equipo directo de la Japamerican en aquella produccion
denominada «El camino de la Luna».

Estremecido de espanto. Simon echo a correr tras ella. A su alrededor todo era
fuego y luces, gritos, rugidos de motores, disparos, cafionazos... Otro avién del grupo
de cuatro estallo en el cielo, reventando en miles de pedazos al rojo vivo...

Noboru Tanaka, pese a sus noventa y dos afios, consiguio llegar, corriendo, junto al
avion que ya habia cargado la primera bomba atémica. La rampa de acceso todavia
permanecia abierta, y subi6 por ella a toda prisa, como un mono diminuto, vivaracho,
gritando Ordenes a algunos de los hombres que se encogian bajo la proteccion del
aparato.

—iArriba! —gritaba en japonés—. jArriba, arriba...! {Vamos a despegar!

No menos de media docena de japoneses hicieron caso omiso de la orden, y
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empezaron a correr hacia el interior, hacia el borde del bosque inundado de marines,
mientras otros corrian hacia la playa, bajo la rampa, donde las lanchas rapidas de la
US Navy estaban deteniéndose y descargando docenas de hombres...

Pero cuatro de los nipones obedecieron a Noboru Tanaka, corriendo rampa arriba.

El cuarto estaba a punto de apretar el resorte de recogida de la rampa cuando
aquella mujer que llevaba las piernas desnudas, el corpifio desgarrado, los cabellos
sueltos, descalza..., aparecio ante €l, justo al pie de la rampa.

Y antes de que el japonés pudiera ni siquiera gritar, la pistolita que habia en la
mano derecha de la hermosa mujer dispar6 una sola vez, enviando una bala a la frente
del japonés, que salto hacia atras, desapareciendo en el interior del aparato.

Baby Montfort subi6 a toda prisa, apret6 el pulsador de recogida de la rampa, y se
zambullé en la oscuridad del avién, detras de unos bultos que no pudo identificar.
Casi en el acto, el avién, que habia estado con los motores en marcha, empezo a
elevarse, recorriendo la rampa hacia el mar. Por un instante parecio que iba directo al
agua, pero se alzo, ascendio...

Y en su vientre de bombardero llevaba una bomba atémica. Un japonés aparecio
en el compartimiento de recogida de transportes, llamando a su compafiero, diciendo
cosas en japoneés que Brigitte no comprendio... No le interesaba tampoco comprender
nada.

Alz0 la pistolita y dispard. Plop.

El japonés se llevo las manos a la cara, se dobl6 hacia atras, acab6 cayendo de
rodillas, y, finalmente, de bruces. Brigitte salto hacia él, le cogié por una mano, y lo
arrastro hacia el interior del compartimiento de transporte.

Luego, volvio hacia la abertura de separacion, y asomo la cabeza un instante.
Noboru Tanaka estaba junto a los dos pilotos del enorme aparato, chillando 6rdenes
en japonés. Y como consecuencia de ellas, el aparato ascendia mas y mas,
desviandose tierra adentro... En pocos segundos, estuvo sobre el centro de la ciudad
de Los Angeles, cerniéndose como un inevitable presagio de muerte sobre una de las
mayores ciudades de los Estados Unidos... y del mundo.

Brigitte Montfort alz6 la pistola, apunt6 a la nuca de Noboru Tanaka..., y justo
cuando iba a apretar el gatillo, el viejo nipén se volvid, desorbitados los ojos por la
furia, a punto de dar una orden...

Plop.

Tanaka se habia encogido como un mico asustado, y la bala, pasando por encima
de él, dio en la espalda del copiloto, que cayo de bruces sobre los mandos.
Simultaneamente, el avion dio un gran bandazo, desplazando de lugar todo lo que
contenia, volviéndolo todo al revés, lanzandolo todo contra el fuselaje de babor...,
excepto la bomba atémica, que permanecio fijada en su lugar de descarga.

Brigitte salio disparada, se golped de cabeza, y con un hombro reboto..., y se
encontro sin la pistola, todo lejos de su alcance, todo desquiciado... El piloto estaba
enderezando el avion, habilmente.
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La mirada de la espia se cruz6 con la de Noboru Tanaka, que, sentado en el sillon
del bombardero, estaba buscando la palanca de mandos que abriria las compuertas en
el vientre del avion...

Brigitte se puso en pie de un salto que le llevo hasta el viejo nipon, que le lanzé
un rabioso zarpazo con la mano izquierda... Las ufias envenenadas brillaron un
instante ante los ojos de Brigitte, que se encogio, esquivando el arafiazo mortal. Y
cuando la mano de Tanaka hubo pasado ante sus ojos, se coloco de lleno a su espalda,
por encima del sillon, sujetandole la derecha, que estaba ya casi tocando la palanca de
apertura del depoésito de bombas. Los finos dedos de la espia se crisparon en aquella
delgadisima mufieca, haciéndola crujir, y atrajeron el brazo... Tanaka se solté de un
tiron, insistié en llegar a la palanca de bombardeo, y de nuevo la manita de la espia
aferr6 su mufieca...

Con la otra mano, el japonés lanz6 un nuevo zarpazo hacia atras, pero Baby,
instintivamente, lo estaba esperando, sabia que asi tenia que suceder... Esquivo
facilmente la mano izquierda de Tanaka, la aferr6 también por la mufieca, y tir6 de
ambos brazos hacia atras, impidiéndole todo movimiento.

—iSuba! —grité con toda su alma, dirigiéndose al piloto japonés que parecia
olvidado de todo—. jPor el amor de Dios, suba, alejémonos de aqui...! jSubaaaa...!

Tanaka hacia esfuerzos por soltarse, y el piloto parecia no oirla.

—iKamikaze! —jade6 Tanaka—. jjjKamikaze!!!

El piloto tapones volvié un instante la cabeza, mir6 friamente a Brigitte, y asintio
con la cabeza. Aceptaba la orden: «kamikaze», el piloto suicida japonés. Y esto si lo
entendié Baby Montfort. Ella estaba impidiendo a Tanaka que soltase la bomba, pero
el piloto iba a estrellar el avion con todos los pasajeros que contenia, y con la bomba
atémica, en plena ciudad de Los Angeles...

El avion comenzd a picar, despacio. La gran mole se movia con lenta
majestuosidad. Ya no importaba que lo derribaran, ni lo que ocurriera alli dentro. De
un modo u otro, aquella bomba iba a caer en la ciudad.

—iNo! —aull6 Brigitte—. jNo le haga caso, esta loco, esta loco...! jSuba! jHacia
el cielo, hacia el mar...!

De pronto, comprendio que el piloto no pensaba hacerle el menor caso. Estaba
llevando el avién hacia abajo, le haria describir un arco y lo estrellaria en el centro de
Los Angeles. Lo haria.

Desesperada, Brigitte mir6 a todos lados, desorbitados los ojos, buscando una
solucion. Si atacaba al piloto, tenia que soltar las manos de Tanaka, que se apresuraria
a mover la palanca que abria las compuertas del deposito de bombas. Si no atacaba al
piloto, este estrellaria el avion.

Tanaka hizo un intento de soltarse, lanzando un zarpazo hacia atras, queriendo
alcanzar el bello rostro de la espia, ahora livido, crispado, demudado, lleno de sudor
frio... Y aquel intento de zarpazo fue el punto final para la vida de Noboru Tanaka,
porque llevd a la casi desquiciada mente de Brigitte la solucion a aquel espantoso
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apuro.

Empleando toda su fuerza, ya sin querer sorprenderse por el vigor del viejo nipén,
empezO a retorcer uno de sus brazos, acercando una mano al rostro de Noboru
Tanaka. Este lanz6 un grito en japonés, se estremecié frenéticamente... Pero sus
musculos, a fuerza bruta, no podian compararse a los de una espia en plena juventud.
Tanaka empez6 a chillar sin descanso cuando su propia mano fue acercandose a su
rostro, con las ufias por delante, casi rota la mufieca. Tenia el brazo tenso, doblado,
soportando la traccion de Birigitte...

De pronto, algo pareci6 fallar en aquel seco brazo, la mano fue raudamente hacia
el rostro, dos de las ufias se clavaron en el ojo derecho de Noboru Tanaka..., y en dos
segundos el viejo japonés se relajé bruscamente, se deslizo en el asiento, quedd
inerte, crispado el arrugado rostro amarillento...

Brigitte mir6 con expresion alocada por la ventanilla. El gran bombardero estaba
a menos de media milla de tierra firme, girando ahora de nuevo hacia el centro de la
ciudad, directo hacia alli en un picado suave...

—iSuba! —orden6—. jjjSuba!!!

El japonés volvio el rostro, sonrié de un modo extrafio, y continu6 manteniendo
los mandos en posicion de descenso, Brigitte no vacilo, no esperé mas. Se acerco mas
a él, blandio la mano sobre su cabeza, y lanz6 el mortal golpe de karate justo en el
centro del craneo. Parecido que su mano se hundia un instante entre los negros
cabellos del japonés, como si la cabeza fuera de goma... Pero no era de goma. La
tapa del craneo se partid, el cerebro fue seccionado por las esquirlas de hueso...

Jadeando, Brigitte paso al asiento del copiloto, y siempre con ojos desorbitados
examino los mandos, a toda prisa, temblorosas las manos y la barbilla... Asi6 la
rueda, tir6 hacia ella..., y el avion se enderez6 de un lado solamente, de modo que
viré hacia estribor, pero elevandose un poco. Quité una mano del volante, asi¢ al
japonés por un hombro y lo ech6 hacia atras, quitandolo de encima de los mandos.
Volvi¢ a tirar de su volante hacia arriba..., y el aparato, que iba directo hacia una
blanca ctpula, paso6 a diez pies escasos, en claro ascenso.

—Dios... Dios mio...

Todo lo que se le ocurria era tirar hacia atras del volante, de modo que el aparato
ascendia, ascendia, ascendia... En un minuto, se encontré a una altura tal sobre Los
Angeles, que hasta se atrevié a soltar el volante, para pasarse las manos por la frente,
el cuello, el nacimiento del seno..., todo empapado en sudor. Se secé las manos en lo
que quedaba de su vestido de noche, y volvio a tomar el volante.

Su espantada mirada cayo de pronto sobre la radio. La abrio, pero no recibié
comunicacién ninguna. Se qued6 mirando el dial de la frecuencia, desconcertada,
durante unos segundos. Luego, con una mano, empez0 a moverlo, lentamente,
mientras con la otra mantenia fijo el volante, y el avion continuaba su ascenso...

Los Angeles iba convirtiéndose en un punto luminoso cada vez més pequefio. ..

De pronto, oy6 una voz en la radio, y volvio el dial hacia atras, hacia la posicion
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donde habia sido captada la voz.

—i¢... oyendo, Brigitte?!

—iClarence! —gimi6 ella—. jDios mio, Clarence, no sé qué hacer...! jEstoy
subiendo, subiendo...!

La voz de Clarence Hadaway, que antes habia sonado tensa, excitada, brot6 de
pronto suave, amable, sedante, por encima del ruido de los parasitos aéreos:

—Brigitte, escucha atentamente... Conozco esa clase de aviones soviéticos muy
bien... ¢Estas en los mandos?

—Si... ;Si!

—Bien... Calmate, espia... ;O no eres una espia? ;No estoy hablando con la
agente Baby de la CIA?

—Si... Si, Clarence, si...

—Perfecto. Estas a mucha altura... Relajate... Déjate dominar por el aparato
durante quince segundos... Quince segundos, Brigitte... ;Me estas oyendo?

—Va a caer...

—Quince segundos de relajacion... Empiezo a contar: uno, dos, tres cuatro...

Brigitte cerré los ojos. Supo que el avion frenaba la subida, que se enderezaba,
que iniciaba un suave descenso...

—... ¥ quince. Brigitte, todo esta bien aqui abajo. Tenemos las tres bombas. Igual
que la que tu llevas, estaban dentro de las naves espaciales con bandera japonesa...
Todo esta bien aqui, todos se han rendido... Todo va bien... ;Me estas oyendo?

—Si, Clarence.

—Okay, Baby —y Brigitte casi vio la viril sonrisa del hombre nimero uno del
FBI—. Ahora, vas a tomar tierra. Lo haras despacio, dando vueltas concéntricas con
toda suavidad. No tienes que precipitarte, no hay prisa... Mira hacia la rampa de la
Japamerican, y piensa que tienes que llegar ahi como un experto piloto si no quieres
que ocho o diez millones de americanos mueran esta noche... ;Entendido?

—Si... Entendido.

—FEres una chica formidable. Casi podria enamorarme de ti si no fuera por mi
historia de amor... ¢La recuerdas, Brigitte?

—Si...

—La quise tanto, Brigitte... No... No subas otra vez... Baja el volante... Eso
es... Te estamos observando... Baja el volante un poco... Asi... Magnifico... La
recuerdo como si fuera ahora mismo. Se llamaba Nadia, y era una espia de la MVD.
Era rubia, Brigitte, y tenia los ojos... Sigue bajando... Perfecto... Tenia los ojos de
color entre verde y azul, muy grandes... No querras creerlo, Brigitte, pero ella me
amaba también a mi, y hasta el ultimo momento... Aleron derecho, Brigitte...
Pulsador diestro, conoces el ruso... {Magnifico! Endereza un poco... Asi vas bien...
Ella, Brigitte, me amo hasta el tltimo momento, estuvo confiando en mi hasta... Baja
otro poco mas... Bien... No tengas prisa: llegaras a la rampa... Nadia estuvo
confiando en mi hasta el ultimo momento, te lo aseguro... Pero yo no podia hacer
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otra cosa, no podia hacer mas que lo que hice... ; Me estas oyendo?

—Si, Clarence, si...

—Pudo haber sido un hermoso amor de toda la vida, Brigitte... De toda la vida.
Pero ella era una espia soviética, y yo era un hombre del FBI. Tuve que engafiarla,
igual que ella me hubiera engafiado a mi... Alerén izquierdo... Magnifico, Brigitte...
Antes de un cuarto de hora estaras en la rampa... Te decia que Nadia me hubiese
amado toda la vida, pero...

El enorme avion de construccion soviética se detuvo en la rampa, los motores se
detuvieron, solo se oy0 el rumor del mar...

Y entonces un centenar de hombres echaron a correr hacia el aparato,
encabezados por Simoén, que estaba empapado de sudor de angustia... Clarence
Hadaway qued6 inmovil junto a la potente radio de baterias, palido, hermético el
rostro. Junto a €l habia tres hombres que lo miraban en silencio, todos sudando,
todavia con los nervios en tension.

—Ha sido un buen trabajo el suyo, Clarence —musit6 uno de los hombres.

—:El mio? ;Qué decir entonces del de ella?

—También. Pero sus nervios no habrian resistido si usted no le hubiera estado
hablando en todo momento, contandole esa... esa historia de amor que...

—Tonterias —musitd6 roncamente Hadaway—. Tonterias Me lo he inventado
todo, para tener ocupada a Brigitte en otras cosas que en el pensamiento de lo que
estaba haciendo. Habia que quitarle importancia al asunto..., y he improvisado.

—~Claro... Claro, Hadaway... Ha improvisado.

—Bueno —una sonrisa temblo en los prietos labios del nimero uno de los G-men
—. Creo que ahora ya puedo ir a decirle a Brigitte que le he contado un divertido
cuento de amor...
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Este es el final

En Flamingo, Florida, USA, hay un hermoso lugar de recreo silencioso llamado Mc
Vay’s. No se oye nada, solo se ve el azul del cielo, el verdiazul del mar, y se ven
pasar bandadas de gaviotas, de flamencos rosados, de patos... Todo es verde, o color
rojo de flores, o azul transparente de piscinas de formas exéticas, o multicolor de
parasoles de grato ambiente...

Bajo uno de esos parasoles, ante una mesita, la mas bella mujer del mundo, con
los ojos mas azules que el mar, o que el propio cielo. Ante ella, un hombre rubio, de
ojos claros, mirada ir6nica pero en verdad amable.

—Bien... Ha sido un agradable aperitivo, Brigitte. Y ahora, hablemos en serio.
¢Qué me dices de la bomba?

—¢Qué bomba, Fantasma?

—La bomba atomica perteneciente a Inglaterra.

—:;Como? sUna bomba atomica perteneciente a...? Interesante... Muy
interesante. ;Qué pasa con ella?

—¢Os la vais a quedar?

—¢Quiénes?

—iLos yanquis! —exploto John Pearson.

Brigitte alz6 un dedito hacia sus hermosos labios dulcisimos.

—Ssst... ¢Donde crees que estas?

—Brigitte... Quedamos en vernos aqui hoy, seis dias después de lo que paso en la
costa del Pacifico, cerca de Los Angeles...

—¢:Queé paso?

—Lo de las bombas... Nos citamos para tomar algo aqui...

—No recuerdo. ¢Vas a decirme que este encuentro no ha sido casual, querido
Fantasma?

—iCasual! jTu sabes muy bien que...!

—Ssst... Por favor, querido John. Estamos quedando en evidencia.

—Mmm... Bien. —John Pearson sonrio, de pronto—. En verdad que este ha sido
un agradable encuentro casual... ;No es cierto, Baby?

—Muy cierto. Hacla tiempo que no te veia, John. Y estoy muy contenta.

El hombre del MI5 encogi6 los hombros, resignado.

—Agente Baby, eres una astuta bruja que roba bombas a sus amigos. Pero como
supongo que no puedo hacer nada..., tomemos lo que queda de nuestro tiempo libre:
cinco minutos.

—Oh... Cuanto lo siento, John... ; Tienes que marcharte?

—Mmm... Debo volver a Londres, a... explicar que ya jamas podra ser
recuperada cierta bomba atémica que... Oh, pero ti no sabes nada de esto, y no
quiero fastidiarte tus dias de descanso... ¢Como van las cosas? ¢Algo nuevo en el
mundo?
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—Nada nuevo... Todo en paz, todo en calma... Hasta los espias nos permitimos
el lujo de tomarnos unas vacaciones.

—Demonios —mascullé Pearson—. Me pregunto como se van a tomar en el MI5
el hecho de que yo regrese sin la bomba.

—¢Acaso solo teniais una?

—No —rio Fantasma—. Tenemos muchas mas. Bueno, creo que me has dado la
solucion... Adios, ladrona de bombas.

—No sé de qué me estas hablando. Espero que volveremos a encontrarnos, John
Pearson.

—Pero no te dejaré acercarte a mis bombas. —La beso en los labios, de pronto,
mientras se ponia en pie—. Adiés, ladrona... de bombas y de corazones.

—Buen viaje, John. Y... hasta siempre.

John Pearson se alejo, sonriendo con no poca ironia hacia si mismo. Bien... Al
menos, era de esperar que Estados Unidos haria mucho mejor uso que Noboru
Tanaka de aquella bomba robada a Inglaterra...

Brigitte alzo la cabeza cuando la sombra se proyecté en su mesa, poco después.
Se qued6 mirando al hombre de mediana edad, abundantes cabellos grises, ancho de
hombros, poderoso vientre, manos grandes y tostadas que sostenian una bolsa con
palos de golf...

—¢Se ha quedado sola, sefiorita?

—Pues... si.

—Emmm... Yo también estoy solo... No me interprete mal, no soy un...
conquistador de damas solitarias. A mi edad... Cincuenta y seis ya... Pero sucede que
mis ojos todavia admiran la belleza... ;Juega usted al golf?

—FEn ocasiones —sonrio Brigitte.

—iBien! Tengo una semana de vacaciones... ;Qué tal si...? Bueno, le iba a decir
que podiamos pasarla juntos... Pero, eso si, en plan... solamente amistoso... Oh,
toma usted champafia... jcon guindas! jAsombroso! ;Esta celebrando algo?

—Asi es, Clarence Hadaway —rio dulcemente la espia Baby—. Y ti me
acompafiaras: vamos a celebrar juntos, como buenos amigos, un aniversario
atomico... en paz. Jugando al golf. ;No es maravilloso?

FIN
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Notas
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(1] Clarence Hadaway, uno de los personajes favoritos del autor, ha sido utilizado por

este en la novela Subasta en Capri, de esta coleccién, y en varias de la serie «FBI»).
<<
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